
REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2025/243 

tat-30 ta' Jannar 2025

li jemenda l-Anness I tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2021/403 fir-rigward tal-mudelli taċ- 
ċertifikati tas-saħħa tal-annimali għall-movimenti bejn l-Istati Membri ta’ kunsinni ta’ ċerti kategoriji 

ta’ annimali terrestri u l-prodotti ġerminali tagħhom 

(Test b’rilevanza għaż-ŻEE) 

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) 2016/429 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Marzu 2016 dwar il-mard 
trażmissibbli tal-annimali u li jemenda u jħassar ċerti atti fil-qasam tas-saħħa tal-annimali (Liġi dwar is-Saħħa tal- 
Annimali) (1), u b’mod partikolari l-Artikoli 146(2) u 162(5) tiegħu,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) 2017/625 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Marzu 2017 dwar 
il-kontrolli uffiċjali u attivitajiet uffiċjali oħra mwettqa biex jiżguraw l-applikazzjoni tal-liġi tal-ikel u tal-għalf, ta’ regoli 
dwar is-saħħa u t-trattament xieraq tal-annimali, dwar is-saħħa tal-pjanti u dwar prodotti għall-protezzjoni tal-pjanti, li 
jemenda r-Regolamenti (KE) Nru 999/2001, (KE) Nru 396/2005, (KE) Nru 1069/2009, (KE) Nru 1107/2009, (UE) 
Nru 1151/2012, (UE) Nru 652/2014, (UE) 2016/429 u (UE) 2016/2031 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, 
ir-Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru 1/2005 u (KE) Nru 1099/2009 u d-Direttivi tal-Kunsill 98/58/KE, 1999/74/KE, 
2007/43/KE, 2008/119/KE u 2008/120/KE, u li jħassar ir-Regolamenti (KE) Nru 854/2004 u (KE) Nru 882/2004 tal- 
Parlament Ewropew u tal-Kunsill, id-Direttivi tal-Kunsill 89/608/KEE, 89/662/KEE, 90/425/KEE, 91/496/KEE, 96/23/KE, 
96/93/KE u 97/78/KE u d-Deċiżjoni tal-Kunsill 92/438/KEE (Regolament dwar il-Kontrolli Uffiċjali) (2), u b’mod partikolari 
l-Artikolu 90, l-ewwel paragrafu, il-punt (a) tiegħu,

Billi:

(1) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2021/403 (3) jistabbilixxi mudelli taċ-ċertifikati, fil-forma 
ta’ ċertifikati tas-saħħa tal-annimali, ċertifikati tas-saħħa tal-annimali/uffiċjali u dikjarazzjonijiet għall-movimenti 
bejn l-Istati Membri, fost l-oħrajn, ta’ kunsinni ta’ ċerti kategoriji ta’ annimali terrestri u l-prodotti ġerminali 
tagħhom. Dawk il-kunsinni jinkludu dawk li jaqgħu fil-kamp ta’ applikazzjoni tar-Regolament Delegat tal- 
Kummissjoni (UE) 2020/688 (4).

(2) Il-Kapitoli 1 (mudell “BOV-INTRA-X”), 5 (mudell “OV/CAP-INTRA-X”), 9 (mudell “CAM-INTRA-X”), 11 (mudell 
“CER-INTRA-X”) u 13 (mudell “OTHER-UNGULATES-INTRA-X”) tal-Anness I tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni 
(UE) 2021/403 jistabbilixxu mudelli taċ-ċertifikati tas-saħħa tal-annimali għall-movimenti bejn l-Istati Membri ta’ 
ċerti kategoriji ta’ ungulati suxxettibbli għall-infezzjoni bil-virus tal-marda emorraġika epiżootika (EHDV). L-emendi 
tal-Artikoli 10, 15, 23, 26 u 29 tar-Regolament Delegat (UE) 2020/688 bir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni 
(UE) 2024/3160 (5) dwar rekwiżiti addizzjonali relatati mal-infezzjoni bl-EHDV, jenħtieġ li jiġu riflessi f’dawk 
il-mudelli taċ-ċertifikati kif xieraq.

(3) Il-Kapitoli 30 (mudell “OV/CAP-SEM-A-INTRA”) u 33 (mudell “OV/CAP-OOCYTES-EMB-A-INTRA”) tal-Anness I 
tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2021/403 jistabbilixxu mudelli taċ-ċertifikati tas-saħħa tal-annimali 
għall-movimenti bejn l-Istati Membri ta’ semen, ooċiti u embrijuni ta’ annimali ovini u kaprini miġbura jew prodotti 
wara l-20 ta’ April 2021. L-emendi tal-Kapitolu A, it-Taqsima A, il-punti 4.2(d) u (e), tal-Anness VIII tar-Regolament 

Il-Ġurnal Uffiċjali 
tal-Unjoni Ewropea 
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(1) ĠU L 84, 31.3.2016, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/429/oj.
(2) ĠU L 95, 7.4.2017, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2017/625/oj.
(3) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2021/403 ta 24 ta’ Marzu 2021 li jistabbilixxi r-regoli għall- 

applikazzjoni tar-Regolamenti (UE) 2016/429 u (UE) 2017/625 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill rigward il-mudelli taċ- 
ċertifikati tas-saħħa tal-annimali u l-mudelli taċ-ċertifikati tas-saħħa tal-annimali/uffiċjali, għad-dħul fl-Unjoni u l-movimenti bejn 
l-Istati Membri ta’ kunsinni ta’ ċerti kategoriji ta’ annimali terrestri u tal-prodotti ġerminali tagħhom, iċ-ċertifikazzjoni uffiċjali fir- 
rigward ta’ tali ċertifikati u li jħassar id-Deċiżjoni 2010/470/UE (ĠU L 113, 31.3.2021, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/ 
reg_impl/2021/403/oj).

(4) Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2020/688 tas-17 ta’ Diċembru 2019 li jissupplimenta r-Regolament (UE) 2016/429 
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, fir-rigward tar-rekwiżiti tas-saħħa tal-annimali għall-movimenti fl-Unjoni ta’ annimali 
terrestri u bajd għat-tifqis (ĠU L 174, 3.6.2020, p. 140, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2020/688/oj).

(5) Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2024/3160 tad-9 ta’ Ottubru 2024 li jemenda r-Regolament Delegat (UE) 2020/688 
fir-rigward ta’ ċerti rekwiżiti tas-saħħa tal-annimali għall-movimenti fl-Unjoni ta’ annimali terrestri (ĠU L, 2024/3160, 
20.12.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2024/3160/oj).

http://data.europa.eu/eli/reg/2016/429/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/625/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/403/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/403/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2020/688/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2024/3160/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2024/3160/oj


(KE) 999/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (6) bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2024/887 (7) dwar 
l-annimali kaprini reżistenti ġenetikament għar-razez tal-iscrapie klassika jenħtieġ li jiġu riflessi fil-punt II.1.2.4 u 
fil-punt II.2 ta’ dawk il-mudelli taċ-ċertifikati kif xieraq.

(4) Fl-interess taċ-ċarezza u l-konsistenza tar-regoli tal-Unjoni, il-mudelli taċ-ċertifikati stabbiliti fil-Kapitoli 1, 5, 9, 11, 
13, 30 u 33 tal-Anness I tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2021/403 jenħtieġ li jiġu aġġornati, inkluż 
aġġornament tan-noti u tal-elementi strutturali, meta jiġu inkorporati l-emendi deskritti fil-premessi preċedenti. 
Għalhekk, dawk il-mudelli taċ-ċertifikati jenħtieġ li jiġu sostitwiti bil-mudelli taċ-ċertifikati aġġornati stabbiliti 
fl-Anness ta’ dan ir-Regolament.

(5) Għalhekk jenħtieġ li l-Anness I tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2021/403 jiġi emendat kif xieraq.

(6) Il-miżuri previsti f’dan ir-Regolament huma f’konformità mal-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, 
l-Annimali, l-Ikel u l-Għalf,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-Anness I tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2021/403 huwa emendat f’konformità mal-Anness ta’ dan 
ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament għandu jidħol fis-seħħ fl-għoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tiegħu f’Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni 
Ewropea.

Dan ir-Regolament għandu jorbot fl-intier tiegħu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Magħmul fi Brussell, it-30 ta’ Jannar 2025.

Għall-Kummissjoni
Il-President

Ursula VON DER LEYEN
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(6) Ir-Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (KE) Nru 999/2001 tat-22 ta’ Mejju 2001 li jistabbilixxi regoli għall- 
prevenzjoni, kontroll u eradikazzjoni ta’ ċertu enċefalopatija sponġiformi li tinxtered (ĠU L 147, 31.5.2001, p. 1, ELI: http://data. 
europa.eu/eli/reg/2001/999/oj).

(7) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2024/887 tat-22 ta’ Marzu 2024 li jemenda l-Annessi IV, VIII u IX tar-Regolament (KE) 
Nru 999/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tat-tagħlif tal-annimali, it-tqegħid fis-suq u l-importazzjoni 
fl-Unjoni (ĠU L 2024/887, 25.3.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/887/oj).

http://data.europa.eu/eli/reg/2001/999/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2001/999/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/887/oj
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ANNESS

L-Anness I tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2021/403 huwa emendat kif ġej:

(1) Il-Kapitolu 1 huwa sostitwit b’dan li ġej:
“KAPITOLU 1

MUDELL TAĊ-ĊERTIFIKAT TAS-SAĦĦA TAL-ANNIMALI GĦALL-MOVIMENT 
BEJN L-ISTATI MEMBRI TA’ ANNIMALI BOVINI MHUX MAĦSUBA GĦALL-

ISKARNAR (MUDELL “BOV-INTRA-X”)

L-UNJO NI EWROPEA INTRA
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I.1 Konsenjatur I.2 Referenza tal-IMSOC 
Isem I.2a Referenza lokali
Indirizz I.3 Awtorità Kompetenti Ċentrali KO DIĊI QR

Pajjiż Kodiċi ISO tal-pajjiż I.4 Awtorità Kompetenti Lokali

I.5 Konsenjatarju I.6 O peratur li jwettaq operazzjonijiet ta’ assemblaġġ 
indipendentement minn stabbiliment

Isem Isem Nru tar-reġistrazzjoni

Indirizz Indirizz

Pajjiż Kodiċi ISO tal-pajjiż Pajjiż Kodiċi ISO tal-pajjiż

I.7 Pajjiż tal-oriġini Kodiċi ISO tal-pajjiż I.9 Pajjiż tad-destinazzjoni Kodiċi ISO tal-pajjiż

I.8 Reġjun tal-oriġini Kodiċi I.10 Reġjun tad-destinazzjoni Kodiċi
I.11 Post tad-dispaċċ I.12 Post tad-destinazzjoni

Isem Nru tar-Reġistrazzjoni/tal-
Approvazzjoni

Isem Nru tar-Reġistrazzjoni/tal-
Approvazzjoni

Indirizz Indirizz

Pajjiż Kodiċi ISO tal-pajjiż Pajjiż Kodiċi ISO tal-pajjiż

I.13 Post tat-tagħbija I.14 Data u ħin tat-tluq

I.15 Mezz tat-trasport I.16 Trasportatur

□ Bastiment □ Inġenju tal-ajru
Isem Nru tar-Reġistrazzjoni/tal-

Awtorizzazzjoni
Indirizz

□ Ferrovija □ Vettura tat-triq
Pajjiż Kodiċi ISO tal-pajjiż

I.17 Dokumenti ta’ akkumpanjament

Identifikazzjoni □ Oħrajn Tip Kodiċi

Dokument
Pajjiż Kodiċi ISO tal-pajjiż
Referenza tad-dokument 
kummerċjali

I.18 Kundizzjonijiet tat-
trasport

□ Ambjentali □ Imkessaħ □ Iffriżat

I.19 Numru tal-kontenitur/Numru tas-siġill
Nru tal-kontenitur Nru tas-siġill 

I.20 Iċċertifikat bħala jew għal
□ Żamma ulterjuri □ Skarnar □ Stabbiliment konfinat □ Prodotti ġerminali
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□ Annimali ekwini rreġistrati □ Ċirklu li jivvjaġġa/wirja tal-
annimali

□ Wirja □ Avveniment jew attività qrib il-
fruntieri

□ Ħelsien fis-selvaġġ □ Ċentru tad-dispaċċ □ Żona ta’ 
riinstallazzjoni/ċentru ta’ 

purifikazzjoni

□ Stabbiliment tal-akkwakultura 
ornamentali

□ Ipproċessar ulterjuri □ Fertilizzanti organiċi u 
materjali li jtejbu l-ħamrija

□ Użu tekniku □ Stabbiliment ta’ kwarantina jew 
stabbiliment simili

□ Prodotti għall-konsum mill-
bniedem

□ Dakkir □ Annimali akkwatiċi ħajjin 
għall-konsum mill-bniedem

□ Oħrajn

I.21 □ Għat-tranżitu minn pajjiż terz
Pajjiż terz Kodiċi ISO tal-pajjiż
Punt ta’ ħruġ Kodiċi BCP

Punt ta’ dħul Kodiċi BCP

I.22 □ Għat-tranżitu mill-Istat(i) Membru/i I.23 □ Għall-esportazzjoni

Stat Membru Kodiċi ISO tal-
pajjiż Pajjiż terz Kodiċi ISO tal-pajjiż

Stat Membru Kodiċi ISO tal-
pajjiż Punt ta’ ħruġ Kodiċi BCP

Stat Membru Kodiċi ISO tal-
pajjiż

I.24 Ħin stmat tal-vjaġġ I.25 Ġurnal tal-vjaġġ □ iva □ le

I.26 Għadd totali ta’ imballaġġi I.27 Kwantità totali

I.28 Piż nett totali/piż gross (kg) I.29 Spazju totali previst għall-kunsinna
I.30 Deskrizzjoni tal-kunsinna
Kodiċi CN Speċi Sottospeċi/Kategorija Sess Sistema ta’ 

identifikazzjoni
Numru ta’ identifikazzjoni Età Kwantità

T ip

Reġjun tal-
oriġini

Maħżen kiesaħ Marka ta’ 
identifikazzjoni

Tip ta’ imballaġġ Piż nett

Biċċerija Tip ta’ trattament Natura tal-
komodità

Għadd ta’ imballaġġi Nru tal-lott

Data tal-ġbir/tal-
produzzjoni

Impjant tal-
manifattura

Numru tal-approvazzjoni 
jew tar-reġistrazzjoni tal-
impjant/tal-
istabbiliment/taċ-ċentru

Test
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L-UNJO NI EWRO PEA Mudell taċ-ċertifikat BOV-INTRA-X
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II. Informazzjoni dwar is-Saħħa II.a Referenza taċ-
ċertifikat II.b Referenza tal-IMSOC

Jiena, il-veterinarju uffiċjali sottoskritt, b’dan qed niċċertifika li:
II.1. L-annimali bovini (1) tal-kunsinna deskritta fil-Parti I jissodisfaw ir-rekwiżiti li ġejjin:

II.1.1. Huma identifikati kif previst fl-Artikolu 38 tar-Regolament Delegat tal-Kummissjon i 
(UE) 2019/2035.

II.1.2. Għal mill-inqas 30 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna, jew mit-twelid, jekk ikollhom inqas 
minn 30 jum:
II.1.2.1. kienu residenti kontinwament fl-istabbiliment tal-oriġini;
II.1.2.2. ma jkunux ġew f’kuntatt ma’ annimali bovini miżmuma bi stat ta’ saħħa inferjuri 

jew soġġetti għal restrizzjonijiet fuq il-moviment għal raġunijiet ta’ saħħa tal-
annimali;

II.1.2.3. ma jkunux ġew f’kuntatt dirett jew indirett ma’ annimali miżmuma li jkunu daħlu 
fl-Unjoni minn pajjiż terz jew territorju matul l-aħħar 30 jum qabel id-data tat-tluq 
tal-annimali.

II.1.3. Ma jkunux urew sinjali kliniċi jew sintomi tal-mard elenkat għall-annimali bovini waqt l-eżami 
kliniku li twettaq, fi żmien l-aħħar 24 siegħa qabel il-ħin tat-tluq tal-kunsinna, fi ………………. 
(daħħal id-data jj/xx/ssss).

II.2. Skont l-informazzjoni uffiċjali, l-annimali deskritti fil-Parti I jissodisfaw ir-rekwiżit i tas-saħħa li ġejjin:
II.2.1. (2) jew [Ġejjin minn stabbilimenti jew żoni mhux soġġetti għal restrizzjonijiet fuq il-

moviment li jaffettwaw l-annimali bovini u stabbiliti għal raġunijiet ta’ mard  
elenkat għal dawk l-ispeċijiet jew il-mard soġġetti għal miżuri ta’ emerġenza 
rilevanti għal dawk l-ispeċijiet, u ma ġewx f’kuntatt ma’ annimali miżmuma ta’ 
speċi elenkata bi stat ta’ saħħa inferjuri għal perjodu xieraq.]

(2) jew [Ġejjin minn stabbilimenti jew żoni soġġetti għal restrizzjonijiet fuq il-moviment  
li jaffettwaw l-annimali bovini u stabbiliti għal ……………… (3), iżda ngħataw 
derogi mir-restrizzjonijiet fuq il-moviment, u: 

(2) [jikkonformaw mar-rekwiżiti stabbiliti fi ……………...................…..(4);]]
(2) [u b’mod partikolari, huma ……………………..…..…………………..… (5).]]

II.2.2. Ikunu ġejjin minn stabbilimenti ħielsa mill-infezzjoni bil-Brucella abortus, bil-B. melitensis u 
bil-B. suis mingħajr tilqim fir-rigward tal-annimali bovini, u: 

(2) jew [l-istabbilimenti tal-oriġini jinsabu fi Stat Membru jew żona tiegħu bl-istat ta’ ħielsa mill-
infezzjoni bil-Brucella abortus, bil-B. melitensis u bil-B. suis fir-rigward tal-popolazzjon i 
bovina;]

(2) u/jew [ikunu ġew soġġetti għal test għall-infezzjoni bil-Brucella abortus, bil-B. melitensis u bil-
B. suis b’wieħed mill-metodi dijanjostiċi previsti fil-Parti 1 tal-Anness I tar-Regolament  
Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2020/688, imwettaq, b’riżultati negattivi, fuq kampjun meħud 
matul l-aħħar 30 jum qabel id-data tat-tluq u, fil-każ ta’ annimali femminili wara li jwelldu , 
meħud mill-inqas 30 jum wara l-ħlas;]

(2) u/jew [ikollhom inqas minn 12-il xahar;]
(2) u/jew [ikunu kastrati.]
II.2.3. Ikunu ġejjin minn stabbilimenti ħielsa mill-infezzjoni bil-kumpless tal-Mycobacterium 

tuberculosis (M. bovis, M. caprae u M. tuberculosis), u: 
(2) jew [l-istabbilimenti tal-oriġini jkunu jinsabu fi Stat Membru jew żona tiegħu bl-istat ta’ ħielsa mill-

infezzjoni bil-kumpless tal-Mycobacterium tuberculosis (M. bovis, M. caprae u 
M. tuberculosis);]

(2) u/jew [ikunu ġew soġġetti għal test għall-infezzjoni bil-kumpless tal-Mycobacterium tuberculosis
(M. bovis, M. caprae u M. tuberculosis) b’wieħed mill-metodi dijanjostiċi previsti fil-Parti 2 
tal-Anness I tar-Regolament Delegat (UE) 2020/688, imwettaq, b’riżultati negattivi, matul l-
aħħar 30 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna;]
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L-UNJO NI EWRO PEA Mudell taċ-ċertifikat BOV-INTRA-X
(2) u/jew [ikollhom inqas minn 6 ġimgħat.]
II.2.4. Ikunu ġejjin minn stabbilimenti fejn ma tkun ġiet irrapportata l-ebda infezzjoni bil-virus tar-

rabja fl-annimali terrestri miżmuma matul l-aħħar 30 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna.
II.2.5. Ikunu ġejjin minn stabbilimenti li jinsabu f’żona ta’ raġġ ta’ mill-inqas 150 km madwar dawk 

l-istabbilimenti li fiha l-infezzjoni bil-virus tal-marda emorraġika epiżootika:
(2) jew [ma tkunx ġiet irrapportata fl-annimali miżmuma tal-ispeċi elenkata għal dik il-marda matul l-

aħħar sentejn qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna;]
(2) u/jew [tkun ġiet irrapportata fl-annimali miżmuma tal-ispeċi elenkata għal dik il-marda matul l-aħħar 

sentejn qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna u l-annimali jkunu nżammu f’żona staġjonalment 
ħielsa mill-marda emorraġika epiżootika f’konformità mal-Partijiet 1 u 2 tal-Anness IX tar-
Regolament Delegat (UE) 2020/688:
(2) jew [għal mill-inqas 60 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna;]]
(2) u/jew [għal mill-inqas 28 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna u jkunu ġew soġġetti 

għal test seroloġiku, b’riżultati negattivi, imwettaq fuq kampjuni miġbura mill-
inqas 28 jum wara d-data tad-dħul tal-annimali fiż-żona staġjonalment ħielsa mill-
mard;]]

(2) u/jew [għal mill-inqas 14-il jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna u jkunu ġew soġġetti 
għal test tal-PCR, b’riżultati negattivi, imwettaq fuq kampjuni miġbura mill-inqas  
14-il jum wara d-data tad-dħul tal-annimal fiż-żona staġjonalment ħielsa mill-
mard;]]

(2) u/jew [tkun ġiet irrapportata fl-annimali miżmuma tal-ispeċijiet elenkati għal dik il-marda matul l-
aħħar sentejn qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna u l-annimali jkunu ġew protetti kontra attakki 
mill-vetturi matul it-trasport lejn il-post tad-destinazzjoni u jkunu nżammu protetti kontra 
attakki mill-vetturi fi stabbiliment protett mill-vetturi li jissodisfa r-rekwiżit i previsti fil-Parti 3 
tal-Anness IX tar-Regolament Delegat (UE) 2020/688:
(2) jew [għal mill-inqas 60 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna;]]
(2) u/jew [għal mill-inqas 28 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna u jkunu ġew soġġetti 

għal test seroloġiku, b’riżultati negattivi, imwettaq fuq kampjuni miġbura mill-
inqas 28 jum wara d-data tal-bidu tal-perjodu ta’ protezzjoni kontra l-attakki minn  
vetturi;]]

(2) u/jew [għal mill-inqas 14-il jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna u jkunu ġew soġġetti 
għal test tal-PCR, b’riżultati negattivi, imwettaq fuq kampjuni miġbura mill-inqas  
14-il jum wara d-data tal-bidu tal-perjodu ta’ protezzjoni kontra l-attakki minn  
vetturi;]]

(2) u/jew [tkun ġiet irrapportata fl-annimali miżmuma tal-ispeċijiet elenkati għal dik il-marda matul l-
aħħar sentejn qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna u l-annimali jkunu tlaqqmu kontra l-infezzjon i 
bil-virus tal-marda emorraġika epiżootika u l-annimali jinsabu fil-perjodu ta’ immunità 
ggarantit fl-ispeċifikazzjonijiet tal-vaċċin u:
(2) jew [jkunu tlaqqmu mill-inqas 60 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna;]]
(2) u/jew [ikunu tlaqqmu b’vaċċin inattivat u jkunu ġew soġġetti għal test tal-PCR, 

b’riżultati negattivi fuq kampjuni miġbura mill-inqas 14-il jum wara l-bidu tal-
immunità stabbilita fl-ispeċifikazzjonijiet tal-vaċċin;]]

(2) u/jew [tkun ġiet irrapportata fl-annimali miżmuma tal-ispeċijiet elenkati għal dik il-marda matul l-
aħħar sentejn qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna u l-Istat Membru tad-destinazzjoni jkun 
informa lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri l-oħra li tali moviment huwa awtorizzat;]

(2) u/jew [tkun ġiet irrapportata fl-annimali miżmuma tal-ispeċijiet elenkati għal dik il-marda matul l-
aħħar sentejn qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna u l-annimali jikkonformaw ma’ miżuri speċifiċi 
għall-mitigazzjoni tar-riskji definiti mill-awtorità kompetenti tal-Istat Membru tad-
destinazzjoni u l-Istat Membru tad-destinazzjoni jkun informa lill-Kummissjoni u lill-Istat i 
Membri l-oħra li tali moviment huwa awtorizzat;]
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(2) u [ir-rekwiżiti stabbiliti fl-Artikolu 10(1), it-tielet subparagrafu, tar-Regolament Delegat (UE) 
2020/688 huma ssodisfati.]

II.2.6. Ikunu ġejjin minn stabbilimenti fejn ma tkun ġiet irrapportata l-ebda antraċe fl-
ungulati matul l-aħħar 15-il jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna.

II.2.7. Ikunu ġejjin minn stabbilimenti li fihom ma tkun ġiet irrapportata l-ebda surra (Trypanosoma 
evansi) matul l-aħħar 30 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna, u

(2) jew [ma tkun ġiet irrapportata l-ebda surra fl-istabbilimenti matul l-aħħar sentejn qabel id-data tat-
tluq tagħhom.]

(2) jew [tkun ġiet irrapportata s-surra matul l-aħħar sentejn qabel id-data tat-tluq tal-
kunsinna, u wara d-data tal-aħħar tifqigħa l-istabbilimenti affettwati jkunu 
baqgħu taħt restrizzjonijiet fuq il-moviment sad-data li fiha l-annimali infettat i 
jkunu tneħħew mill- istabbilimenti, u l-annimali li fadal fl-istabbilimenti jkunu 
ġew soġġetti għal test għas-surra b’wieħed mill-metodi dijanjostiċi previsti fil-
Parti 3 tal-Anness I tar-Regolament Delegat (UE) 2020/688, imwettaq, 
b’riżultati negattivi, fuq kampjuni meħuda mill- inqas 6 xhur wara d-data li fiha 
l-annimali infettati jkunu tneħħew mill- istabbilimenti.]

(2) jew [II.2.8. Ikunu joriġinaw minn Stat Membru jew żona tiegħu ħielsa mill-infezzjoni bil-virus tal-ilsien  
blu (serotipi 1-24), fejn ma jkun ġie kkonfermat l-ebda każ ta’ infezzjoni bil-virus tal-ilsien blu 
(serotipi 1-24) fil-popolazzjoni tal-annimali fil-mira matul l-aħħar 24 xahar qabel id-data tat-
tluq tal-kunsinna u ma jkunux tlaqqmu b’vaċċin ħaj kontra l-infezzjoni bil-virus tal-ilsien blu 
(serotipi 1-24) fl-aħħar 60 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna u jkunu ġew issodisfati r-
rekwiżiti stipulati fl-Artikolu 32(1), il-punt (a), (b) jew (c) jew fl-Artikolu 32(2) tar-Regolament  
Delegat (UE) 2020/688.]

(2) u/jew [II.2.8. Ikunu joriġinaw minn Stat Membru jew żona tiegħu koperti mill-programm ta’ eradikazzjon i 
għall-infezzjoni bil-virus tal-ilsien blu (serotipi 1-24) u jkunu ġew issodisfati r-rekwiżit i 
stipulati fl-Artikolu 32(1), il-punt (a), (b) jew (c) jew fl-Artikolu 32(2) tar-Regolament Delegat 
(UE) 2020/688, u:

(2) jew [II.2.8.1. ikunu nżammu fi Stat Membru jew żona tiegħu staġjonalment ħielsa mill-
infezzjoni bil-virus tal-ilsien blu (serotipi 1-24) f’konformità mal-Artikolu 40(3) 
tar-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2020/689:

(2) jew [II.2.8.1.1. għal mill-inqas 60 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna;]]
(2) u/jew [II.2.8.1.2. għal mill-inqas 28 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna u jkunu ġew 

soġġetti għal test seroloġiku, b’riżultati negattivi, imwettqa fuq 
kampjuni miġbura mill-inqas 28 jum wara d-data tad-dħul tal-
annimali fl-Istat Membru jew żona tiegħu staġjonalment ħielsa mill-
infezzjoni bil-virus tal-ilsien blu (serotipi 1-24);]]

(2) u/jew [II.2.8.1.3. għal mill-inqas 14-il jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna u jkunu 
ġew soġġetti għal test tal-PCR, b’riżultati negattivi, imwettaq fuq 
kampjuni miġbura mill-inqas 14-il jum wara d-data tad-dħul tal-
annimali fl-Istat Membru jew żona tiegħu staġjonalment ħielsa mill-
infezzjoni bil-virus tal-ilsien blu (serotipi 1-24);]]]

(2) u/jew [II.2.8.2. ikunu ġew protetti kontra attakki minn vetturi matul it-trasport lejn il-post tad-
destinazzjoni u jkunu nżammu protetti kontra attakki minn vetturi fi stabbiliment 
protett mill-vetturi:

(2) jew [II.2.8.2.1. għal mill-inqas 60 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna;]]
(2) u/jew [II.2.8.2.2. għal mill-inqas 28 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna u jkunu ġew 

soġġetti għal test seroloġiku, b’riżultati negattivi, imwettaq fuq 
kampjuni miġbura mill-inqas 28 jum wara d-data tal-bidu tal-perjodu 
ta’ protezzjoni kontra l-attakki minn vetturi;]]
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(2) u/jew [II.2.8.2.3. għal mill-inqas 14-il jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna u jkunu 
ġew soġġetti għal test tal-PCR, b’riżultati negattivi, imwettaq fuq 
kampjuni miġbura mill-inqas 14-il jum wara d-data tal-bidu tal-
perjodu ta’ protezzjoni kontra l-attakki minn vetturi;]]]

(2) u/jew [II.2.8.3. ikunu tlaqqmu kontra s-serotipi kollha 1-24 tal-infezzjoni bil-virus tal-ilsien blu li 
ġew irrapportati f’dak l-Istat Membru jew żona tiegħu matul l-aħħar sentejn qabel 
id-data tat-tluq tal-kunsinna u jkunu fil-perjodu ta’ immunità ggarantit fl-
ispeċifikazzjonijiet tal-vaċċin, u:

(2) jew [II.2.8.3.1. jkunu tlaqqmu aktar minn 60 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna;]]
(2) u/jew [II.2.8.3.2. ikunu tlaqqmu b’vaċċin inattivat u ġew soġġetti għal test tal-PCR, 

b’riżultati negattivi, imwettaq fuq kampjuni miġbura mill-inqas 14-il
jum wara d-data tal-bidu tal-immunità stabbilita fl-ispeċifikazzjonij iet  
tal-vaċċin;]]]

(2) u/jew [II.2.8.4. ikunu ġew soġġetti, b’riżultati pożittivi, għal test seroloġiku sabiex ikunu jistgħu 
jiġu individwati l-antikorpi speċifiċi kontra s-serotipi kollha minn 1 sa 24 tal-
infezzjoni bil-virus tal-ilsien blu rrapportati f’dak l-Istat Membru jew żona tiegħu 
matul l-aħħar sentejn qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna, u:

(2) jew [II.2.8.4.1. it-test seroloġiku jkun twettaq fuq kampjuni miġbura mill-inqas  
60 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna.]]]

(2) u/jew [II.2.8.4.2. it-test seroloġiku jkun twettaq fuq kampjuni miġbura mill-inqas  
30 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna u l-annimali jkunu ġew 
soġġetti għal test tal-PCR, b’riżultati negattivi, imwettaq fuq kampjun i 
miġbura mhux aktar kmieni minn 14-il jum qabel id-data tat-tluq tal-
kunsinna.]]]

(2) u/jew [II.2.8. Ikunu joriġinaw minn Stat Membru jew żona tiegħu li la huma ħielsa mill-infezzjoni bil-virus  
tal-ilsien blu (serotipi 1-24) u lanqas koperti mill-programm ta’ eradikazzjoni għall-infezzjon i 
bil-virus tal-ilsien blu (serotipi 1-24) u jkunu ġew issodisfati r-rekwiżit i stipulati fl-
Artikolu 32(1), il-punt (a), (b) jew (c) jew fl-Artikolu 32(2) tar-Regolament Delegat 
(UE) 2020/688, u:

(2) jew [II.2.8.1. ikunu ġew protetti kontra attakki minn vetturi matul it-trasport lejn il-post tad-
destinazzjoni u jkunu nżammu protetti kontra attakki minn vetturi fi stabbiliment 
protett mill-vetturi:

(2) jew [II.2.8.1.1. għal mill-inqas 60 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna;]]
(2) u/jew [II.2.8.1.2. għal mill-inqas 28 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna u jkunu ġew 

soġġetti għal test seroloġiku, b’riżultati negattivi, imwettaq fuq 
kampjuni miġbura mill-inqas 28 jum wara d-data tal-bidu tal-perjodu 
ta’ protezzjoni kontra l-attakki minn vetturi;]]

(2) u/jew [II.2.8.1.3. għal mill-inqas 14-il jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna u jkunu
ġew soġġetti għal test tal-PCR, b’riżultati negattivi, imwettaq fuq 
kampjuni miġbura mill-inqas 14-il jum wara d-data tal-bidu tal-
perjodu ta’ protezzjoni kontra l-attakki minn vetturi;]]]

(2) u/jew [II.2.8.2. jkunu nżammu għall-aħħar 60 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna fi 
stabbiliment li jinsab fi Stat Membru jew f’żona b’raġġ ta’ mill-inqas 150 km 
iċċentrat fuq l-istabbiliment, fejn tkun twettqet sorveljanza f’konformità mar-
rekwiżiti stabbiliti fil-Parti II, il-Kapitolu 1, it-Taqsimiet 1 u 2 tal-Anness V tar-
Regolament Delegat (UE) 2020/689 matul dak il-perjodu, u:

(2) jew [II.2.8.2.1. l-annimali jkunu tlaqqmu kontra s-serotipi kollha 1-24 tal-infezzjon i 
bil-virus tal-ilsien blu li ġew irrapportati matul l-aħħar sentejn qabel 
id-data tat-tluq tal-kunsinna f’żona b’raġġ ta’ mill-inqas 150 km 
iċċentrat fuq il-post fejn inżammu l-annimali u jinsabu fil-perjodu ta’ 
immunità ggarantit fl-ispeċifikazzjonijiet tal-vaċċin, u: 
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(2) jew [II.2.8.2.1.1. jkunu tlaqqmu aktar minn 60 jum qabel id-data tat-tluq 
tal-kunsinna;]]]

(2) u/jew [II.2.8.2.1.2. ikunu tlaqqmu b’vaċċin inattivat u jkunu ġew soġġetti 
għal test tal-PCR, b’riżultati negattivi fuq kampjun i 
miġbura mill-inqas 14-il jum wara d-data tal-bidu tal-
immunità stabbilita fl-ispeċifikazzjonijiet tal-
vaċċin;]]]]

(2) u/jew [II.2.8.2.2. l-annimali jkunu tlaqqmu kontra s-serotipi kollha 1-24 tal-infezzjon i 
bil-virus tal-ilsien blu li ġew irrapportati matul l-aħħar sentejn qabel 
id-data tat-tluq tal-kunsinna f’żona b’raġġ ta’ mill-inqas 150 km 
iċċentrat fuq il-post fejn inżammu l-annimali, u:

(2) jew [II.2.8.2.2.1. l-annimali jkunu ġew soġġetti, b’riżultati pożittivi, għal 
test seroloġiku mwettaq fuq kampjuni miġbura mill-
inqas 60 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna;]]]

(2) u/jew [II.2.8.2.2.2. l-annimali jkunu ġew soġġetti, b’riżultati pożittivi, għal 
test seroloġiku mwettaq fuq kampjuni miġbura mill-
inqas 30 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna u għal 
test tal-PCR, b’riżultati negattivi, imwettaq fuq 
kampjuni miġbura mhux aktar kmieni minn 14-il jum 
qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna.]]]]

(2) u/jew [II.2.8. Ma jissodisfawx ir-rekwiżit i stipulati fil-Parti II, il-Kapitolu 2, it-Taqsima 1, il-punti 1 sa 3 tal-
Anness V tar-Regolament Delegat (UE) 2020/689 u l-awtorità kompetenti tal-Istat Membru tal-
oriġini awtorizzat il-moviment ta’ dawk l-annimali lejn Stat Membru ieħor jew żona tiegħu:

(2) jew [II.2.8.1. bl-istat ta’ ħielsa mill-infezzjoni bil-virus tal-ilsien blu (serotipi 1-24) u l-Istat 
Membru tad-destinazzjoni jkun informa lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri l-
oħrajn li tali moviment huwa awtorizzat soġġett għall-kundizzjonijiet imsemmija 
fl-Artikolu 43(2), il-punti (a), (b) u (c) tar-Regolament Delegat (UE) 2020/689, u:

(2) jew [II.2.8.1.1. fil-Parti II, il-Kapitolu 2, it-Taqsima 1, il-punt 5, tal-Anness V ta’ dak 
ir-Regolament Delegat, u

(2) u/jew [II.2.8.1.2. fil-Parti II, il-Kapitolu 2, it-Taqsima 1, il-punt 6, tal-Anness V ta’ dak 
ir-Regolament Delegat, u

(2) u/jew [II.2.8.1.3. fil-Parti II, il-Kapitolu 2, it-Taqsima 1, il-punt 7, tal-Anness V ta’ dak 
ir-Regolament Delegat, u

(2) u/jew [II.2.8.1.4. fil-Parti II, il-Kapitolu 2, it-Taqsima 1, il-punt 8, tal-Anness V ta’ dak 
ir-Regolament Delegat, u

ir-rekwiżiti stipulati fl-Artikolu 32(1), il-punt (a), (b) jew (c) jew fl-Artikolu 32(2) 
tar-Regolament Delegat (UE) 2020/688 u r-rekwiżiti stipulati fl-Artikolu 33 ta’ dak 
ir-Regolament Delegat ikunu ssodisfati;]]

(2) u/jew [II.2.8.2. bi programm ta’ eradikazzjoni approvat għall-infezzjoni bil-virus tal-ilsien blu 
(serotipi 1-24) u l-Istat Membru tad-destinazzjoni jkun informa lill-Kummissjon i 
u lill-Istati Membri l-oħrajn li tali moviment huwa awtorizzat soġġett għall-
kundizzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 43(2), il-punti (a), (b) u (c) tar-Regolament  
Delegat (UE) 2020/689, u:

(2) jew [II.2.8.2.1. fil-Parti II, il-Kapitolu 2, it-Taqsima 1, il-punt 5, tal-Anness V ta’ dak 
ir-Regolament Delegat, u

(2) u/jew [II.2.8.2.2. fil-Parti II, il-Kapitolu 2, it-Taqsima 1, il-punt 6, tal-Anness V ta’ dak 
ir-Regolament Delegat, u

(2) u/jew [II.2.8.2.3. fil-Parti II, il-Kapitolu 2, it-Taqsima 1, il-punt 7, tal-Anness V ta’ dak 
ir-Regolament Delegat, u

(2) u/jew [II.2.8.2.4. fil-Parti II, il-Kapitolu 2, it-Taqsima 1, il-punt 8, tal-Anness V ta’ dak 
ir-Regolament Delegat, u
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r-rekwiżiti stipulati fl-Artikolu 32(1), il-punti (a), (b) jew (c) jew fl-Artikolu 32(2) 
tar-Regolament Delegat (UE) 2020/688 u r-rekwiżiti stipulati fl-Artikolu 33 ta’ dak 
ir-Regolament Delegat ikunu ssodisfati;]]]

(2) u/jew [II.2.8.3. la ħielsa mill-infezzjoni bil-virus tal-ilsien blu (serotipi 1-24) u lanqas koperti mill-
programm ta’ eradikazzjoni għall-infezzjoni bil-virus tal-ilsien blu (serotipi 1-24) 
u l-Istat Membru tad-destinazzjoni jkun informa lill-Kummissjoni u lill-Istat i 
Membri l-oħrajn li tali moviment huwa awtorizzat:

(2) jew [II.2.8.3.1. mingħajr l-ebda kundizzjoni, u
(2) u/jew [II.2.8.3.2. soġġett għall-kundizzjonijiet imsemmija fil-Parti II, il-Kapitolu 2, it-

Taqsima 1, il-punt 5 tal-Anness V tar-Regolament Delegat 
(UE) 2020/689, u

(2) u/jew [II.2.8.3.3. soġġett għall-kundizzjonijiet imsemmija fil-Parti II, il-Kapitolu 2, it-
Taqsima 1, il-punt 6, tal-Anness V tar-Regolament Delegat 
(UE) 2020/689, u

(2) u/jew [II.2.8.3.4. soġġett għall-kundizzjonijiet imsemmija fil-Parti II, il-Kapitolu 2, it-
Taqsima 1, il-punt 7, tal-Anness V tar-Regolament Delegat 
(UE) 2020/689, u

(2) u/jew [II.2.8.3.5. soġġett għall-kundizzjonijiet imsemmija fil-Parti II, il-Kapitolu 2, it-
Taqsima 1, il-punt 8, tal-Anness V tar-Regolament Delegat 
(UE) 2020/689, u

ir-rekwiżiti stipulati fl-Artikolu 32(1), il-punt (a), (b) jew (c) jew fl-Artikolu 32(2) 
tar-Regolament Delegat (UE) 2020/688 u r-rekwiżiti stipulati fl-Artikolu 33 ta’ dak 
ir-Regolament Delegat ikunu ssodisfati.]]]

(2) [(2) jew [II.2.9. Jiġu mċaqilqa lejn Stat Membru jew żona tiegħu bl-istat ta’ ħielsa mil-lewkożi enzootika 
bovina, u

(2) jew [II.2.9.1. jkunu ġejjin minn stabbilimenti ħielsa mil-lewkożi enzootika bovina.]]]
(2) jew [II.2.9.1. ikunu ġejjin minn stabbilimenti mhux ħielsa mil-lewkożi enzootika 

bovina, u ma tkun ġiet irrapportata l-ebda lewkożi enzootika bovina 
f’dawk l-istabbilimenti matul l-aħħar 24 xahar qabel id-data tat-tluq 
tal-kunsinna, u:

(2) jew [II.2.9.1.1. jkollhom aktar minn 24 xahar u jkunu ġew soġġetti għal 
test seroloġiku għal-lewkożi enzootika bovina b’wieħed 
mill-metodi dijanjostiċi previsti fil-Parti 4 tal-Anness I tar-
Regolament Delegat (UE) 2020/688, imwettaq b’riżulta t i 
negattivi:

(2) jew [II.2.9.1.1.1. fuq kampjuni meħuda f’żewġ okkażjonijiet f’intervall 
ta’ mill-inqas 4 xhur, filwaqt li jinżammu iżolati mill-
annimali bovini l-oħrajn tal-istabbiliment;]]]]

(2) u/jew [II.2.9.1.1.2. fuq kampjun meħud matul l-aħħar 30 jum qabel id-data 
tat-tluq tal-kunsinna, u l-annimali bovini kollha ta’ 
aktar minn 24 xahar miżmuma fl-istabbiliment ikunu 
ġew soġġetti għal test seroloġiku għal-lewkożi 
enzootika bovina b’wieħed mill-metodi dijanjostiċi 
previsti fil-Parti 4 tal-Anness I tar-Regolament Delegat 
(UE) 2020/688, imwettaq, b’riżultati negattivi, fuq 
kampjuni meħuda f’żewġ okkażjonijiet f’intervall ta’ 
mhux inqas minn 4 xhur matul l-aħħar 12-il xahar qabel 
id-data tat-tluq tal-kunsinna;]]]]
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(2) u/jew [II.2.9.1.2. ikollhom inqas minn 24 xahar u jkunu twieldu minn 
ommijiet soġġetti għal test seroloġiku għal-lewko żi 
enzootika bovina b’wieħed mill-metodi dijanjost iċ i 
previsti fil-Parti 4 tal-Anness I tar-Regolament Delegat 
(UE) 2020/688, imwettaq, b’riżultati negattivi, fuq 
kampjuni meħuda f’żewġ okkażjonijiet f’intervall ta’ 
mhux inqas minn 4 xhur matul l-aħħar 12-il xahar qabel 
id-data tat-tluq tal-kunsinna.]]]

(2) jew [II.2.9. Jiġu mċaqilqa lejn Stat Membru jew żona tiegħu bi programm ta’ eradikazzjoni approvat għal-
lewkożi enzootika bovina, u

(2) jew [II.2.9.1. jkunu ġejjin minn stabbilimenti ħielsa mil- lewkożi enzootika 
bovina.]]

(2) jew [II.2.9.1. ikunu ġejjin minn stabbilimenti mhux ħielsa mil-lewkożi enzootika 
bovina, u ma tkun ġiet irrapportata l-ebda lewkożi enzootika bovina 
f’dawk l-istabbilimenti matul l-aħħar 24 xahar qabel id-data tat-tluq 
tal-kunsinna, u:

(2) jew [II.2.9.1.1. jkollhom aktar minn 24 xahar u jkunu ġew soġġetti għal 
test seroloġiku għal-lewkożi enzootika bovina b’wieħed 
mill-metodi dijanjostiċi previsti fil-Parti 4 tal-Anness I tar-
Regolament Delegat (UE) 2020/688, imwettaq b’riżulta t i 
negattivi:

(2) jew [II.2.9.1.1.1. fuq kampjuni meħuda f’żewġ okkażjonijiet f’intervall 
ta’ mill-inqas 4 xhur, filwaqt li jinżammu iżolati mill-
annimali bovini l-oħrajn tal-istabbiliment;]]]]

(2) u/jew [II.2.9.1.1.2. fuq kampjun meħud matul l-aħħar 30 jum qabel id-data 
tat-tluq tal-kunsinna, u l-annimali bovini kollha ta’ 
aktar minn 24 xahar miżmuma fl-istabbiliment ikunu 
ġew soġġetti għal test seroloġiku għal-lewkożi 
enzootika bovina b’wieħed mill-metodi dijanjostiċi 
previsti fil-Parti 4 tal-Anness I tar-Regolament Delegat 
(UE) 2020/688, imwettaq, b’riżultati negattivi, fuq 
kampjuni meħuda f’żewġ okkażjonijiet f’intervall ta’ 
mhux inqas minn 4 xhur matul l-aħħar 12-il xahar qabel 
id-data tat-tluq tal-kunsinna;]]]]

(2) u/jew [II.2.9.1.2. ikollhom inqas minn 24 xahar u jkunu twieldu minn 
ommijiet soġġetti għal test seroloġiku għal-lewko żi 
enzootika bovina b’wieħed mill-metodi dijanjost iċ i 
previsti fil-Parti 4 tal-Anness I tar-Regolament Delegat 
(UE) 2020/688, imwettaq, b’riżultati negattivi, fuq 
kampjuni meħuda f’żewġ okkażjonijiet f’intervall ta’ 
mhux inqas minn 4 xhur matul l-aħħar 12-il xahar qabel 
id-data tat-tluq tal-kunsinna.]]]]

(2) [(2) jew [II.2.10. Jiġu mċaqilqa lejn Stat Membru jew żona tiegħu bl-istat ta’ ħielsa mir-rinotrakeite bovina 
infettiva/vulvovaġinite pustulari infettiva u ma jkunux tlaqqmu kontra r-rinotrakeite bovina 
infettiva/vulvovaġinite pustulari infettiva, u

(2) jew [II.2.10.1. jkunu ġejjin minn stabbilimenti ħielsa mir-rinotrakeite bovina 
infettiva/vulvovaġinite pustulari infettiva, u:
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(2) jew [II.2.10.1.1. l-istabbilimenti tal-oriġini jkunu jinsabu fi Stat Membru jew żona 
tiegħu bl-istat ta’ ħielsa mir-rinotrakeite bovina 
infettiva/vulvovaġinite pustulari infettiva;]]]]

(2) u/jew [II.2.10.1.2 l-annimali jkunu ġew soġġetti għal kwarantina għal mill-
inqas 30 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna u jkunu 
ġew soġġetti għal test seroloġiku għad-detezzjoni ta’ 
antikorpi kontra l-virus-1 tal-erpete bovina (BoHV-1) sħiħ 
b’wieħed mill-metodi dijanjostiċi previsti fil-Parti 5 tal-
Anness I tar-Regolament Delegat (UE) 2020/688 b’riżultat 
negattiv, imwettaq fuq kampjun meħud matul l-aħħar 15-
il jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna.]]]]

(2) jew [II.2.10.1. ikunu ġejjin minn stabbilimenti mhux ħielsa mir-rinotrakeite bovina 
infettiva/vulvovaġinite pustulari infettiva u jkunu nżammu fi 
stabbiliment ta’ kwarantina approvat għal mill- inqas 30 jum qabel 
id-data tat-tluq tal-kunsinna u jkunu ġew soġġetti għal test 
seroloġiku għad-detezzjoni ta’ antikorpi kontra l-BoHV-1 sħiħ, 
b’wieħed mill-metodi dijanjostiċi previsti fil-Parti 5 tal-Anness I tar-
Regolament Delegat (UE) 2020/688, b’riżultat negattiv, imwettaq 
fuq kampjun meħud mhux inqas minn 21 jum wara d-data tal-bidu 
tal-kwarantina.]]]

(2) jew [II.2.10. Jiġu mċaqilqa lejn Stat Membru jew żona tiegħu bi programm ta’ eradikazzjoni approvat għar-
rinotrakeite bovina infettiva/vulvovaġinite pustulari infettiva, u

(2) jew [II.2.10.1. jkunu ġejjin minn stabbilimenti ħielsa mir-rinotrakeite bovina 
infettiva/vulvovaġinite pustulari infettiva, u:

(2) jew [II.2.10.1.1. l-istabbilimenti tal-oriġini jkunu jinsabu fi Stat Membru jew żona 
tiegħu bl-istat ta’ ħielsa mir-rinotrakeite bovina 
infettiva/vulvovaġinite pustulari infettiva;]]]]

(2) u/jew [II.2.10.1.2. l-istabbilimenti tal-oriġini jkunu jinsabu fi Stat Membru jew żona 
tiegħu bi programm ta’ eradikazzjoni approvat għar-rinotrakeite 
bovina infettiva/vulvovaġinite pustulari infettiva;]]]]

(2) u/jew [II.2.10.1.3. l-annimali jkunu ġew soġġetti għal kwarantina għal mill-inqas 30 jum 
qabel it-tluq u jkunu ġew soġġetti għal test seroloġiku għad-detezzjoni 
ta’ antikorpi kontra l-virus-1 tal-erpete bovina (BoHV-1) sħiħ 
b’wieħed mill-metodi dijanjostiċi previsti fil-Parti 5 tal-Anness I tar-
Regolament Delegat (UE) 2020/688 b’riżultat negattiv, imwettaq fuq 
kampjun meħud matul l-aħħar 15-il jum qabel id-data tat-tluq tal-
kunsinna;]]]]

(2) u/jew [II.2.10.1.4. l-annimali jkunu destinati għal stabbiliment li jżomm annimali bovini 
għall-produzzjoni tal-laħam mingħajr kuntatt ma’ annimali bovini ta’ 
stabbilimenti oħrajn, u li minnu jiġu mċaqilqa direttament għall-
biċċerija;]]]]

(2) jew [II.2.10.1. ikunu ġejjin minn stabbilimenti mhux ħielsa mir-rinotrakeite bovina 
infettiva/vulvovaġinite pustulari infettiva, u:
II.2.10.1.1. jkunu nżammu fi stabbiliment ta’ kwarantina approvat għal mill-

inqas 30 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna, u
II.2.10.1.2. jkunu ġew soġġetti għal test seroloġiku għad-detezzjoni 

ta’ antikorpi kontra l-BoHV-1 sħiħ, b’wieħed mill-
metodi dijanjostiċi previsti fil-Parti 5 tal-Anness I tar-
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Regolament Delegat (UE) 2020/688, b’riżultat negattiv, 
imwettaq fuq kampjun meħud mhux inqas minn 21 jum 
wara d-data tal-bidu tal-kwarantina.]]]

(2) [(2) jew [II.2.11. Jiġu mċaqilqa lejn Stat Membru jew żona tiegħu bl-istat ta’ ħielsa mid-dijarea virali bovina u 
ma jkunux tlaqqmu kontra d-dijarea virali bovina, u

(2) jew [II.2.11.1. jkunu ġejjin minn stabbilimenti ħielsa mid-dijarea virali bovina, u:
(2) jew [II.2.11.1.1. l-istabbilimenti tal-oriġini jkunu jinsabu fi Stat Membru jew żona 

tiegħu bl-istat ta’ ħielsa mid-dijarea virali bovina;]]]]
(2) u/jew [II.2.11.1.2. l-istabbilimenti tal-oriġini jkunu ġew soġġetti għal reġim ta’ ttestjar 

kif imsemmi fil-Parti VI, il-Kapitolu 1, it-Taqsima 2, il-punt 1(c)(ii) 
jew (iii) tal-Anness IV tar-Regolament Delegat (UE) 2020/689, 
imwettaq, b’riżultati negattivi, fi żmien l-4 xhur qabel id-data tat-tluq 
tal-kunsinna;]]]]

(2) u/jew [II.2.11.1.3. l-annimali jkunu ġew ittestjati individwalment sabiex tiġi eskluża l-
preżenza tal-virus tad-dijarea virali bovina qabel id-data tat-tluq tal-
kunsinna;]]]]

(2) jew [II.2.11.1. ikunu ġejjin minn stabbilimenti mhux ħielsa mid-dijarea virali 
bovina u jkunu ġew soġġetti għal test għal antiġene jew ġenoma tal-
virus tad-dijarea virali bovina b’wieħed mill-metodi dijanjost iċ i 
previsti fil-Parti 6 tal-Anness I tar-Regolament Delegat 
(UE) 2020/688, imwettaq b’riżultati negattivi, u:

(2) jew [II.2.11.1.1. ikunu nżammu fi stabbiliment ta’ kwarantina approvat 
għal perjodu ta’ mill-inqas 21 jum qabel id-data tat-tluq 
tal-kunsinna, [u fil-każ ta’ ommijiet tqal ikunu ġew 
soġġetti għal test seroloġiku għad-detezzjoni ta’ antikorpi 
kontra l-virus tad-dijarea virali bovina bl-użu ta’ wieħed 
mill-metodi dijanjostiċi previsti fil-Parti 6 tal-Anness I tar-
Regolament Delegat (UE) 2020/688, imwettaq, b’riżulta t i 
negattivi, fuq kampjuni meħuda mhux inqas minn 21 jum 
wara d-data tal-bidu tal-kwarantina;] (2) ]]

(2) u/jew [II.2.11.1.2. ikunu ġew soġġetti għal test seroloġiku għad-detezzjoni ta’ 
antikorpi kontra l-virus tad-dijarea virali bovina b’wieħed mill-metod i 
dijanjostiċi previsti fil-Parti 6 tal-Anness I tar-Regolament Delegat 
(UE) 2020/688, b’riżultati pożittivi,

(2) jew [II.2.11.1.2.1. fil-każ ta’ ommijiet mhux tqal, imwettaq fuq kampjun i 
meħuda qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna;]]]]]

(2) u/jew [II.2.11.1.2.1. fil-każ ta’ ommijiet tqal, imwettaq fuq kampjun i 
meħuda qabel id-data tal-inseminazzjoni ta’ qabel il-
ġestazzjoni attwali.]]]]]

(2) jew [II.2.11. Jiġu mċaqilqa lejn Stat Membru jew żona tiegħu bi programm ta’ eradikazzjoni approvat għad-
dijarea virali bovina, u:

(2) jew [II.2.11.1. jkunu ġejjin minn stabbilimenti ħielsa mid-dijarea virali bovina, u:
(2) jew [II.2.11.1.1. l-istabbilimenti tal-oriġini jkunu jinsabu fi Stat Membru jew żona 

tiegħu bl-istat ta’ ħielsa mid-dijarea virali bovina;]]]
(2) u/jew [II.2.11.1.2. l-istabbilimenti tal-oriġini jkunu jinsabu fi Stat Membru jew żona 

tiegħu bi programm ta’ eradikazzjoni approvat għad-dijarea virali 
bovina;]]] 
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(2) u/jew [II.2.11.1.3. l-istabbilimenti tal-oriġini jkunu ġew soġġetti għal reġim ta’ ttestjar 
kif imsemmi fil-Parti VI, il-Kapitolu 1, it-Taqsima 2, il-punt 1(c)(ii) 
jew (iii) tal-Anness IV tar-Regolament Delegat (UE) 2020/689, 
imwettaq, b’riżultati negattivi, fi żmien l-aħħar 4 xhur qabel id-data 
tat-tluq tal-kunsinna;]]]

(2) u/jew [II.2.11.1.4. l-annimali jkunu ġew ittestjati individwalment sabiex tiġi eskluża l-
preżenza tal-virus tad-dijarea virali bovina qabel id-data tat-tluq tal-
kunsinna;]]]

(2) u/jew [II.2.11.1.5. l-annimali jkunu destinati għal stabbiliment li jżomm annimali bovini 
għall-produzzjoni tal-laħam separati minn annimali bovini ta’ 
stabbilimenti oħrajn, u li minnu jiġu mċaqilqa direttament għall-
biċċerija;]]]

(2) u/jew [II.2.11.2. ikunu ġejjin minn stabbilimenti mhux ħielsa mid-dijarea virali 
bovina u jkunu ġew soġġetti għal test għal antiġene jew ġenoma tal-
virus tad-dijarea virali bovina b’wieħed mill-metodi dijanjost iċ i 
previsti fil-Parti 6 tal-Anness I tar-Regolament Delegat 
(UE) 2020/688, imwettaq b’riżultati negattivi, u:

(2) jew [II.2.11.2.1. ikunu nżammu fi stabbiliment ta’ kwarantina approvat 
għal perjodu ta’ mill-inqas 21 jum qabel id-data tat-tluq 
tal-kunsinna, [u fil-każ ta’ ommijiet tqal ikunu ġew 
soġġetti għal test seroloġiku għad-detezzjoni ta’ antikorpi 
kontra l-virus tad-dijarea virali bovina bl-użu ta’ wieħed 
mill-metodi dijanjostiċi previsti fil-Parti 6 tal-Anness I tar-
Regolament Delegat (UE) 2020/688, imwettaq, b’riżulta t i 
negattivi, fuq kampjuni meħuda mhux inqas minn 21 jum 
wara d-data tal-bidu tal-kwarantina;](2)]]

(2) u/jew [II.2.11.2.2. ikunu ġew soġġetti għal test seroloġiku għad-detezzjoni ta’ 
antikorpi kontra l-virus tad-dijarea virali bovina b’wieħed mill-metod i 
dijanjostiċi previsti fil-Parti 6 tal-Anness I tar-Regolament Delegat 
(UE) 2020/688, b’riżultati pożittivi,

(2) jew [II.2.11.2.2.1. fil-każ ta’ ommijiet mhux tqal, imwettaq fuq kampjun i 
meħuda qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna;]]]]]

(2) u/jew [II.2.11.2.2.1. fil-każ ta’ ommijiet tqal, imwettaq fuq kampjun i 
meħuda qabel id-data tal-inseminazzjoni ta’ qabel il-
ġestazzjoni attwali.]]]]]

II.3. Sa fejn naf jien u kif iddikjarat mill-operatur, l-annimali ġejjin minn stabbilimenti fejn ma kien hemm l-
ebda mortalità anormali b’kawża mhux iddeterminata.

II.4. Isiru arranġamenti għat-trasport tal-kunsinna f’konformità mal-Artikolu 4 tar-Regolament Delegat 
(UE) 2020/688.

II.5. Dan iċ-ċertifikat tas-saħħa tal-annimali huwa validu għal 10 ijiem mid-data tal-ħruġ. Fil-każ ta’ trasport tal-
annimali permezz ta’ passaġġi fuq l-ilma/bil-baħar, il-perjodu ta’ validità taċ-ċertifikat jista’ jiġi estiż bid-
durata tal-vjaġġ permezz ta’ passaġġi fuq l-ilma/bil-baħar.

(2) (6) [II.6. Mid-data tat-tluq mill-istabbilimenti tal-oriġini tagħhom u qabel id-data tal-wasla f’dan l-istabbiliment  
approvat għall-operazzjonijiet ta’ assemblaġġ, l-ebda wieħed mill-annimali tal-kunsinna ma jkun għadda 
minn aktar minn żewġ operazzjonijiet ta’ assemblaġġ, u 

(2) jew [ikunu ġejjin mill-istabbilimenti tal-oriġini tagħhom.]]
(2) jew [mill-inqas wieħed mill-annimali tal-kunsinna jkun għadda minn operazzjoni waħda ta’ assemblaġġ fi 

stabbiliment approvat.]]
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(2) jew [mill-inqas wieħed mill-annimali tal-kunsinna jkun għadda minn żewġ operazzjonijiet ta’ assemblaġġ fl-
istabbilimenti approvati.]]

Attestazzjoni tat-trattament xieraq tal-annimali
Fil-ħin tal-ispezzjoni, l-annimali koperti minn dan iċ-ċertifikat tas-saħħa tal-annimali kienu f’saħħithom biżżejjed  
biex jiġu ttrasportati f’konformità mad-dispożizzjonijiet tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1/2005 għall-vjaġġ 
maħsub li għandu jibda fi……………(daħħal id-data) (7)(8).

Noti:
F’konformità mal-Ftehim dwar il-ħruġ tar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq mill-Unjoni Ewropea u 
mill-Komunità Ewropea tal-Enerġija Atomika, u b’mod partikolari l-Artikolu 5(4) tal-Qafas ta’ Windsor (Ara d-
Dikjarazzjoni Konġunta Nru 1/2023 tal-Unjoni u tar-Renju Unit fil-Kumitat Konġunt stabbilit mill-Ftehim dwar il-
ħruġ tar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq mill-Unjoni Ewropea u mill-Komunità Ewropea tal-
Enerġija Atomika tal-24 ta’ Marzu 2023, ĠU L 102, 17.4.2023, p. 87) flimkien mal-Anness 2 ta’ dak il-Qafas, ir-
referenzi għall-Unjoni Ewropea f’dan iċ-ċertifikat tas-saħħa tal-annimali jinkludu r-Renju Unit fir-rigward tal-
Irlanda ta’ Fuq.
Dan iċ-ċertifikat tas-saħħa tal-annimali għandu jimtela f’konformità man-noti għall-mili taċ-ċertifikati previsti fil-
Kapitolu 2 tal-Anness I tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2020/2235.

Parti I:
Kaxxa ta’ referenza I.11: “Post tad-dispaċċ”: Indika stabbiliment tal-oriġini tal-annimali fil-kunsinna jew 

stabbiliment approvat għall-operazzjonijiet ta’ assemblaġġ f’konformità mal-Artikoli 97 u 
99 tar-Regolament (UE) 2016/429 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill.

Kaxxa ta’ referenza I.12: “Post tad-destinazzjoni”: Indika stabbiliment tad-destinazzjoni finali tal-kunsinna jew 
stabbiliment approvat għall-operazzjonijiet ta’ assemblaġġ f’konformità mal-Artikoli 97 u 
99 tar-Regolament (UE) 2016/429.

Kaxxa ta’ referenza I.17: “Dokumenti ta’ akkumpanjament”: F’każ li l-annimali jiġu dispaċċati minn stabbiliment  
approvat għall-operazzjonijiet ta’ assemblaġġ fl-Istat Membru tal-oriġini, jista’/jistgħu 
jiġi/u indikat(i) (i)n-numru/i ta’ referenza tad-dokument(i) uffiċjali, li abbażi 
tiegħu/tagħhom jinħareġ iċ-ċertifikat tas-saħħa tal-annimali għal din il-kunsinna f’dan l-
istabbiliment approvat għall-operazzjonijiet ta’ assemblaġġ. 
F’każ li l-annimali jiġu dispaċċati minn stabbiliment approvat għall-operazzjonijiet ta’ 
assemblaġġ fl-Istat Membru tal-passaġġ, għandu/għandhom jiġi/u indikat(i) (i)n-numru / i 
ta’ referenza taċ-ċertifikat(i), li abbażi tiegħu/tagħhom jinħareġ iċ-ċertifikat tas-saħħa tal-
annimali għal din il-kunsinna f’dan l-istabbiliment approvat għall-operazzjonijiet ta’ 
assemblaġġ.

Kaxxa ta’ referenza I.30: “Numru ta’ identifikazzjoni”: Indika l-kodiċijiet ta’ identifikazzjoni tal-annimali fil-
kunsinna identifikati f’konformità mal-Artikolu 38 tar-Regolament Delegat 
(UE) 2019/2035.

Parti II:
(1) Jista’ jkun hemm annimal wieħed jew aktar fil-kunsinna.
(2) Ħassar jekk mhux applikabbli.
(3) Daħħal l-isem tal-mard(a).
(4) Daħħal ir-referenza speċifika għall-artikolu/i, it-titolu u n-numru tal-att(i) legali rilevanti adottati mill-

Kummissjoni li jipprevedu dawk ir-rekwiżit i.
(5) Daħħal l-attestazzjoni(jiet) speċifika/speċifiċi prevista/i u rikjesta/i mill-att(i) legali rilevanti adottati mill-

Kummissjoni, kif imsemmi fl-Artikolu 126(1), il-punti (b)(ii) u (iii) tar-Regolament (UE) 2016/429.
(6) Applikabbli f’każ li l-kunsinna tiġi dispaċċata mill-istabbiliment approvat għall-operazzjonijiet ta’ 

assemblaġġ.
(7) Fil-każ meta kunsinna tkun miġbura fi stabbiliment approvat għal operazzjonijiet ta’ assemblaġġ u tkun 

tinkludi annimali li jkunu tgħabbew f’dati differenti, id-data li fiha nbeda l-vjaġġ għall-kunsinna sħiħa titqies 
li hija l-aktar data bikrija meta kwalunkwe parti tal-kunsinna tkun ħalliet l-istabbiliment tal-oriġini.
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(8) Din id-dikjarazzjoni ma teżentax lit-trasportaturi mill-obbligu tagħhom f’konformità mar-regoli tal-Unjoni 
fis-seħħ, b’mod partikolari rigward l-istat tas-saħħa tal-annimali li jkunu se jiġu ttrasportati.

Veterinarju uffiċjali

Isem (b’ittri kapitali) Kwalifika u titolu

Isem l-Unità ta’ Kontroll 
Lokali

Kodiċi tal-Unità ta’ 
Kontroll Lokali

Data

Timbru Firma

”;
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(2) Il-Kapitolu 5 huwa sostitwit b’dan li ġej:
“KAPITOLU 5

MUDELL TAĊ-ĊERTIFIKAT TAS-SAĦĦA TAL-ANNIMALI GĦALL-MOVIMENT 
BEJN L-ISTATI MEMBRI TA’ ANNIMALI OVINI U KAPRINI MHUX MAĦSUBA 

GĦALL-ISKARNAR (MUDELL “OV/CAP-INTRA-X”) 
L-UNJO NI EWROPEA INTRA

Pa
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I.1 Konsenjatur I.2 Referenza tal-IMSOC 
Isem I.2a Referenza lokali
Indirizz I.3 Awtorità Kompetenti 

Ċentrali
KO DIĊI QR

Pajjiż Kodiċi ISO tal-pajjiż I.4 Awtorità Kompetenti Lokali
I.5 Konsenjatarju I.6 O peratur li jwettaq operazzjonijiet ta’ assemblaġġ 

indipendentement minn stabbiliment
Isem Isem Nru tar-reġistrazzjoni

Indirizz Indirizz

Pajjiż Kodiċi ISO tal-pajjiż Pajjiż Kodiċi ISO tal-pajjiż

I.7 Pajjiż tal-oriġini Kodiċi ISO tal-pajjiż I.9 Pajjiż tad-destinazzjoni Kodiċi ISO tal-pajjiż

I.8 Reġjun tal-oriġini Kodiċi I.10 Reġjun tad-destinazzjoni Kodiċi
I.11 Post tad-dispaċċ I.12 Post tad-destinazzjoni

Isem Nru tar-Reġistrazzjoni/tal-
Approvazzjoni

Isem Nru tar-Reġistrazzjoni/tal-
Approvazzjoni

Indirizz Indirizz

Pajjiż Kodiċi ISO tal-pajjiż Pajjiż Kodiċi ISO tal-pajjiż

I.13 Post tat-tagħbija I.14 Data u ħin tat-tluq

I.15 Mezz tat-trasport I.16 Trasportatur

□ Bastiment □ Inġenju tal-ajru
Isem Nru tar-Reġistrazzjoni/tal-

Awtorizzazzjoni
Indirizz

□ Ferrovija □ Vettura tat-triq
Pajjiż Kodiċi ISO tal-pajjiż

I.17 Dokumenti ta’ akkumpanjament

Identifikazzjoni □ Oħrajn Tip Kodiċi

Dokument
Pajjiż Kodiċi ISO tal-pajjiż
Referenza tad-dokument 
kummerċjali

I.18 Kundizzjonijiet tat-
trasport

□ Ambjentali □ Imkessaħ □ Iffriżat

I.19 Numru tal-kontenitur/Numru tas-siġill
Nru tal-kontenitur Nru tas-siġill 

I.20 Iċċertifikat bħala jew għal
□ Żamma ulterjuri □ Skarnar □ Stabbiliment konfinat □ Prodotti ġerminali
□ Annimali ekwini rreġistrati □ Ċirklu li jivvjaġġa/wirja tal-

annimali

□ Wirja □ Avveniment jew attività qrib il-

fruntieri

□ Ħelsien fis-selvaġġ □ Ċentru tad-dispaċċ □ Żona ta’ 

riinstallazzjoni/ċentru ta’ 
purifikazzjoni

□ Stabbiliment tal-akkwakultura 

ornamentali
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□ Ipproċessar ulterjuri □ Fertilizzanti organiċi u materjali li 
jtejbu l-ħamrija

□ Użu tekniku □ Stabbiliment ta’ kwarantina jew 
stabbiliment simili

□ Prodotti għall-konsum mill-
bniedem

□ Dakkir □ Annimali akkwatiċi 
ħajjin għall-konsum 

mill-bniedem

□ Oħrajn

I.21 □ Għat-tranżitu minn pajjiż terz
Pajjiż terz Kodiċi ISO tal-pajjiż

Punt ta’ ħruġ Kodiċi BCP

Punt ta’ dħul Kodiċi BCP

I.22 □ Għat-tranżitu mill-Istat(i) Membru/i I.23 □ Għall-esportazzjoni

Stat Membru Kodiċi ISO tal-
pajjiż Pajjiż terz Kodiċi ISO tal-pajjiż

Stat Membru Kodiċi ISO tal-
pajjiż Punt ta’ ħruġ Kodiċi BCP

Stat Membru Kodiċi ISO tal-
pajjiż

I.24 Ħin stmat tal-vjaġġ I.25 Ġurnal tal-
vjaġġ □ iva □ le

I.26 Għadd totali ta’ imballaġġi I.27 Kwantità totali

I.28 Piż nett totali/piż gross (kg) I.29 Spazju totali previst għall-kunsinna
I.30 Deskrizzjoni tal-kunsinna
Kodiċi CN Speċi Sottospeċi/Kategorija Sess Sistema ta’ 

identifikazzjoni
Numru ta’ 
identifikazzjoni

Età Kwantità

T ip

Reġjun tal-
oriġini

Maħżen kiesaħ Marka ta’ 
identifikazzjoni

Tip ta’ imballaġġ Piż nett

Biċċerija Tip ta’ trattament Natura tal-
komodità

Għadd ta’ imballaġġi Nru tal-lott

Data tal-ġbir/tal-
produzzjoni

Impjant tal-
manifattura

Numru tal-
approvazzjoni jew tar-
reġistrazzjoni tal-
impjant/tal-
istabbiliment/taċ-
ċentru

Test
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II. Informazzjoni dwar is-Saħħa II.a Referenza taċ-
ċertifikat II.b Referenza tal-IMSOC

Jiena, il-veterinarju uffiċjali sottoskritt, b’dan qed niċċertifika li:
II.1. L-annimali ovini/kaprini (1) tal-kunsinna deskritta fil-Parti I jissodisfaw ir-rekwiżit i li ġejjin:

II.1.1. Huma identifikati kif previst fl-Artikolu 45(2) jew (4) jew fl-Artikolu 46(1) tar-Regolament  
Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2019/2035.

II.1.2. Għal mill-inqas 30 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna, jew mit-twelid, jekk ikollhom inqas 
minn 30 jum:
II.1.2.1. kienu residenti kontinwament fl-istabbiliment tal-oriġini;
II.1.2.2. ma jkunux ġew f’kuntatt ma’ annimali ovini jew kaprini miżmuma bi stat ta’ saħħa 

inferjuri jew soġġetti għal restrizzjonijiet fuq il-moviment għal raġunijiet ta’ saħħa 
tal-annimali;

II.1.2.3. ma jkunux ġew f’kuntatt dirett jew indirett ma’ annimali miżmuma li jkunu daħlu fl-
Unjoni minn pajjiż terz jew territorju matul l-aħħar 30 jum qabel id-data tat-tluq tal-
kunsinna.

II.1.3. Ma jkunux urew sinjali kliniċi jew sintomi tal-mard elenkat għall-annimali ovini/kaprini waqt l-
eżami kliniku li twettaq, fi żmien l-aħħar 24 siegħa qabel il-ħin tat-tluq tal-kunsinna, fi 
………………. (daħħal id-data jj/xx/ssss).

II.2. Skont l-informazzjoni uffiċjali, l-annimali deskritti fil-Parti I jissodisfaw ir-rekwiżit i tas-saħħa li ġejjin:
II.2.1. (2) jew [Ġejjin minn stabbilimenti jew żoni mhux soġġetti għal restrizzjonijiet fuq il-

moviment li jaffettwaw l-annimali ovini/kaprini u stabbiliti għal raġunijiet ta’ 
mard elenkat għal dawk l-ispeċijiet jew il-mard soġġetti għal miżuri ta’ emerġenza 
rilevanti għal dawk l-ispeċijiet, u ma ġewx f’kuntatt ma’ annimali miżmuma ta’ 
speċi elenkata bi stat ta’ saħħa inferjuri għal perjodu xieraq.]

(2) jew [Ġejjin minn stabbilimenti jew żoni soġġetti għal restrizzjonijiet fuq il-moviment  
li jaffettwaw l-annimali ovini/kaprini u stabbiliti għal ……………………… (3),
iżda ngħataw derogi mir-restrizzjonijiet fuq il-moviment, u: 

(2) [jikkonformaw mar-rekwiżiti stabbiliti fi ………………………..….. (4);]]
(2) [u b’mod partikolari, huma ……………………………….……..…...….… (5).]]

(2) jew [II.2.2. Ikunu ġejjin minn stabbilimenti ħielsa mill-infezzjoni bil-Brucella abortus, bil-B. melitensis u 
bil-B. suis mingħajr tilqim fir-rigward tal-annimali ovini u kaprini, u: 

(2) jew [l-istabbilimenti tal-oriġini jinsabu fi Stat Membru jew żona tiegħu bl-istat ta’ ħielsa mill-
infezzjoni bil-Brucella abortus, bil-B. melitensis u bil-B. suis fir-rigward tal-popolazzjoni ovina 
u kaprina;]]

(2) u/jew [ikunu ġew soġġetti għal test għall-infezzjoni bil-Brucella abortus, bil-B. melitensis u bil-B. suis
b’wieħed mill-metodi dijanjostiċi previsti fil-Parti 1 tal-Anness I tar-Regolament Delegat tal-
Kummissjoni (UE) 2020/688, imwettaq, b’riżultati negattivi, fuq kampjun meħud matul l-aħħar 
30 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna, u fil-każ ta’ annimali femminili wara li jwelldu, meħud 
mill-inqas 30 jum wara l-ħlas;]]

(2) u/jew [ikollhom inqas minn 6 xhur;]]
(2) u/jew [ikunu kastrati.]]

(2) jew [II.2.2. Ikunu ġejjin minn stabbilimenti ħielsa mill-infezzjoni bil-Brucella abortus, bil-B. melitensis u 
bil-B. suis b’tilqim fir-rigward tal-annimali ovini u kaprini u jiġu mċaqilqa lejn Stat Membru jew 
żona tiegħu mingħajr l-istat ta’ ħielsa mill-infezzjoni bil-Brucella abortus, bil-B. melitensis u bil-
B. suis fir-rigward tal-annimali ovini u kaprini.]

(2) jew [II.2.3. Huma annimali ovini miżmuma u ġejjin minn stabbilimenti li fihom ma tkun ġiet irrapportata l-
ebda infezzjoni bil-kumpless tal-Mycobacterium tuberculosis (M. bovis, M. caprae u 
M. tuberculosis) matul l-aħħar 42 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna.]

(2) u/jew [II.2.3. Huma annimali kaprini miżmuma u ġejjin minn stabbilimenti li fihom tkun twettqet sorveljanza 
għall-infezzjoni bil-kumpless tal-Mycobacterium tuberculosis (M. bovis, M. caprae u M. 
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tuberculosis) fuq annimali kaprini miżmuma fl-istabbilimenti matul mill-inqas 12-il xahar qabel 
id-data tat-tluq tal-kunsinna, kif imsemmi fl-Artikolu 15(3) tar-Regolament Delegat 
(UE) 2020/688.]

II.2.4. Ikunu ġejjin minn stabbilimenti fejn ma tkun ġiet irrapportata l-ebda infezzjoni bil-virus tar-rabja 
fl-annimali terrestri miżmuma matul l-aħħar 30 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna.

II.2.5. Ikunu ġejjin minn stabbilimenti li jinsabu f’żona ta’ raġġ ta’ mill-inqas 150 km madwar dawk l-
istabbilimenti li fiha l-infezzjoni bil-virus tal-marda emorraġika epiżootika:

(2) jew [ma tkunx ġiet irrapportata fl-annimali miżmuma tal-ispeċi elenkata għal dik il-marda matul l-
aħħar sentejn qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna;]

(2) u/jew [tkun ġiet irrapportata fl-annimali miżmuma tal-ispeċi elenkata għal dik il-marda matul l-aħħar 
sentejn qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna u l-annimali jkunu nżammu f’żona staġjonalment ħielsa 
mill-marda emorraġika epiżootika f’konformità mal-Partijiet 1 u 2 tal-Anness IX tar-Regolament  
Delegat (UE) 2020/688:
(2) jew [għal mill-inqas 60 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna;]]
(2) u/jew [għal mill-inqas 28 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna u jkunu ġew soġġetti għal 

test seroloġiku, b’riżultati negattivi, imwettaq fuq kampjuni miġbura mill-inqas 28 
jum wara d-data tad-dħul tal-annimali fiż-żona staġjonalment ħielsa mill-mard;]]

(2) u/jew [għal mill-inqas 14-il jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna u jkunu ġew soġġetti 
għal test tal-PCR, b’riżultati negattivi, imwettaq fuq kampjuni miġbura mill-inqas  
14-il jum wara d-data tad-dħul tal-annimal fiż-żona staġjonalment ħielsa mill-
mard;]]

(2) u/jew [tkun ġiet irrapportata fl-annimali miżmuma tal-ispeċijiet elenkati għal dik il-marda matul l-aħħar 
sentejn qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna u l-annimali jkunu ġew protetti kontra attakki mill-
vetturi matul it-trasport lejn il-post tad-destinazzjoni u jkunu nżammu protetti kontra attakki mill-
vetturi fi stabbiliment protett mill-vetturi li jissodisfa r-rekwiżit i previsti fil-Parti 3 tal-Anness IX 
tar-Regolament Delegat (UE) 2020/688:
(2) jew [għal mill-inqas 60 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna;]]
(2) u/jew [għal mill-inqas 28 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna u jkunu ġew soġġetti għal 

test seroloġiku, b’riżultati negattivi, imwettaq fuq kampjuni miġbura mill-inqas 28 
jum wara d-data tal-bidu tal-perjodu ta’ protezzjoni kontra l-attakki minn vetturi;]]

(2) u/jew [għal mill-inqas 14-il jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna u jkunu ġew soġġetti 
għal test tal-PCR, b’riżultati negattivi, imwettaq fuq kampjuni miġbura mill-inqas  
14-il jum wara d-data tal-bidu tal-perjodu ta’ protezzjoni kontra l-attakki minn  
vetturi;]]

(2) u/jew [tkun ġiet irrapportata fl-annimali miżmuma tal-ispeċijiet elenkati għal dik il-marda matul l-aħħar 
sentejn qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna u l-annimali jkunu tlaqqmu kontra l-infezzjoni bil-virus  
tal-marda emorraġika epiżootika u l-annimali jinsabu fil-perjodu ta’ immunità ggarantit fl-
ispeċifikazzjonijiet tal-vaċċin u:
(2) jew [jkunu tlaqqmu mill-inqas 60 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna;]]
(2) u/jew [ikunu tlaqqmu b’vaċċin inattivat u jkunu ġew soġġetti għal test tal-PCR, b’riżultat i 

negattivi fuq kampjuni miġbura mill-inqas 14-il jum wara l-bidu tal-immunità 
stabbilita fl-ispeċifikazzjonijiet tal-vaċċin;]]

(2) u/jew [tkun ġiet irrapportata fl-annimali miżmuma tal-ispeċijiet elenkati għal dik il-marda matul l-aħħar 
sentejn qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna u l-Istat Membru tad-destinazzjoni jkun informa lill-
Kummissjoni u lill-Istati Membri l-oħra li tali moviment huwa awtorizzat;] 

(2) u/jew [tkun ġiet irrapportata fl-annimali miżmuma tal-ispeċijiet elenkati għal dik il-marda matul l-aħħar 
sentejn qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna u l-annimali jikkonformaw ma’ miżuri speċifiċi għall-
mitigazzjoni tar-riskji definiti mill-awtorità kompetenti tal-Istat Membru tad-destinazzjoni u l-
Istat Membru tad-destinazzjoni jkun informa lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri l-oħra li tali 
moviment huwa awtorizzat;]
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(2) u [ir-rekwiżiti stabbiliti fl-Artikolu 15(1), it-tielet subparagrafu, tar-Regolament Delegat (UE) 
2020/688 huma ssodisfati.]

II.2.6. Ikunu ġejjin minn stabbilimenti fejn ma tkun ġiet irrapportata l-ebda antraċe fl-
ungulati matul l-aħħar 15-il jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna.

II.2.7. Ikunu ġejjin minn stabbilimenti li fihom ma tkun ġiet irrapportata l-ebda surra (Trypanosoma 
evansi) matul l-aħħar 30 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna, u 

(2) jew [ma tkun ġiet irrapportata l-ebda surra fl-istabbilimenti matul l-aħħar sentejn qabel id-data tat-
tluq tal-kunsinna.]

(2) jew [tkun ġiet irrapportata s-surra matul l-aħħar sentejn qabel id-data tat-tluq tal-
kunsinna, wara d-data tal-aħħar tifqigħa, l-istabbilimenti affettwati jkunu baqgħu 
taħt restrizzjonijiet fuq il-moviment sad-data li fiha l-annimali infettati jkunu 
tneħħew mill- istabbilimenti, u l-annimali li fadal fl-istabbilimenti jkunu ġew 
soġġetti għal test għas-surra b’wieħed mill-metodi dijanjostiċi previsti fil-Parti 3 
tal-Anness I tar-Regolament Delegat (UE) 2020/688, imwettaq, b’riżulta t i 
negattivi, fuq kampjuni meħuda mill- inqas 6 xhur wara d-data li fiha l-annima li 
infettati jkunu tneħħew mill- istabbilimenti.]

(2) [II.2.8. Huma annimali ovini maskili mhux kastrati miżmuma, u:
II.2.8.1. ikunu ġejjin minn stabbilimenti li fihom ma tkun ġiet irrapportata l-ebda epididimite 

ovina (Brucella ovis) matul l-aħħar 12-il xahar qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna, u
II.2.8.2. ikunu ġew soġġetti għal test seroloġiku għall-epididimite ovina (Brucella ovis), 

imwettaq, b’riżultati negattivi, fuq kampjun meħud matul l-aħħar 30 jum qabel id-
data tat-tluq tal-kunsinna.]

(2) jew [II.2.9. Ikunu joriġinaw minn Stat Membru jew żona tiegħu ħielsa mill-infezzjoni bil-virus tal-ilsien blu 
(serotipi 1-24), fejn ma jkun ġie kkonfermat l-ebda każ ta’ infezzjoni bil-virus tal-ilsien blu 
(serotipi 1-24) fil-popolazzjoni tal-annimali fil-mira matul l-aħħar 24 xahar qabel id-data tat-tluq 
tal-kunsinna u ma jkunux tlaqqmu b’vaċċin ħaj kontra l-infezzjoni bil-virus tal-ilsien blu 
(serotipi 1-24) fl-aħħar 60 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna u jkunu ġew issodisfati r-
rekwiżiti stipulati fl-Artikolu 32(1), il-punt (a), (b) jew (c) jew fl-Artikolu 32(2) tar-Regolament  
Delegat (UE) 2020/688.]

(2) u/jew [II.2.9. Ikunu joriġinaw minn Stat Membru jew żona tiegħu koperti mill-programm ta’ eradikazzjon i 
għall-infezzjoni bil-virus tal-ilsien blu (serotipi 1-24) u jkunu ġew issodisfati r-rekwiżiti stipulati 
fl-Artikolu 32(1), il-punt (a), (b) jew (c) jew fl-Artikolu 32(2) tar-Regolament Delegat 
(UE) 2020/688, u:

(2) jew [II.2.9.1. ikunu nżammu fi Stat Membru jew żona tiegħu staġjonalment ħielsa mill-infezzjon i 
bil-virus tal-ilsien blu (serotipi 1-24) f’konformità mal-Artikolu 40(3) tar-
Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2020/689:

(2) jew [II.2.9.1.1. għal mill-inqas 60 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna;]]
(2) u/jew [II.2.9.1.2. għal mill-inqas 28 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna u jkunu ġew 

soġġetti għal test seroloġiku, b’riżultati negattivi, imwettqa fuq 
kampjuni miġbura mill-inqas 28 jum wara d-data tad-dħul tal-annimali 
fl-Istat Membru jew żona tiegħu staġjonalment ħielsa mill-infezzjon i 
bil-virus tal-ilsien blu (serotipi 1-24);]]

(2) u/jew [II.2.9.1.3. għal mill-inqas 14-il jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna u jkunu ġew 
soġġetti għal test tal-PCR, b’riżultati negattivi, imwettaq fuq kampjun i 
miġbura mill-inqas 14-il jum wara d-data tad-dħul tal-annimali fl-Istat  
Membru jew żona tiegħu staġjonalment ħielsa mill-infezzjoni bil-virus  
tal-ilsien blu (serotipi 1-24);]]]
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(2) u/jew [II.2.9.2. ikunu ġew protetti kontra attakki minn vetturi matul it-trasport lejn il-post tad-
destinazzjoni u jkunu nżammu protetti kontra attakki minn vetturi fi stabbiliment  
protett mill-vetturi;

(2) jew [II.2.9.2.1. għal mill-inqas 60 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna;]]
(2) u/jew [II.2.9.2.2. għal mill-inqas 28 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna u jkunu ġew 

soġġetti għal test seroloġiku, b’riżultati negattivi, imwettaq fuq 
kampjuni miġbura mill-inqas 28 jum wara d-data tal-bidu tal-perjodu ta’ 
protezzjoni kontra l-attakki minn vetturi;]]

(2) u/jew [II.2.9.2.3. għal mill-inqas 14-il jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna u jkunu ġew 
soġġetti għal test tal-PCR, b’riżultati negattivi, imwettaq fuq kampjun i 
miġbura mill-inqas 14-il jum wara d-data tal-bidu tal-perjodu ta’ 
protezzjoni kontra l-attakki minn vetturi;]]]

(2) u/jew [II.2.9.3. ikunu tlaqqmu kontra s-serotipi kollha 1-24 tal-infezzjoni bil-virus tal-ilsien blu li 
ġew irrapportati matul l-aħħar sentejn f’dak l-Istat Membru jew żona tiegħu u jkunu 
fil-perjodu ta’ immunità ggarantit fl-ispeċifikazzjonijiet tal-vaċċin, u: 

(2) jew [II.2.9.3.1. jkunu tlaqqmu aktar minn 60 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna;]]
(2) u/jew [II.2.9.3.2. ikunu tlaqqmu b’vaċċin inattivat u ġew soġġetti għal test tal-PCR, 

b’riżultati negattivi, imwettaq fuq kampjuni miġbura mill-inqas 14-il
jum wara d-data tal-bidu tal-immunità stabbilita fl-ispeċifikazzjonij iet  
tal-vaċċin;]]]

(2) u/jew [II.2.9.4. ikunu ġew soġġetti, b’riżultati pożittivi, għal test seroloġiku sabiex ikunu jistgħu jiġu 
individwati l-antikorpi speċifiċi kontra s-serotipi kollha minn 1 sa 24 tal-infezzjon i 
bil-virus tal-ilsien blu rrapportati matul l-aħħar sentejn qabel id-data tat-tluq tal-
kunsinna f’dak l-Istat Membru jew żona tiegħu, u:

(2) jew [II.2.9.4.1. it-test seroloġiku jkun twettaq fuq kampjuni miġbura mill-inqas 60 jum 
qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna;]]

(2) u/jew [II.2.9.4.2. it-test seroloġiku jkun twettaq fuq kampjuni miġbura mill-inqas 30 jum 
qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna u l-annimali jkunu ġew soġġetti għal 
test tal-PCR, b’riżultati negattivi, imwettaq fuq kampjuni miġbura mhux 
aktar kmieni minn 14-il jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna;]]]

(2) u/jew [II.2.9. Ikunu joriġinaw minn Stat Membru jew żona tiegħu li la huma ħielsa mill-infezzjoni bil-virus tal-
ilsien blu (serotipi 1-24) u lanqas koperti mill-programm ta’ eradikazzjoni għall-infezzjoni bil-
virus tal-ilsien blu (serotipi 1-24) u jkunu ġew issodisfati r-rekwiżiti stipulati fl-Artikolu 32(1), 
il-punt (a), (b) jew (c) jew fl-Artikolu 32(2) tar-Regolament Delegat (UE) 2020/688, u:

(2) jew [II.2.9.1. ikunu ġew protetti kontra attakki minn vetturi matul it-trasport lejn il-post tad-
destinazzjoni u jkunu nżammu protetti kontra attakki minn vetturi fi stabbiliment  
protett mill-vetturi:

(2) jew [II.2.9.1.1. għal mill-inqas 60 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna;]]
(2) u/jew [II.2.9.1.2. għal mill-inqas 28 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna u jkunu ġew 

soġġetti għal test seroloġiku, b’riżultati negattivi, imwettaq fuq 
kampjuni miġbura mill-inqas 28 jum wara d-data tal-bidu tal-perjodu ta’ 
protezzjoni kontra l-attakki minn vetturi;]]

(2) u/jew [II.2.9.1.3. għal mill-inqas 14-il jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna u jkunu ġew 
soġġetti għal test tal-PCR, b’riżultati negattivi, imwettaq fuq kampjun i 
miġbura mill-inqas 14-il jum wara d-data tal-bidu tal-perjodu ta’ 
protezzjoni kontra l-attakki minn vetturi;]]]

(2) u/jew [II.2.9.2. jkunu nżammu għall-aħħar 60 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna fi stabbiliment  
li jinsab fi Stat Membru jew f’żona b’raġġ ta’ mill-inqas 150 km iċċentrat fuq l-
istabbiliment, fejn tkun twettqet sorveljanza f’konformità mar-rekwiżit i stabbiliti fil-
Parti II, il-Kapitolu 1, it-Taqsimiet 1 u 2 tal-Anness V tar-Regolament Delegat 
(UE) 2020/689 matul dak il-perjodu, u:



ĠU L, 7.2.2025	 MT

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/243/oj	 23/73

L-UNJO NI EWRO PEA Mudell taċ-ċertifikat OV/CAP-INTRA-X

(2) jew [II.2.9.2.1. l-annimali jkunu tlaqqmu kontra s-serotipi kollha 1-24 tal-infezzjoni bil-
virus tal-ilsien blu li ġew irrapportati matul l-aħħar sentejn qabel id-data 
tat-tluq tal-kunsinna f’żona b’raġġ ta’ mill-inqas 150 km iċċentrat fuq 
il-post fejn inżammu l-annimali u jinsabu fil-perjodu ta’ immunità 
ggarantit fl-ispeċifikazzjonijiet tal-vaċċin u: 

(2) jew [II.2.9.2.1.1. jkunu tlaqqmu aktar minn 60 jum qabel id-data tat-tluq 
tal-kunsinna;]]]

(2) u/jew [II.2.9.2.1.2. ikunu tlaqqmu b’vaċċin inattivat u ġew soġġettigħal test 
tal-PCR, b’riżultati negattivi, imwettaq fuq kampjun i 
miġbura mill-inqas 14-il jum wara d-data tal-bidu tal-
immunità stabbilita fl-ispeċifikazzjonijiet tal-vaċċin;]]]]

(2) u/jew [II.2.9.2.2. l-annimali jkunu tlaqqmu kontra s-serotipi kollha 1-24 tal-infezzjoni bil-
virus tal-ilsien blu li ġew irrapportati matul l-aħħar sentejn qabel id-data 
tat-tluq tal-kunsinna f’żona b’raġġ ta’ mill-inqas 150 km iċċentrat fuq 
il-post fejn inżammu l-annimali, u:

(2) jew [II.2.9.2.2.1. l-annimali jkunu ġew soġġetti, b’riżultati pożittivi, għal 
test seroloġiku mwettaq fuq kampjuni miġbura mill-inqas  
60 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna;]]]

(2) u/jew [II.2.9.2.2.2. l-annimali jkunu ġew soġġetti, b’riżultati pożittivi, għal 
test seroloġiku mwettaq fuq kampjuni miġbura mill-inqas  
30 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna u għal test tal-
PCR, b’riżultati negattivi, imwettaq fuq kampjun i 
miġbura mhux aktar kmieni minn 14-il jum qabel id-data 
tat-tluq tal-kunsinna;]]]]

(2) u/jew [II.2.9. Ma jissodisfawx ir-rekwiżiti stipulati fil-Parti II, il-Kapitolu 2, it-Taqsima 1, il-punti 1 sa 3 tal-
Anness V tar-Regolament Delegat (UE) 2020/689 u l-awtorità kompetenti tal-Istat Membru tal-
oriġini awtorizzat il-moviment ta’ dawk l-annimali lejn Stat Membru ieħor jew żona tiegħu:

(2) jew [II.2.9.1. bl-istat ta’ ħielsa mill-infezzjoni bil-virus tal-ilsien blu (serotipi 1-24) u l-Istat 
Membru tad-destinazzjoni jkun informa lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri l-
oħrajn li tali moviment huwa awtorizzat soġġett għall-kundizzjonijiet imsemmija fl-
Artikolu 43(2), il-punti (a), (b) u (c) tar-Regolament Delegat (UE) 2020/689, u:

(2) jew [II.2.9.1.1. fil-Parti II, il-Kapitolu 2, it-Taqsima 1, il-punt 5, tal-Anness V ta’ dak 
ir-Regolament Delegat, u

(2) u/jew [II.2.9.1.2. fil-Parti II, il-Kapitolu 2, it-Taqsima 1, il-punt 6, tal-Anness V ta’ dak 
ir-Regolament Delegat, u

(2) u/jew [II.2.9.1.3. fil-Parti II, il-Kapitolu 2, it-Taqsima 1, il-punt 7, tal-Anness V ta’ dak 
ir-Regolament Delegat, u

(2) u/jew [II.2.9.1.4. fil-Parti II, il-Kapitolu 2, it-Taqsima 1, il-punt 8, tal-Anness V ta’ dak 
ir-Regolament Delegat, u

ir-rekwiżiti stipulati fl-Artikolu 32(1), il-punt (a), (b) jew (c) jew fl-Artikolu 32(2) 
tar-Regolament Delegat (UE) 2020/688 u r-rekwiżiti stipulati fl-Artikolu 33 ta’ dak 
ir-Regolament Delegat ikunu ssodisfati.]]]

(2) u/jew [II.2.9.2. bi programm ta’ eradikazzjoni approvat għall-infezzjoni bil-virus tal-ilsien blu 
(serotipi 1-24) u l-Istat Membru tad-destinazzjoni jkun informa lill-Kummissjoni u 
lill-Istati Membri l-oħrajn li tali moviment huwa awtorizzat skont il-kundizzjoni jiet  
imsemmija fl-Artikolu 43(2), il-punti (a), (b) u (c) tar-Regolament Delegat  
(UE) 2020/689, u:

(2) jew [II.2.9.2.1. fil-Parti II, il-Kapitolu 2, it-Taqsima 1, il-punt 5, tal-Anness V ta’ dak 
ir-Regolament Delegat, u

(2) u/jew [II.2.9.2.2. fil-Parti II, il-Kapitolu 2, it-Taqsima 1, il-punt 6, tal-Anness V ta’ dak 
ir-Regolament Delegat, u
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(2) u/jew [II.2.9.2.3. fil-Parti II, il-Kapitolu 2, it-Taqsima 1, il-punt 7, tal-Anness 
V ta’ dak ir-Regolament Delegat, u

(2) u/jew [II.2.9.2.4. fil-Parti II, il-Kapitolu 2, it-Taqsima 1, il-punt 8, tal-Anness V ta’ dak 
ir-Regolament Delegat, u

ir-rekwiżiti stipulati fl-Artikolu 32(1), il-punt (a), (b) jew (c) jew fl-Artikolu 32(2) 
tar-Regolament Delegat (UE) 2020/688 u r-rekwiżiti stipulati fl-Artikolu 33 ta’ dak 
ir-Regolament Delegat ikunu ssodisfati.]]]

(2) u/jew [II.2.9.3. la ħielsa mill-infezzjoni bil-virus tal-ilsien blu (serotipi 1-24) u lanqas koperti mill-
programm ta’ eradikazzjoni għall-infezzjoni bil-virus tal-ilsien blu (serotipi 1-24) u 
l-Istat Membru tad-destinazzjoni jkun informa lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri 
l-oħrajn li tali moviment huwa awtorizzat:

(2) jew [II.2.9.3.1. mingħajr l-ebda kundizzjoni, u
(2) u/jew [II.2.9.3.2. soġġett għall-kundizzjonijiet imsemmija fil-Parti II, il-Kapitolu 2, it-

Taqsima 1, il-punt 5 tal-Anness V tar-Regolament Delegat  
(UE) 2020/689, u

(2) u/jew [II.2.9.3.3. soġġett għall-kundizzjonijiet imsemmija fil-Parti II, il-Kapitolu 2, it-
Taqsima 1, il-punt 6, tal-Anness V tar-Regolament Delegat  
(UE) 2020/689, u

(2) u/jew [II.2.9.3.4. soġġett għall-kundizzjonijiet imsemmija fil-Parti II, il-Kapitolu 2, it-
Taqsima 1, il-punt 7, tal-Anness V tar-Regolament Delegat  
(UE) 2020/689, u

(2) u/jew [II.2.9.3.5. soġġett għall-kundizzjonijiet imsemmija fil-Parti II, il-Kapitolu 2, it-
Taqsima 1, il-punt 8, tal-Anness V tar-Regolament Delegat  
(UE) 2020/689, u

ir-rekwiżiti stipulati fl-Artikolu 32(1), il-punt (a), (b) jew (c) jew fl-Artikolu 32(2) 
tar-Regolament Delegat (UE) 2020/688 u r-rekwiżiti stipulati fl-Artikolu 33 ta’ dak 
ir-Regolament Delegat ikunu ssodisfati.]]]

(2) jew [II.2.10. L-annimali huma maħsuba għal Stat Membru jew żona tiegħu elenkati fil-Kapitolu A, it-Taqsima 
A, il-punt 2.3, tal-Anness VIII tar-Regolament (KE) Nru 999/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill bħala li għandhom stat ta’ riskju negliġibbli għall-iscrapie klassika, jew għal Stat Membru 
elenkat fil-Kapitolu A, it-Taqsima A, il-punt 3.2, tal-Anness VIII tar-Regolament (KE) Nru 
999/2001 bħala li għandu programm nazzjonali approvat ta’ kontroll tal-iscrapie, u:

(2) jew [ġejjin minn azjenda li tinsab fi Stat Membru jew żona tiegħu elenkati fil-Kapitolu A, it-
Taqsima A, il-punt 2.3, tal-Anness VIII tar-Regolament (KE) Nru 999/2001 bħala li 
għandhom stat ta’ riskju negliġibbli għall-iscrapie klassika;]

(2) u/jew [ġejjin minn azjenda rikonoxxuta bħala li għandha riskju negliġibbli għall-iscrapie 
klassika f’konformità mal-Kapitolu A, it-Taqsima A, il-punt 1.2, tal-Anness VIII tar-
Regolament (KE) Nru 999/2001 u elenkata bħala tali mill-awtorità kompetenti tal-Istat 
Membru f’konformità mal-Kapitolu A, it-Taqsima A, il-punt 1.1, tal-Anness VIII tar-
Regolament (KE) 999/2001;]

(2) u/jew [ġejjin minn azjenda mhux soġġetta għall-miżuri stipulati fil-Kapitolu B, il-punti 3 u 4, 
tal-Anness VII tar-Regolament (KE) Nru 999/2001 u l-annimali huma tal-ispeċi ovina u 
huma tal-ġenotip tal-proteina prijonika ARR/ARR, jew l-annimali huma tal-ispeċi kaprina 
u jġorru mill-inqas waħda mill-alleli K222, D146 jew S146;]

(2) u/jew [ġejjin minn stabbiliment konfinat u huma destinati għalih kif definit fl-Artikolu 4, il-punt 
(48) tar-Regolament (UE) 2016/429 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill;]

(2) jew [jikkonformaw mal-kundizzjonijiet stabbiliti fil-Kapitolu A, it-Taqsima A, il-punt 4.1(d), 
tal-Anness VIII tar-Regolament (KE) Nru 999/2001.]]

(2) jew [II.2.10. L-annimali huma għat-tnissil u huma maħsuba għal Stat Membru jew żona tiegħu għajr dawk 
elenkati fil-Kapitolu A, it-Taqsima A, il-punt 2.3, tal-Anness VIII tar-Regolament (KE) Nru  
999/2001 bħala li għandhom stat ta’ riskju negliġibbli għall-iscrapie klassika jew għajr dawk 
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elenkati fil-Kapitolu A, it-Taqsima A, il-punt 3.2, tal-Anness VIII tar-Regolament (KE) Nru  
999/2001 bħala li għandhom programm nazzjonali approvat ta’ kontroll tal-iscrapie, u: 

(2) jew [ġejjin minn azjenda li tinsab fi Stat Membru jew żona ta’ Stat Membru elenkati fil-
Kapitolu A, it-Taqsima A, il-punt 2.3, tal-Anness VIII tar-Regolament (KE) Nru 999/2001 
bħala li għandhom stat ta’ riskju negliġibbli għall-iscrapie klassika;]

(2) u/jew [ġejjin minn azjenda rikonoxxuta bħala li għandha riskju negliġibbli għall-iscrapie 
klassika f’konformità mal-Kapitolu A, it-Taqsima A, il-punt 1.2, tal-Anness VIII tar-
Regolament (KE) Nru 999/2001 u elenkata bħala tali mill-awtorità kompetenti tal-Istat 
Membru f’konformità mal-Kapitolu A, it-Taqsima A, il-punt 1.1, tal-Anness VIII tar-
Regolament (KE) 999/2001;]

(2) u/jew [ġejjin minn azjenda rikonoxxuta bħala li għandha riskju kkontrollat għall-iscrapie 
klassika f’konformità mal-Kapitolu A, it-Taqsima A, il-punt 1.3, tal-Anness VIII tar-
Regolament (KE) Nru 999/2001 u elenkata bħala tali mill-awtorità kompetenti tal-Istat 
Membru f’konformità mal-Kapitolu A, it-Taqsima A, il-punt 1.1, tal-Anness VIII tar-
Regolament (KE) 999/2001;]

(2) u/jew [ġejjin minn azjenda mhux soġġetta għall-miżuri stipulati fil-Kapitolu B, il-punti 3 u 4, 
tal-Anness VII tar-Regolament (KE) Nru 999/2001 u l-annimali huma tal-ispeċi ovina u 
huma tal-ġenotip tal-proteina prijonika ARR/ARR, jew l-annimali huma tal-ispeċi kaprina 
u jġorru mill-inqas waħda mill-alleli K222, D146 jew S146;]

(2) u/jew [ġejjin minn stabbiliment konfinat u huma destinati għalih kif definit fl-Artikolu 4, il-punt 
(48) tar-Regolament (UE) 2016/429;]

(2) jew [jikkonformaw mal-kundizzjonijiet stabbiliti fil-Kapitolu A, it-Taqsima A, il-punt 4.1(d), 
tal-Anness VIII tar-Regolament (KE) Nru 999/2001.]]

(2) jew [II.2.10. L-annimali mhumiex għat-tnissil u huma maħsuba għal Stat Membru jew żona tiegħu għajr dawk 
elenkati fil-Kapitolu A, it-Taqsima A, il-punt 2.3, tal-Anness VIII tar-Regolament (KE) Nru  
999/2001 bħala li għandhom stat ta’ riskju negliġibbli għall-iscrapie klassika jew għajr dawk 
elenkati fil-Kapitolu A, it-Taqsima A, il-punt 3.2, tal-Anness VIII tar-Regolament (KE) Nru  
999/2001 bħala li għandhom programm nazzjonali approvat ta’ kontroll tal-iscrapie.]

II.3. Sa fejn naf jien u kif iddikjarat mill-operatur, l-annimali ġejjin minn stabbilimenti fejn ma kien hemm l-ebda 
mortalità anormali b’kawża mhux iddeterminata.

II.4. Isiru arranġamenti għat-trasport tal-kunsinna f’konformità mal-Artikolu 4 tar-Regolament Delegat 
(UE) 2020/688.

II.5. Dan iċ-ċertifikat tas-saħħa tal-annimali huwa validu għal 10 ijiem mid-data tal-ħruġ. Fil-każ ta’ trasport tal-
annimali permezz ta’ passaġġi fuq l-ilma/bil-baħar, il-perjodu ta’ validità taċ-ċertifikat jista’ jiġi estiż bid-
durata tal-vjaġġ permezz ta’ passaġġi fuq l-ilma/bil-baħar.

(2) (6) [II.6. Mid-data tat-tluq mill-istabbilimenti tal-oriġini tagħhom u qabel id-data tal-wasla f’dan l-istabbiliment  
approvat għall-operazzjonijiet ta’ assemblaġġ, l-ebda wieħed mill-annimali tal-kunsinna ma jkun għadda 
minn aktar minn żewġ operazzjonijiet ta’ assemblaġġ, u

(2) jew [ikunu ġejjin mill-istabbilimenti tal-oriġini tagħhom.]]
(2) jew [mill-inqas wieħed mill-annimali tal-kunsinna jkun għadda minn operazzjoni waħda ta’ assemblaġġ fi 

stabbiliment approvat.]]
(2) jew [mill-inqas wieħed mill-annimali tal-kunsinna jkun għadda minn żewġ operazzjonijiet ta’ assemblaġġ fl-

istabbilimenti approvati.]]

Attestazzjoni tat-trattament xieraq tal-annimali
Fil-ħin tal-ispezzjoni, l-annimali koperti minn dan iċ-ċertifikat tas-saħħa tal-annimali kienu f’saħħithom biżżejjed biex 
jiġu ttrasportati f’konformità mad-dispożizzjonijiet tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1/2005 għall-vjaġġ maħsub 
li għandu jibda fi……………(daħħal id-data) (7)(8).

Noti:
F’konformità mal-Ftehim dwar il-ħruġ tar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq mill-Unjoni Ewropea u 
mill-Komunità Ewropea tal-Enerġija Atomika, u b’mod partikolari l-Artikolu 5(4) tal-Qafas ta’ Windsor (Ara d-
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Dikjarazzjoni Konġunta Nru 1/2023 tal-Unjoni u tar-Renju Unit fil-Kumitat Konġunt stabbilit mill-Ftehim dwar il-
ħruġ tar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq mill-Unjoni Ewropea u mill-Komunità Ewropea tal-Enerġija 
Atomika tal-24 ta’ Marzu 2023, ĠU L 102, 17.4.2023, p. 87) flimkien mal-Anness 2 ta’ dak il-Qafas, ir-referenzi 
għall-Unjoni Ewropea f’dan iċ-ċertifikat tas-saħħa tal-annimali jinkludu r-Renju Unit fir-rigward tal-Irlanda ta’ Fuq.
Dan iċ-ċertifikat tas-saħħa tal-annimali għandu jimtela f’konformità man-noti għall-mili taċ-ċertifikati previsti fil-
Kapitolu 2 tal-Anness I tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2020/2235.

Parti I:
Kaxxa ta’ referenza I.11: “Post tad-dispaċċ”: Indika stabbiliment tal-oriġini tal-annimali fil-kunsinna jew 

stabbiliment approvat għall-operazzjonijiet ta’ assemblaġġ f’konformità mal-Artikoli 97 u 99 
tar-Regolament (UE) 2016/429.

Kaxxa ta’ referenza I.12: “Post tad-destinazzjoni”: Indika stabbiliment tad-destinazzjoni finali tal-kunsinna jew 
stabbiliment approvat għall-operazzjonijiet ta’ assemblaġġ f’konformità mal-Artikoli 97 u 99 
tar-Regolament (UE) 2016/429.

Kaxxa ta’ referenza I.17: “Dokumenti ta’ akkumpanjament”: F’każ li l-annimali jiġu dispaċċati minn stabbiliment  
approvat għall-operazzjonijiet ta’ assemblaġġ fl-Istat Membru tal-oriġini, jista’/jistgħu jiġi/u  
indikat(i) (i)n-numru/i ta’ referenza tad-dokument(i) uffiċjali, li abbażi tiegħu/tagħhom 
jinħareġ iċ-ċertifikat tas-saħħa tal-annimali għal din il-kunsinna f’dan l-istabbiliment  
approvat għall-operazzjonijiet ta’ assemblaġġ. 
F’każ li l-annimali jiġu dispaċċati minn stabbiliment approvat għall-operazzjonijiet ta’ 
assemblaġġ fl-Istat Membru tal-passaġġ, għandu/għandhom jiġi/u indikat(i) (i)n-numru/i ta’ 
referenza taċ-ċertifikat(i), li abbażi tiegħu/tagħhom jinħareġ iċ-ċertifikat tas-saħħa tal-
annimali għal din il-kunsinna f’dan l-istabbiliment approvat għall-operazzjonijiet ta’ 
assemblaġġ.

Kaxxa ta’ referenza I.30: “Numru ta’ identifikazzjoni”: Indika l-kodiċijiet ta’ identifikazzjoni tal-annimali fil-
kunsinna identifikati f’konformità mal-Artikolu 45(2) jew (4) jew mal-Artikolu 46(1) tar-
Regolament Delegat (UE) 2019/2035.

Parti II:
(1) Jista’ jkun hemm annimal wieħed jew aktar fil-kunsinna.
(2) Ħassar jekk mhux applikabbli.
(3) Daħħal l-isem tal-mard(a).
(4) Daħħal ir-referenza speċifika għall-artikolu/i, it-titolu u n-numru tal-att(i) legali rilevanti adottati mill-

Kummissjoni li jipprevedu dawk ir-rekwiżit i.
(5) Daħħal l-attestazzjoni(jiet) speċifika/speċifiċi prevista/i u rikjesta/i mill-att(i) legali rilevanti adottati mill-

Kummissjoni, kif imsemmi fl-Artikolu 126(1), il-punti (b)(ii) u (iii) tar-Regolament (UE) 2016/429.
(6) Applikabbli f’każ li l-kunsinna tiġi dispaċċata mill-istabbiliment approvat għall-operazzjonijiet ta’ assemblaġġ.
(7) Fil-każ meta kunsinna tkun miġbura fi stabbiliment approvat għal operazzjonijiet ta’ assemblaġġ u tkun tinkludi 

annimali li jkunu tgħabbew f’dati differenti, id-data li fiha nbeda l-vjaġġ għall-kunsinna sħiħa titqies li hija l-
aktar data bikrija meta kwalunkwe parti tal-kunsinna tkun ħalliet l-istabbiliment tal-oriġini.

(8) Din id-dikjarazzjoni ma teżentax lit-trasportaturi mill-obbligu tagħhom f’konformità mar-regoli tal-Unjoni fis-
seħħ, b’mod partikolari rigward l-istat tas-saħħa tal-annimali li jkunu se jiġu ttrasportati.

Veterinarju uffiċjali

Isem (b’ittri kapitali) Kwalifika u titolu

Isem l-Unità ta’ Kontroll 
Lokali

Kodiċi tal-Unità ta’ 
Kontroll Lokali

Data
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Timbru Firma

”;
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(3) Il-Kapitolu 9 huwa sostitwit b’dan li ġej:
“KAPITOLU 9

MUDELL TAĊ-ĊERTIFIKAT TAS-SAĦĦA TAL-ANNIMALI GĦALL-MOVIMENT 
BEJN L-ISTATI MEMBRI TA’ ANNIMALI KAMELIDI MHUX MAĦSUBA GĦALL-

ISKARNAR (MUDELL “CAM-INTRA-X”)
L-UNJO NI EWROPEA INTRA

Pa
rt
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nn
a

I.1 Konsenjatur I.2 Referenza tal-IMSOC 
Isem I.2a Referenza lokali
Indirizz I.3 Awtorità Kompetenti Ċentrali KO DIĊI QR

Pajjiż Kodiċi ISO tal-
pajjiż

I.4 Awtorità Kompetenti Lokali

I.5 Konsenjatarju I.6 O peratur l i jwettaq operazzjonijiet ta’ assemblaġġ 
indipendentement minn stabbiliment

Isem Isem Nru tar-reġistrazzjoni

Indirizz Indirizz

Pajjiż Kodiċi ISO tal-
pajjiż Pajjiż Kodiċi ISO tal-pajjiż

I.7 Pajjiż tal-oriġini Kodiċi ISO tal-
pajjiż I.9 Pajjiż tad-destinazzjoni Kodiċi ISO tal-pajjiż

I.8 Reġjun tal-oriġini Kodiċi I.10 Reġjun tad-destinazzjoni Kodiċi
I.11 Post tad-dispaċċ I.12 Post tad-destinazzjoni

Isem Nru tar-
Reġistrazzjoni/tal-
Approvazzjoni

Isem Nru tar-Reġistrazzjoni/tal-
Approvazzjoni

Indirizz Indirizz

Pajjiż Kodiċi ISO tal-pajjiż Pajjiż Kodiċi ISO tal-pajjiż

I.13 Post tat-tagħbija I.14 Data u ħin tat-tluq

I.15 Mezz tat-trasport I.16 Trasportatur

□ Bastiment □ Inġenju tal-ajru
Isem Nru tar-Reġistrazzjoni/tal-

Awtorizzazzjoni
Indirizz

□ Ferrovija □ Vettura tat-triq
Pajjiż Kodiċi ISO tal-pajjiż

I.17 Dokumenti ta’ akkumpanjament

Identifikazzjoni □ Oħrajn Tip Kodiċi

Dokument
Pajjiż Kodiċi ISO tal-pajjiż
Referenza tad-dokument 
kummerċjali

I.18 Kundizzjonijiet tat-
trasport

□ Ambjentali □ Imkessaħ □ Iffriżat

I.19 Numru tal-kontenitur/Numru tas-siġill
Nru tal-kontenitur Nru tas-siġill 

I.20 Iċċertifikat bħala jew għal
□ Żamma ulterjuri □ Skarnar □ Stabbiliment konfinat □ Prodotti ġerminali
□ Annimali ekwini rreġistrati □ Ċirklu li jivvjaġġa/wirja tal-

annimali

□ Wirja □ Avveniment jew attività qrib il-

fruntieri
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□ Ħelsien fis-selvaġġ □ Ċentru tad-dispaċċ □ Żona ta’ 
riinstallazzjoni/ċentru ta’ 

purifikazzjoni

□ Stabbiliment tal-akkwakultura 
ornamentali

□ Ipproċessar ulterjuri □ Fertilizzanti organiċi u 

materjali li jtejbu l-ħamrija

□ Użu tekniku □ Stabbiliment ta’ kwarantina jew 

stabbiliment simili
□ Prodotti għall-konsum mill-
bniedem

□ Dakkir □ Annimali akkwatiċi ħajjin 
għall-konsum mill-bniedem

□ Oħrajn

I.21 □ Għat-tranżitu minn pajjiż terz
Pajjiż terz Kodiċi ISO tal-pajjiż

Punt ta’ ħruġ Kodiċi BCP

Punt ta’ dħul Kodiċi BCP

I.22 □ Għat-tranżitu mill-Istat(i) Membru/i I.23 □ Għall-esportazzjoni

Stat Membru Kodiċi ISO tal-
pajjiż Pajjiż terz Kodiċi ISO tal-pajjiż

Stat Membru Kodiċi ISO tal-
pajjiż Punt ta’ ħruġ Kodiċi BCP

Stat Membru Kodiċi ISO tal-
pajjiż

I.24 Ħin stmat tal-vjaġġ I.25 Ġurnal tal-vjaġġ □ iva □ le

I.26 Għadd totali ta’ imballaġġi I.27 Kwantità totali

I.28 Piż nett totali/piż gross (kg) I.29 Spazju totali previst għall-kunsinna
I.30 Deskrizzjoni tal-kunsinna
Kodiċi CN Speċi Sottospeċi/Kategorija Sess Sistema ta’ 

identifikazzjoni
Numru ta’ identifikazzjoni Età Kwantità

T ip

Reġjun tal-
oriġini

Maħżen kiesaħ Marka ta’ 
identifikazzjoni

Tip ta’ imballaġġ Piż nett

Biċċerija Tip ta’ trattament Natura tal-
komodità

Għadd ta’ imballaġġi Nru tal-lott

Data tal-ġbir/tal-
produzzjoni

Impjant tal-
manifattura

Numru tal-approvazzjoni 
jew tar-reġistrazzjoni tal-
impjant/tal-
istabbiliment/taċ-ċentru

Test
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II. Informazzjoni dwar is-Saħħa II.a Referenza taċ-
ċertifikat II.b Referenza tal-IMSOC

Jiena, il-veterinarju uffiċjali sottoskritt, b’dan qed niċċertifika li:
II.1. L-annimali kamelidi (1) tal-kunsinna deskritta fil-Parti I jissodisfaw ir-rekwiżit i li ġejjin:

II.1.1. Huma identifikati kif previst fl-Artikolu 73 tar-Regolament Delegat tal-Kummissjon i 
(UE) 2019/2035.

II.1.2. Għal mill-inqas 30 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna, jew mit-twelid, jekk ikollhom 
inqas minn 30 jum:
II.1.2.1. kienu residenti kontinwament fl-istabbiliment tal-oriġini;
II.1.2.2. ma jkunux ġew f’kuntatt ma’ annimali kamelidi miżmuma bi stat ta’ saħħa 

inferjuri jew soġġetti għal restrizzjonijiet fuq il-moviment għal raġunijiet ta’ 
saħħa tal-annimali;

II.1.2.3. ma jkunux ġew f’kuntatt dirett jew indirett ma’ annimali miżmuma li jkunu daħlu 
fl-Unjoni minn pajjiż terz jew territorju matul l-aħħar 30 jum qabel id-data tat-
tluq tal-kunsinna.

II.1.3. Ma jkunux urew sinjali kliniċi jew sintomi tal-mard elenkat għall-annimali kamelidi waqt l-
eżami kliniku li twettaq, fi żmien l-aħħar 24 siegħa qabel il-ħin tat-tluq tal-kunsinna, fi 
………………. (daħħal id-data jj/xx/ssss).

II.2. Skont l-informazzjoni uffiċjali, l-annimali deskritti fil-Parti I jissodisfaw ir-rekwiżit i tas-saħħa li ġejjin:
II.2.1. (2) jew [Ġejjin minn stabbilimenti jew żoni mhux soġġetti għal restrizzjonijiet fuq il-

moviment li jaffettwaw l-annimali kamelidi u stabbiliti għal raġunijiet ta’ mard  
elenkat għal dawk l-ispeċijiet jew il-mard soġġetti għal miżuri ta’ emerġenza 
rilevanti għal dawk l-ispeċijiet, u ma ġewx f’kuntatt ma’ annimali miżmuma ta’ speċi 
elenkata bi stat ta’ saħħa inferjuri għal perjodu xieraq.]

(2) jew [Ġejjin minn stabbilimenti jew żoni soġġetti għal restrizzjonijiet fuq il-moviment li 
jaffettwaw l-annimali kamelidi u stabbiliti għal ……………… (3), iżda ngħataw 
derogi mir-restrizzjonijiet fuq il-moviment, u: 

(2) [jikkonformaw mar-rekwiżiti stabbiliti fi ……………..………….....….. (4);]]
(2) [u b’mod partikolari, huma ………………………………………....…..….… (5).]]

II.2.2. Ikunu ġejjin minn stabbilimenti li fihom ma tkun ġiet irrapportata l-ebda infezzjoni bil-
Brucella abortus, bil-B. melitensis u bil-B. suis fl-annimali kamelidi matul l-aħħar 42 jum 
qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna, u l-annimali tal-kunsinna kienu soġġetti għal test għall-
infezzjoni bil-Brucella abortus, bil-B. melitensis u bil-B. suis b’wieħed mill-metod i 
dijanjostiċi previsti fil-Parti 1 tal-Anness I tar-Regolament Delegat tal-Kummissjon i 
(UE) 2020/688, imwettaq, b’riżultati negattivi, fuq kampjun meħud matul l-aħħar 30 jum 
qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna, u fil-każ ta’ annimali femminili wara li jwelldu, meħud 
mill-inqas 30 jum wara l-ħlas.

II.2.3. Ġejjin minn stabbilimenti li fihom tkun twettqet sorveljanza għall-infezzjoni bil-kumpless tal-
Mycobacterium tuberculosis (M. bovis, M. caprae u M. tuberculosis) fuq annimali kamelidi 
miżmuma fl-istabbilimenti matul mill-inqas 12-il xahar qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna, kif 
imsemmi fl-Artikolu 23(1), il-punt (e), tar-Regolament Delegat (UE) 2020/688.

II.2.4. Ikunu ġejjin minn stabbilimenti fejn ma tkun ġiet irrapportata l-ebda infezzjoni bil-virus tar-
rabja fl-annimali terrestri miżmuma matul l-aħħar 30 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna.

II.2.5. Ikunu ġejjin minn stabbilimenti li jinsabu f’żona ta’ raġġ ta’ mill-inqas 150 km madwar dawk 
l-istabbilimenti li fiha l-infezzjoni bil-virus tal-marda emorraġika epiżootika: 

(2) jew [ma tkunx ġiet irrapportata fl-annimali miżmuma tal-ispeċi elenkata għal dik il-marda matul 
l-aħħar sentejn qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna;]

(2) u/jew [tkun ġiet irrapportata fl-annimali miżmuma tal-ispeċi elenkata għal dik il-marda matul l-
aħħar sentejn qabel id-data tat-tluq u l-annimali jkunu nżammu f’żona staġjonalment ħielsa 
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mill-marda emorraġika epiżootika f’konformità mal-Partijiet 1 u 2 tal-Anness IX tar-
Regolament Delegat (UE) 2020/688:

(2) jew [għal mill-inqas 60 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna;]]
(2) u/jew [għal mill-inqas 28 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna u jkunu ġew soġġetti 

għal test seroloġiku, b’riżultati negattivi, imwettaq fuq kampjuni miġbura mill-
inqas 28 jum wara d-data tad-dħul tal-annimali fiż-żona staġjonalment ħielsa mill-
mard;]]

(2) u/jew [għal mill-inqas 14-il jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna u jkunu ġew soġġetti 
għal test tal-PCR, b’riżultati negattivi, imwettaq fuq kampjuni miġbura mill-inqas  
14-il jum wara d-data tad-dħul tal-annimal fiż-żona staġjonalment ħielsa mill-
mard;]]

(2) u/jew [tkun ġiet irrapportata fl-annimali miżmuma tal-ispeċijiet elenkati għal dik il-marda matul l-
aħħar sentejn qabel id-data tat-tluq u l-annimali jkunu ġew protetti kontra attakki mill-vettu ri 
matul it-trasport lejn il-post tad-destinazzjoni u jkunu nżammu protetti kontra attakki mill-
vetturi fi stabbiliment protett mill-vetturi li jissodisfa r-rekwiżit i previsti fil-Parti 3 tal-Anness 
IX tar-Regolament Delegat (UE) 2020/688:
(2) jew [għal mill-inqas 60 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna;]]
(2) u/jew [għal mill-inqas 28 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna u jkunu ġew soġġetti 

għal test seroloġiku, b’riżultati negattivi, imwettaq fuq kampjuni miġbura mill-
inqas 28 jum wara d-data tal-bidu tal-perjodu ta’ protezzjoni kontra l-attakki minn  
vetturi;]]

(2) u/jew [għal mill-inqas 14-il jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna u jkunu ġew soġġetti 
għal test tal-PCR, b’riżultati negattivi, imwettaq fuq kampjuni miġbura mill-inqas  
14-il jum wara d-data tal-bidu tal-perjodu ta’ protezzjoni kontra l-attakki minn  
vetturi;]]

(2) u/jew [tkun ġiet irrapportata fl-annimali miżmuma tal-ispeċijiet elenkati għal dik il-marda matul l-
aħħar sentejn qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna u l-annimali jkunu tlaqqmu kontra l-
infezzjoni bil-virus tal-marda emorraġika epiżootika u l-annimali jinsabu fil-perjodu ta’ 
immunità ggarantit fl-ispeċifikazzjonijiet tal-vaċċin u:
(2) jew [jkunu tlaqqmu mill-inqas 60 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna;]]
(2) u/jew [ikunu tlaqqmu b’vaċċin inattivat u jkunu ġew soġġetti għal test tal-PCR, 

b’riżultati negattivi fuq kampjuni miġbura mill-inqas 14-il jum wara l-bidu tal-
immunità stabbilita fl-ispeċifikazzjonijiet tal-vaċċin;]]

(2) u/jew [tkun ġiet irrapportata fl-annimali miżmuma tal-ispeċijiet elenkati għal dik il-marda matul l-
aħħar sentejn qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna u l-Istat Membru tad-destinazzjoni jkun 
informa lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri l-oħra li tali moviment huwa awtorizzat;] 

(2) u/jew [tkun ġiet irrapportata fl-annimali miżmuma tal-ispeċijiet elenkati għal dik il-marda matul l-
aħħar sentejn qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna u l-annimali jikkonformaw ma’ miżuri 
speċifiċi għall-mitigazzjoni tar-riskji definiti mill-awtorità kompetenti tal-Istat Membru tad-
destinazzjoni u l-Istat Membru tad-destinazzjoni jkun informa lill-Kummissjoni u lill-Istat i 
Membri l-oħra li tali moviment huwa awtorizzat;]

(2) u [ir-rekwiżiti stabbiliti fl-Artikolu 23(1), it-tielet subparagrafu, tar-Regolament Delegat (UE) 
2020/688 huma ssodisfati.]

II.2.6. Ikunu ġejjin minn stabbilimenti fejn ma tkun ġiet irrapportata l-ebda antraċe 
fl-ungulati matul l-aħħar 15-il jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna.

II.2.7. Ikunu ġejjin minn stabbilimenti li fihom ma tkun ġiet irrapportata l-ebda surra (Trypanosoma 
evansi) matul l-aħħar 30 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna, u

(2) jew [ma tkun ġiet irrapportata l-ebda surra fl-istabbilimenti matul l-aħħar sentejn qabel id-data tat-
tluq tal-kunsinna.]
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(2) jew [tkun ġiet irrapportata s-surra matul l-aħħar sentejn qabel id-data tat-tluq tal-
kunsinna, u wara d-data tal-aħħar tifqigħa l-istabbilimenti affettwati jkunu 
baqgħu taħt restrizzjonijiet fuq il-moviment sad-data li fiha l-annimali infetta t i 
jkunu tneħħew mill- istabbilimenti, u l-annimali li fadal fl-istabbilimenti jkunu 
ġew soġġetti għal test għas-surra b’wieħed mill-metodi dijanjostiċi previsti 
fil-Parti 3 tal-Anness I tar-Regolament Delegat (UE) 2020/688, imwettaq, 
b’riżultati negattivi, fuq kampjuni meħuda mill- inqas 6 xhur wara d-data li 
fiha l-annimali infettati jkunu tneħħew mill- istabbilimenti.]

(2) jew [II.2.8. Ikunu joriġinaw minn Stat Membru jew żona tiegħu ħielsa mill-infezzjoni bil-virus tal-ilsien  
blu (serotipi 1-24), fejn ma jkun ġie kkonfermat l-ebda każ ta’ infezzjoni bil-virus tal-ilsien  
blu (serotipi 1-24) fil-popolazzjoni tal-annimali fil-mira matul l-aħħar 24 xahar qabel id-data 
tat-tluq tal-kunsinna u ma jkunux tlaqqmu b’vaċċin ħaj kontra l-infezzjoni bil-virus tal-ilsien  
blu (serotipi 1-24) fl-aħħar 60 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna u jkunu ġew issodisfati 
r-rekwiżiti stipulati fl-Artikolu 32(1), il-punt (a), (b) jew (c) jew fl-Artikolu 32(2) tar-
Regolament Delegat (UE) 2020/688.]

(2) u/jew [II.2.8. Ikunu joriġinaw minn Stat Membru jew żona tiegħu koperti mill-programm ta’ eradikazzjon i 
għall-infezzjoni bil-virus tal-ilsien blu (serotipi 1-24) u jkunu ġew issodisfati r-rekwiżit i 
stipulati fl-Artikolu 32(1), il-punt (a), (b) jew (c) jew fl-Artikolu 32(2) tar-Regolament  
Delegat (UE) 2020/688, u:

(2) jew [II.2.8.1. ikunu nżammu fi Stat Membru jew żona tiegħu staġjonalment ħielsa mill-
infezzjoni bil-virus tal-ilsien blu (serotipi 1-24) f’konformità mal-Artikolu 40(3) 
tar-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2020/689:

(2) jew [II.2.8.1.1. għal mill-inqas 60 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna;]]
(2) u/jew [II.2.8.1.2. għal mill-inqas 28 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna u jkunu 

ġew soġġetti għal test seroloġiku, b’riżultati negattivi, imwettqa fuq 
kampjuni miġbura mill-inqas 28 jum wara d-data tad-dħul tal-
annimali fl-Istat Membru jew żona tiegħu staġjonalment ħielsa mill-
infezzjoni bil-virus tal-ilsien blu (serotipi 1-24);]]

(2) u/jew [II.2.8.1.3. għal mill-inqas 14-il jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna u jkunu 
ġew soġġetti għal test tal-PCR, b’riżultati negattivi, imwettaq fuq 
kampjuni miġbura mill-inqas 14-il jum wara d-data tad-dħul tal-
annimali fl-Istat Membru jew żona tiegħu staġjonalment ħielsa mill-
infezzjoni bil-virus tal-ilsien blu (serotipi 1-24);]]]

(2) u/jew [II.2.8.2. ikunu ġew protetti kontra attakki minn vetturi matul it-trasport lejn il-post tad-
destinazzjoni u jkunu nżammu protetti kontra attakki minn vetturi fi stabbiliment  
protett mill-vetturi:

(2) jew [II.2.8.2.1. għal mill-inqas 60 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna;]]
(2) u/jew [II.2.8.2.2. għal mill-inqas 28 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna u jkunu 

ġew soġġetti għal test seroloġiku, b’riżultati negattivi, imwettaq fuq 
kampjuni miġbura mill-inqas 28 jum wara d-data tal-bidu tal-perjodu 
ta’ protezzjoni kontra l-attakki minn vetturi;]]

(2) u/jew [II.2.8.2.3. għal mill-inqas 14-il jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna u jkunu 
ġew soġġetti għal test tal-PCR, b’riżultati negattivi, imwettaq fuq 
kampjuni miġbura mill-inqas 14-il jum wara d-data tal-bidu tal-
perjodu ta’ protezzjoni kontra l-attakki minn vetturi;]]]

(2) u/jew [II.2.8.3. ikunu tlaqqmu kontra s-serotipi kollha 1-24 tal-infezzjoni bil-virus tal-ilsien blu li 
ġew irrapportati matul l-aħħar sentejn qabel it-tluq tal-kunsinna f’dak l-Istat 
Membru jew żona tiegħu u jkunu fil-perjodu ta’ immunità ggarantit fl-
ispeċifikazzjonijiet tal-vaċċin, u: 
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(2) jew [II.2.8.3.1. jkunu tlaqqmu aktar minn 60 jum qabel id-data tat-tluq tal-
kunsinna;]]

(2) u/jew [II.2.8.3.2. ikunu tlaqqmu b’vaċċin inattivat u ġew soġġetti għal test tal-PCR, 
b’riżultati negattivi, imwettaq fuq kampjuni miġbura mill-inqas 14-
il jum wara d-data tal-bidu tal-immunità stabbilita fl-
ispeċifikazzjonijiet tal-vaċċin;]]]

(2) u/jew [II.2.8.4. ikunu ġew soġġetti, b’riżultati pożittivi, għal test seroloġiku sabiex ikunu jistgħu 
jiġu individwati l-antikorpi speċifiċi kontra s-serotipi kollha minn 1 sa 24 tal-
infezzjoni bil-virus tal-ilsien blu rrapportati matul l-aħħar sentejn qabel id-data tat-
tluq tal-kunsinna f’dak l-Istat Membru jew żona tiegħu, u:

(2) jew [II.2.8.4.1. it-test seroloġiku jkun twettaq fuq kampjuni miġbura mill-inqas  
60 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna;]]

(2) u/jew [II.2.8.4.2. it-test seroloġiku jkun twettaq fuq kampjuni miġbura mill-inqas  
30 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna u l-annimal ikun ġie 
soġġett għal test tal-PCR, b’riżultati negattivi, imwettaq fuq 
kampjuni miġbura mhux aktar kmieni minn 14-il jum qabel id-data 
tat-tluq tal-kunsinna;]]]

(2) u/jew [II.2.8. Ikunu joriġinaw minn Stat Membru jew żona tiegħu li la huma ħielsa mill-infezzjoni bil-virus  
tal-ilsien blu (serotipi 1-24) u lanqas koperti mill-programm ta’ eradikazzjoni għall-infezzjon i 
bil-virus tal-ilsien blu (serotipi 1-24) u jkunu ġew issodisfati r-rekwiżit i stipulati fl-
Artikolu 32(1), il-punt (a), (b) jew (c) jew fl-Artikolu 32(2) tar-Regolament Delegat 
(UE) 2020/688, u: 

(2) jew [II.2.8.1. ikunu ġew protetti kontra attakki minn vetturi matul it-trasport lejn il-post tad-
destinazzjoni u jkunu nżammu protetti kontra attakki minn vetturi fi stabbiliment  
protett mill-vetturi:

(2) jew [II.2.8.1.1. għal mill-inqas 60 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna;]]
(2) u/jew [II.2.8.1.2. għal mill-inqas 28 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna u jkunu 

ġew soġġetti għal test seroloġiku, b’riżultati negattivi, imwettaq fuq 
kampjuni miġbura mill-inqas 28 jum wara d-data tal-bidu tal-perjodu 
ta’ protezzjoni kontra l-attakki minn vetturi;]]

(2) u/jew [II.2.8.1.3. għal mill-inqas 14-il jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna u jkunu 
ġew soġġetti għal test tal-PCR, b’riżultati negattivi, imwettaq fuq 
kampjuni miġbura mill-inqas 14-il jum wara d-data tal-bidu tal-
perjodu ta’ protezzjoni kontra l-attakki minn vetturi;]]]

(2) u/jew [II.2.8.2. jkunu nżammu għall-aħħar 60 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna fi 
stabbiliment li jinsab fi Stat Membru jew f’żona b’raġġ ta’ mill-inqas 150 km 
iċċentrat fuq l-istabbiliment, fejn tkun twettqet sorveljanza f’konformità mar-
rekwiżiti stabbiliti fil-Parti II, il-Kapitolu 1, it-Taqsimiet 1 u 2 tal-Anness V tar-
Regolament Delegat (UE) 2020/689 matul dak il-perjodu, u:

(2) jew [II.2.8.2.1. l-annimali jkunu tlaqqmu kontra s-serotipi kollha 1-24 tal-infezzjon i 
bil-virus tal-ilsien blu li ġew irrapportati matul l-aħħar sentejn qabel 
id-data tat-tluq tal-kunsinna f’żona b’raġġ ta’ mill-inqas 150 km 
iċċentrat fuq il-post fejn inżammu l-annimali u jinsabu fil-perjodu  
ta’ immunità ggarantit fl-ispeċifikazzjonijiet tal-vaċċin, u: 

(2) jew [II.2.8.2.1.1. jkunu tlaqqmu aktar minn 60 jum qabel id-data tat-
tluq tal-kunsinna;]]]

(2) u/jew [II.2.8.2.1.2. ikunu tlaqqmu b’vaċċin inattivat u jkunu ġew soġġetti
għal test tal-PCR, b’riżultati negattivi fuq kampjun i 
miġbura mill-inqas 14-il jum wara d-data tal-bidu tal-
immunità stabbilita fl-ispeċifikazzjonijiet tal-
vaċċin;]]]]
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(2) u/jew [II.2.8.2.2. l-annimali jkunu tlaqqmu kontra s-serotipi kollha 1-24 tal-infezzjon i 
bil-virus tal-ilsien blu li ġew irrapportati matul l-aħħar sentejn qabel 
id-data tat-tluq tal-kunsinna f’żona b’raġġ ta’ mill-inqas 150 km 
iċċentrat fuq il-post fejn inżammu l-annimali, u:

(2) jew [II.2.8.2.2.1. l-annimali jkunu ġew soġġetti, b’riżultati pożittivi, 
għal test seroloġiku mwettaq fuq kampjuni miġbura 
mill-inqas 60 jum qabel id-data tat-tluq tal-
kunsinna;]]]

(2) u/jew [II.2.8.2.2.2. l-annimali jkunu ġew soġġetti, b’riżultati pożittivi, 
għal test seroloġiku mwettaq fuq kampjuni miġbura 
mill-inqas 30 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna u 
għal test tal-PCR, b’riżultati negattivi, imwettaq fuq 
kampjuni miġbura mhux aktar kmieni minn 14-il jum 
qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna;]]]]

(2) u/jew [II.2.8. Ma jissodisfawx ir-rekwiżit i stipulati fil-Parti II, il-Kapitolu 2, it-Taqsima 1, il-punti 1 sa 3 
tal-Anness V tar-Regolament Delegat (UE) 2020/689 u l-awtorità kompetenti tal-Istat 
Membru tal-oriġini awtorizzat il-moviment ta’ dawk l-annimali lejn Stat Membru ieħor jew 
żona tiegħu:

(2) jew [II.2.8.1. bl-istat ta’ ħielsa mill-infezzjoni bil-virus tal-ilsien blu (serotipi 1-24) u l-Istat 
Membru tad-destinazzjoni jkun informa lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri l-
oħrajn li tali moviment huwa awtorizzat soġġett għall-kundizzjonijiet imsemmija 
fl-Artikolu 43(2), il-punti (a), (b) u (c) tar-Regolament Delegat (UE) 2020/689, u:

(2) jew [II.2.8.1.1. fil-Parti II, il-Kapitolu 2, it-Taqsima 1, il-punt 5, tal-Anness V ta’
dak ir-Regolament Delegat, u

(2) u/jew [II.2.8.1.2. fil-Parti II, il-Kapitolu 2, it-Taqsima 1, il-punt 6, tal-Anness V ta’
dak ir-Regolament Delegat, u

(2) u/jew [II.2.8.1.3. fil-Parti II, il-Kapitolu 2, it-Taqsima 1, il-punt 7, tal-Anness V ta’
dak ir-Regolament Delegat, u

(2) u/jew [II.2.8.1.4. fil-Parti II, il-Kapitolu 2, it-Taqsima 1, il-punt 8, tal-Anness V ta’
dak ir-Regolament Delegat, u

ir-rekwiżiti stipulati fl-Artikolu 32(1), il-punt (a), (b) jew (c) jew fl-Artikolu 32(2) 
tar-Regolament Delegat (UE) 2020/688 u r-rekwiżiti stipulati fl-Artikolu 33 ta’ dak 
ir-Regolament Delegat ikunu ssodisfati.]]]

(2) u/jew [II.2.8.2. bi programm ta’ eradikazzjoni approvat għall-infezzjoni bil-virus tal-ilsien blu 
(serotipi 1-24) u l-Istat Membru tad-destinazzjoni jkun informa lill-Kummissjon i 
u lill-Istati Membri l-oħrajn li tali moviment huwa awtorizzat soġġett għall-
kundizzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 43(2), il-punti (a), (b) u (c) tar-Regolament  
Delegat (UE) 2020/689 u:

(2) jew [II.2.8.2.1. fil-Parti II, il-Kapitolu 2, it-Taqsima 1, il-punt 5, tal-Anness V ta’
dak ir-Regolament Delegat, u

(2) u/jew [II.2.8.2.2. fil-Parti II, il-Kapitolu 2, it-Taqsima 1, il-punt 6, tal-Anness V ta’
dak ir-Regolament Delegat, u

(2) u/jew [II.2.8.2.3. fil-Parti II, il-Kapitolu 2, it-Taqsima 1, il-punt 7, tal-Anness V ta’
dak ir-Regolament Delegat, u

(2) u/jew [II.2.8.2.4. fil-Parti II, il-Kapitolu 2, it-Taqsima 1, il-punt 8, tal-Anness V ta’
dak ir-Regolament Delegat, u

r-rekwiżiti stipulati fl-Artikolu 32(1), il-punti (a), (b) jew (c) jew fl-Artikolu 32(2) 
tar-Regolament Delegat (UE) 2020/688 u r-rekwiżiti stipulati fl-Artikolu 33 ta’ dak 
ir-Regolament Delegat ikunu ssodisfati;]]]

(2) u/jew [II.2.8.2. la ħielsa mill-infezzjoni bil-virus tal-ilsien blu (serotipi 1-24) u lanqas koperti mill-
programm ta’ eradikazzjoni għall-infezzjoni bil-virus tal-ilsien blu (serotipi 1-24) 
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u l-Istat Membru tad-destinazzjoni jkun informa lill-Kummissjoni u lill-Istat i 
Membri l-oħrajn li tali moviment huwa awtorizzat:

(2) jew [II.2.8.2.1. mingħajr l-ebda kundizzjoni, u
(2) u/jew [II.2.8.2.2. soġġett għall-kundizzjonijiet imsemmija fil-Parti II, il-Kapitolu 2, it-

Taqsima 1, il-punt 5 tal-Anness V tar-Regolament Delegat 
(UE) 2020/689, u

(2) u/jew [II.2.8.2.3. soġġett għall-kundizzjonijiet imsemmija fil-Parti II, il-Kapitolu 2, it-
Taqsima 1, il-punt 6, tal-Anness V tar-Regolament Delegat 
(UE) 2020/689, u

(2) u/jew [II.2.8.2.4. soġġett għall-kundizzjonijiet imsemmija fil-Parti II, il-Kapitolu 2, it-
Taqsima 1, il-punt 7, tal-Anness V tar-Regolament Delegat 
(UE) 2020/689, u

(2) u/jew [II.2.8.2.5. soġġett għall-kundizzjonijiet imsemmija fil-Parti II, il-Kapitolu 2, it-
Taqsima 1, il-punt 8, tal-Anness V tar-Regolament Delegat 
(UE) 2020/689, u

ir-rekwiżiti stipulati fl-Artikolu 32(1), il-punt (a), (b) jew (c) jew fl-Artikolu 32(2) 
tar-Regolament Delegat (UE) 2020/688 u r-rekwiżiti stipulati fl-Artikolu 33 ta’ dak 
ir-Regolament Delegat ikunu ssodisfati.]]]

(2) [II.2.9. Jiġu mċaqilqa lejn Stat Membru jew żona tiegħu bl-istat ta’ ħielsa minn rinotrakeite bovina 
infettiva/vulvovaġinite pustulari infettiva jew bi programm ta’ eradikazzjoni approvat għar-
rinotrakeite bovina infettiva/vulvovaġinite pustulari infettiva fl-annimali bovini u jkunu ġejjin  
minn stabbiliment li fih ma tkun ġiet irrapportata l-ebda rinotrakeite bovina 
infettiva/vulvovaġinite pustulari infettiva fl-annimali kamelidi matul l-aħħar 30 jum qabel id-
data tat-tluq tal-kunsinna.]

II.3. Sa fejn naf jien u kif iddikjarat mill-operatur, l-annimali ġejjin minn stabbilimenti fejn ma kien hemm l-
ebda mortalità anormali b’kawża mhux iddeterminata.

II.4. Isiru arranġamenti għat-trasport tal-kunsinna f’konformità mal-Artikolu 4 tar-Regolament Delegat 
(UE) 2020/688.

II.5. Dan iċ-ċertifikat tas-saħħa tal-annimali huwa validu għal 10 ijiem mid-data tal-ħruġ. Fil-każ ta’ trasport 
tal-annimali permezz ta’ passaġġi fuq l-ilma/bil-baħar, il-perjodu ta’ validità taċ-ċertifikat jista’ jiġi estiż 
bid-durata tal-vjaġġ permezz ta’ passaġġi fuq l-ilma/bil-baħar.

(2) (6) [II.6. Mid-data tat-tluq mill-istabbilimenti tal-oriġini tagħhom u qabel id-data tal-wasla f’dan l-istabbiliment  
approvat għall-operazzjonijiet ta’ assemblaġġ, l-ebda wieħed mill-annimali tal-kunsinna ma jkun għadda 
minn aktar minn żewġ operazzjonijiet ta’ assemblaġġ, u

(2) jew [ikunu ġejjin mill-istabbilimenti tal-oriġini tagħhom.]]
(2) jew [mill-inqas wieħed mill-annimali tal-kunsinna jkun għadda minn operazzjoni waħda ta’ assemblaġġ fi 

stabbiliment approvat.]]
(2) jew [mill-inqas wieħed mill-annimali tal-kunsinna jkun għadda minn żewġ operazzjonijiet ta’ assemblaġġ fl-

istabbilimenti approvati.]]

Attestazzjoni tat-trattament xieraq tal-annimali
Fil-ħin tal-ispezzjoni, l-annimali koperti minn dan iċ-ċertifikat tas-saħħa tal-annimali kienu b’saħħithom biżżejjed  
biex jiġu ttrasportat f’konformità mad-dispożizzjonijiet tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1/2005 għall-vjaġġ 
maħsub li għandu jibda fi……………(daħħal id-data).

Noti:
F’konformità mal-Ftehim dwar il-ħruġ tar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq mill-Unjoni Ewropea u 
mill-Komunità Ewropea tal-Enerġija Atomika, u b’mod partikolari l-Artikolu 5(4) tal-Qafas ta’ Windsor (Ara d-
Dikjarazzjoni Konġunta Nru 1/2023 tal-Unjoni u tar-Renju Unit fil-Kumitat Konġunt stabbilit mill-Ftehim dwar il-
ħruġ tar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq mill-Unjoni Ewropea u mill-Komunità Ewropea tal-
Enerġija Atomika tal-24 ta’ Marzu 2023, ĠU L 102, 17.4.2023, p. 87) flimkien mal-Anness 2 ta’ dak il-Qafas, ir-
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referenzi għall-Unjoni Ewropea f’dan iċ-ċertifikat tas-saħħa tal-annimali jinkludu r-Renju Unit fir-rigward tal-
Irlanda ta’ Fuq.
Dan iċ-ċertifikat tas-saħħa tal-annimali għandu jimtela f’konformità man-noti għall-mili taċ-ċertifikati previsti fil-
Kapitolu 2 tal-Anness I tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2020/2235.

Parti I:
Kaxxa ta’ referenza I.11: “Post tad-dispaċċ”: Indika stabbiliment tal-oriġini tal-annimali fil-kunsinna jew 

stabbiliment approvat għall-operazzjonijiet ta’ assemblaġġ f’konformità mal-Artikoli 97 u 
99 tar-Regolament (UE) 2016/429 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill.

Kaxxa ta’ referenza I.12: “Post tad-destinazzjoni”: Indika stabbiliment tad-destinazzjoni finali tal-kunsinna jew 
stabbiliment approvat għall-operazzjonijiet ta’ assemblaġġ f’konformità mal-Artikoli 97 u 
99 tar-Regolament (UE) 2016/429.

Kaxxa ta’ referenza I.17: “Dokumenti ta’ akkumpanjament”: F’każ li l-annimali jiġu dispaċċati minn stabbiliment  
approvat għall-operazzjonijiet ta’ assemblaġġ fl-Istat Membru tal-oriġini, jista’/jistgħu 
jiġi/u indikat(i) (i)n-numru/i ta’ referenza tad-dokument(i) uffiċjali, li abbażi 
tiegħu/tagħhom jinħareġ iċ-ċertifikat tas-saħħa tal-annimali għal din il-kunsinna f’dan l-
istabbiliment approvat għall-operazzjonijiet ta’ assemblaġġ. 
F’każ li l-annimali jiġu dispaċċati minn stabbiliment approvat għall-operazzjonijiet ta’ 
assemblaġġ fl-Istat Membru tal-passaġġ, għandu/għandhom jiġi/u indikat(i) (i)n-numru / i 
ta’ referenza taċ-ċertifikat(i), li abbażi tiegħu/tagħhom jinħareġ iċ-ċertifikat tas-saħħa tal-
annimali għal din il-kunsinna f’dan l-istabbiliment approvat għall-operazzjonijiet ta’ 
assemblaġġ.

Kaxxa ta’ referenza I.30: “Numru ta’ identifikazzjoni”: Indika l-kodiċijiet ta’ identifikazzjoni tal-annimali fil-
kunsinna identifikati f’konformità mal-Artikolu 73 tar-Regolament Delegat 
(UE) 2019/2035.

Parti II:
(1) Jista’ jkun hemm annimal wieħed jew aktar fil-kunsinna.
(2) Ħassar jekk mhux applikabbli.
(3) Daħħal l-isem tal-mard(a).
(4) Daħħal ir-referenza speċifika għall-artikolu/i, it-titolu u n-numru tal-att(i) legali rilevanti adottati mill-

Kummissjoni li jipprevedu dawk ir-rekwiżit i.
(5) Daħħal l-attestazzjoni(jiet) speċifika/speċifiċi prevista/i u rikjesta/i mill-att(i) legali rilevanti adottati mill-

Kummissjoni, kif imsemmi fl-Artikolu 126(1), il-punti (b)(ii) u (iii) tar-Regolament (UE) 2016/429.
(6) Applikabbli f’każ li l-kunsinna tiġi dispaċċata mill-istabbiliment approvat għall-operazzjonijiet ta’ 

assemblaġġ.

Veterinarju uffiċjali

Isem (b’ittri kapitali) Kwalifika u titolu

Isem l-Unità ta’ Kontroll 
Lokali

Kodiċi tal-Unità ta’ 
Kontroll Lokali

Data

Timbru Firma

”;
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(4) Il-Kapitolu 11 huwa sostitwit b’dan li ġej:
“KAPITOLU 11

MUDELL TAĊ-ĊERTIFIKAT TAS-SAĦĦA TAL-ANNIMALI GĦALL-MOVIMENT 
BEJN L-ISTATI MEMBRI TA’ ANNIMALI ĊERVIDI MHUX MAĦSUBA GĦALL-

ISKARNAR (MUDELL “CER-INTRA-X”)
L-UNJO NI EWROPEA INTRA

Pa
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I.1 Konsenjatur I.2 Referenza tal-IMSOC 
Isem I.2a Referenza lokali
Indirizz I.3 Awtorità Kompetenti Ċentrali KO DIĊI QR

Pajjiż Kodiċi ISO tal-
pajjiż

I.4 Awtorità Kompetenti Lokali
I.5 Konsenjatarju I.6 O peratur l i jwettaq operazzjonijiet ta’ assemblaġġ 

indipendentement minn stabbiliment
Isem Isem Nru tar-reġistrazzjoni

Indirizz Indirizz

Pajjiż Kodiċi ISO tal-
pajjiż Pajjiż Kodiċi ISO tal-pajjiż

I.7 Pajjiż tal-oriġini Kodiċi ISO tal-
pajjiż I.9 Pajjiż tad-destinazzjoni Kodiċi ISO tal-pajjiż

I.8 Reġjun tal-oriġini Kodiċi I.10 Reġjun tad-destinazzjoni Kodiċi
I.11 Post tad-dispaċċ I.12 Post tad-destinazzjoni

Isem Nru tar-
Reġistrazzjoni/tal-
Approvazzjoni

Isem Nru tar-Reġistrazzjoni/tal-
Approvazzjoni

Indirizz Indirizz

Pajjiż Kodiċi ISO tal-pajjiż Pajjiż Kodiċi ISO tal-pajjiż

I.13 Post tat-tagħbija I.14 Data u ħin tat-tluq

I.15 Mezz tat-trasport I.16 Trasportatur

□ Bastiment □ Inġenju tal-ajru
Isem Nru tar-Reġistrazzjoni/tal-

Awtorizzazzjoni
Indirizz

□ Ferrovija □ Vettura tat-triq
Pajjiż Kodiċi ISO tal-pajjiż

I.17 Dokumenti ta’ akkumpanjament

Identifikazzjoni □ Oħrajn Tip Kodiċi

Dokument
Pajjiż Kodiċi ISO tal-pajjiż
Referenza tad-dokument 
kummerċjali

I.18 Kundizzjonijiet tat-
trasport

□ Ambjentali □ Imkessaħ □ Iffriżat

I.19 Numru tal-kontenitur/Numru tas-siġill
Nru tal-kontenitur Nru tas-siġill 

I.20 Iċċertifikat bħala jew għal
□ Żamma ulterjuri □ Skarnar □ Stabbiliment konfinat □ Prodotti ġerminali
□ Annimali ekwini rreġistrati □ Ċirklu li jivvjaġġa/wirja tal-

annimali

□ Wirja □ Avveniment jew attività qrib il-

fruntieri
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□ Ħelsien fis-selvaġġ □ Ċentru tad-dispaċċ □ Żona ta’ 
riinstallazzjoni/ċentru ta’ 

purifikazzjoni

□ Stabbiliment tal-akkwakultura 
ornamentali

□ Ipproċessar ulterjuri □ Fertilizzanti organiċi u 

materjali li jtejbu l-ħamrija

□ Użu tekniku □ Stabbiliment ta’ kwarantina jew 

stabbiliment simili
□ Prodotti għall-konsum mill-
bniedem

□ Dakkir □ Annimali akkwatiċi ħajjin 
għall-konsum mill-bniedem

□ Oħrajn

I.21 □ Għat-tranżitu minn pajjiż terz
Pajjiż terz Kodiċi ISO tal-pajjiż

Punt ta’ ħruġ Kodiċi BCP

Punt ta’ dħul Kodiċi BCP

I.22 □ Għat-tranżitu mill-Istat(i) Membru/i I.23 □ Għall-esportazzjoni

Stat Membru Kodiċi ISO tal-
pajjiż Pajjiż terz Kodiċi ISO tal-pajjiż

Stat Membru Kodiċi ISO tal-
pajjiż Punt ta’ ħruġ Kodiċi BCP

Stat Membru Kodiċi ISO tal-
pajjiż

I.24 Ħin stmat tal-vjaġġ I.25 Ġurnal tal-vjaġġ □ iva □ le

I.26 Għadd totali ta’ imballaġġi I.27 Kwantità totali

I.28 Piż nett totali/piż gross (kg) I.29 Spazju totali previst għall-kunsinna
I.30 Deskrizzjoni tal-kunsinna
Kodiċi CN Speċi Sottospeċi/Kategorija Sess Sistema ta’ 

identifikazzjoni
Numru ta’ identifikazzjoni Età Kwantità

T ip

Reġjun tal-
oriġini

Maħżen kiesaħ Marka ta’ 
identifikazzjoni

Tip ta’ imballaġġ Piż nett

Biċċerija Tip ta’ trattament Natura tal-
komodità

Għadd ta’ imballaġġi Nru tal-lott

Data tal-ġbir/tal-
produzzjoni

Impjant tal-
manifattura

Numru tal-approvazzjoni 
jew tar-reġistrazzjoni tal-
impjant/tal-
istabbiliment/taċ-ċentru

Test
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II. Informazzjoni dwar is-Saħħa II.a Referenza taċ-
ċertifikat II.b Referenza tal-IMSOC

Jiena, il-veterinarju uffiċjali sottoskritt, b’dan qed niċċertifika li:

II.1. L-annimali ċervidi (1) tal-kunsinna deskritta fil-Parti I jissodisfaw ir-rekwiżiti li ġejjin:
II.1.1. Huma identifikati kif previst fl-Artikolu 73 jew fl-Artikolu 74 tar-Regolament Delegat tal-

Kummissjoni (UE) 2019/2035.
II.1.2. Għal mill-inqas 30 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna, jew mit-twelid, jekk ikollhom inqas 

minn 30 jum:
II.1.2.1. kienu residenti kontinwament fl-istabbiliment tal-oriġini;
II.1.2.2. ma jkunux ġew f’kuntatt ma’ annimali ċervidi miżmuma bi stat ta’ saħħa inferjuri 

jew soġġetti għal restrizzjonijiet fuq il-moviment għal raġunijiet ta’ saħħa tal-
annimali;

II.1.2.3. ma jkunux ġew f’kuntatt dirett jew indirett ma’ annimali miżmuma li jkunu daħlu 
fl-Unjoni minn pajjiż terz jew territorju matul l-aħħar 30 jum qabel id-data tat-tluq 
tal-kunsinna.

II.1.3. Ma jkunux urew sinjali kliniċi jew sintomi tal-mard elenkat għall-annimali ċervidi waqt l-
eżami kliniku li twettaq, fi żmien l-aħħar 24 siegħa qabel il-ħin tat-tluq tal-kunsinna, fi 
………………. (daħħal id-data jj/xx/ssss).

II.2. Skont l-informazzjoni uffiċjali, l-annimali deskritti fil-Parti I jissodisfaw ir-rekwiżit i tas-saħħa li ġejjin:
II.2.1. (2) jew [Ġejjin minn stabbilimenti jew żoni mhux soġġetti għal restrizzjonijiet fuq il-

moviment li jaffettwaw l-annimali ċervidi u stabbiliti għal raġunijiet ta’ mard elenkat 
għal dawk l-ispeċijiet jew il-mard soġġetti għal miżuri ta’ emerġenza rilevanti għal 
dawk l-ispeċijiet, u ma ġewx f’kuntatt ma’ annimali miżmuma ta’ speċi elenkata bi 
stat ta’ saħħa inferjuri għal perjodu xieraq.]

(2) jew [Ġejjin minn stabbilimenti jew żoni soġġetti għal restrizzjonijiet fuq il-moviment li 
jaffettwaw l-annimali ċervidi u stabbiliti għal …………………… (3), iżda ngħataw 
derogi mir-restrizzjonijiet fuq il-moviment, u: 

(2) [jikkonformaw mar-rekwiżiti stabbiliti fi ………….…………..……...….. (4);]]
(2) [u b’mod partikolari, huma …………………………………..……..……..….… (5).]]

II.2.2. Ikunu ġejjin minn stabbilimenti li fihom ma tkun ġiet irrapportata l-ebda infezzjoni bil-Brucella 
abortus, bil-B. melitensis u bil-B. suis fl-annimali ċervidi matul l-aħħar 42 jum qabel id-data 
tat-tluq tal-kunsinna.

II.2.3. Ġejjin minn stabbilimenti li fihom tkun twettqet sorveljanza għall-infezzjoni bil-kumpless tal-
Mycobacterium tuberculosis (M. bovis, M. caprae u M. tuberculosis) fuq annimali ċervidi 
miżmuma fl-istabbilimenti matul mill-inqas 12-il xahar qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna, kif 
imsemmi fl-Artikolu 26(1), il-punt (e), tar-Regolament Delegat tal-Kummissjon i 
(UE) 2020/688.

II.2.4. Ikunu ġejjin minn stabbilimenti fejn ma tkun ġiet irrapportata l-ebda infezzjoni bil-virus tar-
rabja fl-annimali terrestri miżmuma matul l-aħħar 30 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna.

II.2.5. Ikunu ġejjin minn stabbilimenti li jinsabu f’żona ta’ raġġ ta’ mill-inqas 150 km madwar dawk 
l-istabbilimenti li fiha l-infezzjoni bil-virus tal-marda emorraġika epiżootika:

(2) jew [ma tkunx ġiet irrapportata fl-annimali miżmuma tal-ispeċi elenkata għal dik il-marda matul l-
aħħar sentejn qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna;]

(2) u/jew [tkun ġiet irrapportata fl-annimali miżmuma tal-ispeċi elenkata għal dik il-marda matul l-aħħar 
sentejn qabel id-data tat-tluq u l-annimali jkunu nżammu f’żona staġjonalment ħielsa mill-
marda emorraġika epiżootika f’konformità mal-Partijiet 1 u 2 tal-Anness IX tar-Regolament  
Delegat (UE) 2020/688:
(2) jew [għal mill-inqas 60 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna;]]
(2) u/jew [għal mill-inqas 28 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna u jkunu ġew soġġetti 

għal test seroloġiku, b’riżultati negattivi, imwettaq fuq kampjuni miġbura mill-
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inqas 28 jum wara d-data tad-dħul tal-annimali fiż-żona staġjonalment ħielsa mill-
mard;]]

(2) u/jew [għal mill-inqas 14-il jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna u jkunu ġew soġġetti 
għal test tal-PCR, b’riżultati negattivi, imwettaq fuq kampjuni miġbura mill-inqas  
14-il jum wara d-data tad-dħul tal-annimal fiż-żona staġjonalment ħielsa mill-
mard;]]

(2) u/jew [tkun ġiet irrapportata fl-annimali miżmuma tal-ispeċijiet elenkati għal dik il-marda matul l-
aħħar sentejn qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna u l-annimali jkunu ġew protetti kontra attakki 
mill-vetturi matul it-trasport lejn il-post tad-destinazzjoni u jkunu nżammu protetti kontra 
attakki mill-vetturi fi stabbiliment protett mill-vetturi li jissodisfa r-rekwiżit i previsti fil-Parti 3 
tal-Anness IX tar-Regolament Delegat (UE) 2020/688:
(2) jew [għal mill-inqas 60 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna;]]
(2) u/jew [għal mill-inqas 28 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna u jkunu ġew soġġetti 

għal test seroloġiku, b’riżultati negattivi, imwettaq fuq kampjuni miġbura mill-
inqas 28 jum wara d-data tal-bidu tal-perjodu ta’ protezzjoni kontra l-attakki minn  
vetturi;]]

(2) u/jew [għal mill-inqas 14-il jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna u jkunu ġew soġġetti 
għal test tal-PCR, b’riżultati negattivi, imwettaq fuq kampjuni miġbura mill-inqas  
14-il jum wara d-data tal-bidu tal-perjodu ta’ protezzjoni kontra l-attakki minn  
vetturi;]]

(2) u/jew [tkun ġiet irrapportata fl-annimali miżmuma tal-ispeċijiet elenkati għal dik il-marda matul l-
aħħar sentejn qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna u l-annimali jkunu tlaqqmu kontra l-infezzjon i 
bil-virus tal-marda emorraġika epiżootika u l-annimali jinsabu fil-perjodu ta’ immunità 
ggarantit fl-ispeċifikazzjonijiet tal-vaċċin u:

(2) jew [jkunu tlaqqmu mill-inqas 60 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna;]]
(2) u/jew [ikunu tlaqqmu b’vaċċin inattivat u jkunu ġew soġġetti għal test tal-PCR, 

b’riżultati negattivi fuq kampjuni miġbura mill-inqas 14-il jum wara l-bidu tal-
immunità stabbilita fl-ispeċifikazzjonijiet tal-vaċċin;]]

(2) u/jew [tkun ġiet irrapportata fl-annimali miżmuma tal-ispeċijiet elenkati għal dik il-marda matul l-
aħħar sentejn qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna u l-Istat Membru tad-destinazzjoni jkun 
informa lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri l-oħra li tali moviment huwa awtorizzat;]

(2) u/jew [tkun ġiet irrapportata fl-annimali miżmuma tal-ispeċijiet elenkati għal dik il-marda matul l-
aħħar sentejn qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna u l-annimali jikkonformaw ma’ miżuri 
speċifiċi għall-mitigazzjoni tar-riskji definiti mill-awtorità kompetenti tal-Istat Membru tad-
destinazzjoni u l-Istat Membru tad-destinazzjoni jkun informa lill-Kummissjoni u lill-Istat i 
Membri l-oħra li tali moviment huwa awtorizzat;]

(2) u [ir-rekwiżiti stabbiliti fl-Artikolu 26(1), it-tielet subparagrafu, tar-Regolament Delegat (UE) 
2020/688 huma ssodisfati.] 

II.2.6. Ikunu ġejjin minn stabbilimenti fejn ma tkun ġiet irrapportata l-ebda antraċe fl-
ungulati matul l-aħħar 15-il jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna.

II.2.7. Ikunu ġejjin minn stabbilimenti li fihom ma tkun ġiet irrapportata l-ebda surra (Trypanosoma 
evansi) matul l-aħħar 30 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna, u

(2) jew [ma tkun ġiet irrapportata l-ebda surra fl-istabbilimenti matul l-aħħar sentejn qabel id-data tat-
tluq tal-kunsinna.]

(2) jew [tkun ġiet irrapportata s-surra matul l-aħħar sentejn qabel id-data tat-tluq tal-
kunsinna, u wara d-data tal-aħħar tifqigħa l-istabbilimenti affettwati jkunu 
baqgħu taħt restrizzjonijiet fuq il-moviment sad-data li fiha l-annimali infettat i 
jkunu tneħħew mill- istabbilimenti, u l-annimali li fadal fl-istabbilimenti jkunu 
ġew soġġetti għal test għas-surra b’wieħed mill-metodi dijanjostiċi previsti fil-
Parti 3 tal-Anness I tar-Regolament Delegat (UE) 2020/688, imwettaq, 
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b’riżultati negattivi, fuq kampjuni meħuda mill- inqas 6 xhur wara d-data li fiha 
l-annimali infettati jkunu tneħħew mill- istabbilimenti.]

(2) jew [II.2.8. Ikunu joriġinaw minn Stat Membru jew żona tiegħu ħielsa mill-infezzjoni bil-virus tal-ilsien  
blu (serotipi 1-24), fejn ma jkun ġie kkonfermat l-ebda każ ta’ infezzjoni bil-virus tal-ilsien blu 
(serotipi 1-24) fil-popolazzjoni tal-annimali fil-mira matul l-aħħar 24 xahar qabel id-data tat-
tluq tal-kunsinna u ma jkunux tlaqqmu b’vaċċin ħaj kontra l-infezzjoni bil-virus tal-ilsien blu 
(serotipi 1-24) fl-aħħar 60 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna u jkunu ġew issodisfati r-
rekwiżiti stipulati fl-Artikolu 32(1), il-punt (a), (b) jew (c) jew fl-Artikolu 32(2) tar-
Regolament Delegat (UE) 2020/688.]

(2) u/jew [II.2.8. Ikunu joriġinaw minn Stat Membru jew żona tiegħu koperti mill-programm ta’ eradikazzjon i 
għall-infezzjoni bil-virus tal-ilsien blu (serotipi 1-24) u jkunu ġew issodisfati r-rekwiżit i 
stipulati fl-Artikolu 32(1), il-punt (a), (b) jew (c) jew fl-Artikolu 32(2) tar-Regolament Delegat 
(UE) 2020/688, u: 

(2) jew [II.2.8.1. ikunu nżammu fi Stat Membru jew żona tiegħu staġjonalment ħielsa mill-
infezzjoni bil-virus tal-ilsien blu (serotipi 1-24) f’konformità mal-Artikolu 40(3) 
tar-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2020/689:

(2) jew [II.2.8.1.1. għal mill-inqas 60 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna;]]
(2) u/jew [II.2.8.1.2. għal mill-inqas 28 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna u jkunu 

ġew soġġetti għal test seroloġiku, b’riżultati negattivi, imwettqa fuq 
kampjuni miġbura mill-inqas 28 jum wara d-data tad-dħul tal-
annimali fl-Istat Membru jew żona tiegħu staġjonalment ħielsa mill-
infezzjoni bil-virus tal-ilsien blu (serotipi 1-24);]]

(2) u/jew [II.2.8.1.3. għal mill-inqas 14-il jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna u jkunu 
ġew soġġetti għal test tal-PCR, b’riżultati negattivi, imwettaq fuq 
kampjuni miġbura mill-inqas 14-il jum wara d-data tad-dħul tal-
annimali fl-Istat Membru jew żona tiegħu staġjonalment ħielsa mill-
infezzjoni bil-virus tal-ilsien blu (serotipi 1-24);]]]

(2) u/jew [II.2.8.2. ikunu ġew protetti kontra attakki minn vetturi matul it-trasport lejn il-post tad-
destinazzjoni u jkunu nżammu protetti kontra attakki minn vetturi fi stabbiliment  
protett mill-vetturi:

(2) jew [II.2.8.2.1. għal mill-inqas 60 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna;]]
(2) u/jew [II.2.8.2.2. għal mill-inqas 28 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna u jkunu 

ġew soġġetti għal test seroloġiku, b’riżultati negattivi, imwettaq fuq 
kampjuni miġbura mill-inqas 28 jum wara d-data tal-bidu tal-perjodu 
ta’ protezzjoni kontra l-attakki minn vetturi;]]

(2) u/jew [II.2.8.2.3. għal mill-inqas 14-il jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna u jkunu 
ġew soġġetti għal test tal-PCR, b’riżultati negattivi, imwettaq fuq 
kampjuni miġbura mill-inqas 14-il jum wara d-data tal-bidu tal-
perjodu ta’ protezzjoni kontra l-attakki minn vetturi;]]]

(2) u/jew [II.2.8.3. ikunu tlaqqmu kontra s-serotipi kollha 1-24 tal-infezzjoni bil-virus tal-ilsien blu li 
ġew irrapportati matul l-aħħar sentejn qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna f’dak l-
Istat Membru jew żona tiegħu u jkunu fil-perjodu ta’ immunità ggarantit fl-
ispeċifikazzjonijiet tal-vaċċin, u: 

(2) jew [II.2.8.3.1. jkunu tlaqqmu aktar minn 60 jum qabel id-data tat-tluq tal-
kunsinna;]]

(2) u/jew [II.2.8.3.2. ikunu tlaqqmu b’vaċċin inattivat u jkunu ġew soġġetti għal test tal-
PCR, b’riżultati negattivi fuq kampjuni miġbura mill-inqas 14-il jum 
wara d-data tal-bidu tal-immunità stabbilita fl-ispeċifikazzjonij iet  
tal-vaċċin;]]]

(2) u/jew [II.2.8.4. ikunu ġew soġġetti, b’riżultati pożittivi, għal test seroloġiku sabiex ikunu jistgħu 
jiġu individwati l-antikorpi speċifiċi kontra s-serotipi kollha minn 1 sa 24 tal-
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infezzjoni bil-virus tal-ilsien blu rrapportati matul l-aħħar sentejn qabel id-data 
tat-tluq tal-kunsinna f’dak l-Istat Membru jew żona tiegħu, u:

(2) jew [II.2.8.4.1. it-test seroloġiku jkun twettaq fuq kampjuni miġbura mill-inqas  
60 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna;]]

(2) u/jew [II.2.8.4.2. it-test seroloġiku jkun twettaq fuq kampjuni miġbura mill-inqas  
30 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna u l-annimali jkunu ġew 
soġġetti għal test tal-PCR, b’riżultati negattivi, imwettaq fuq 
kampjuni miġbura mhux aktar kmieni minn 14-il jum qabel id-data 
tat-tluq tal-kunsinna;]]]

(2) u/jew [II.2.8. Ikunu joriġinaw minn Stat Membru jew żona tiegħu li la huma ħielsa mill-infezzjoni bil-virus  
tal-ilsien blu (serotipi 1-24) u lanqas koperti mill-programm ta’ eradikazzjoni għall-infezzjon i 
bil-virus tal-ilsien blu (serotipi 1-24) u jkunu ġew issodisfati r-rekwiżit i stipulati fl-
Artikolu 32(1), il-punt (a), (b) jew (c) jew fl-Artikolu 32(2) tar-Regolament Delegat 
(UE) 2020/688, u:

(2) jew [II.2.8.1. ikunu ġew protetti kontra attakki minn vetturi matul it-trasport lejn il-post tad-
destinazzjoni u jkunu nżammu protetti kontra attakki minn vetturi fi stabbiliment  
protett mill-vetturi:

(2) jew [II.2.8.1.1. għal mill-inqas 60 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna;]]
(2) u/jew [II.2.8.1.2. għal mill-inqas 28 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna u jkunu 

ġew soġġetti għal test seroloġiku, b’riżultati negattivi, imwettaq fuq 
kampjuni miġbura mill-inqas 28 jum wara d-data tal-bidu tal-perjodu 
ta’ protezzjoni kontra l-attakki minn vetturi;]]

(2) u/jew [II.2.8.1.3. għal mill-inqas 14-il jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna u jkunu 
ġew soġġetti għal test tal-PCR, b’riżultati negattivi, imwettaq fuq 
kampjuni miġbura mill-inqas 14-il jum wara d-data tal-bidu tal-
perjodu ta’ protezzjoni kontra l-attakki minn vetturi;]]]

(2) u/jew [II.2.8.2. jkunu nżammu għall-aħħar 60 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna fi 
stabbiliment li jinsab fi Stat Membru jew f’żona b’raġġ ta’ mill-inqas 150 km 
iċċentrat fuq l-istabbiliment, fejn tkun twettqet sorveljanza f’konformità mar-
rekwiżiti stabbiliti fil-Parti II, il-Kapitolu 1, it-Taqsimiet 1 u 2 tal-Anness V tar-
Regolament Delegat (UE) 2020/689 matul dak il-perjodu, u:

(2) jew [II.2.8.2.1. l-annimali jkunu tlaqqmu kontra s-serotipi kollha 1-24 tal-infezzjon i 
bil-virus tal-ilsien blu li ġew irrapportati matul l-aħħar sentejn qabel 
id-data tat-tluq tal-kunsinna f’żona b’raġġ ta’ mill-inqas 150 km 
iċċentrat fuq il-post fejn inżammu l-annimali u jinsabu fil-perjodu  
ta’ immunità ggarantit fl-ispeċifikazzjonijiet tal-vaċċin u: 

(2) jew [II.2.8.2.1.1. jkunu tlaqqmu aktar minn 60 jum qabel id-data tat-
tluq tal-kunsinna;]]]

(2) u/jew [II.2.8.2.1.2. ikunu tlaqqmu b’vaċċin inattivat u ġew soġġetti għal 
test tal-PCR, b’riżultati negattivi, imwettaq fuq 
kampjuni miġbura mill-inqas 14-il jum wara d-data 
tal-bidu tal-immunità stabbilita fl-ispeċifikazzjonij iet  
tal-vaċċin;]]]]

(2) u/jew [II.2.8.2.2. l-annimali jkunu tlaqqmu kontra s-serotipi kollha 1-24 tal-infezzjon i 
bil-virus tal-ilsien blu li ġew irrapportati matul l-aħħar sentejn qabel 
id-data tat-tluq tal-kunsinna f’żona b’raġġ ta’ mill-inqas 150 km 
iċċentrat fuq il-post fejn inżammu l-annimali, u:

(2) jew [II.2.8.2.2.1. l-annimali jkunu ġew soġġetti, b’riżultati pożittivi, 
għal test seroloġiku mwettaq fuq kampjuni miġbura 
mill-inqas 60 jum qabel id-data tat-tluq tal-
kunsinna.]]]
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(2) u/jew [II.2.8.2.2.2. l-annimali jkunu ġew soġġetti, b’riżultati pożittivi, 
għal test seroloġiku mwettaq fuq kampjuni miġbura 
mill-inqas 30 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna u 
għal test tal-PCR, b’riżultati negattivi, imwettaq fuq 
kampjuni miġbura mhux aktar kmieni minn 14-il jum 
qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna.]]]]

(2) u/jew [II.2.8. Ma jissodisfawx ir-rekwiżit i stipulati fil-Parti II, il-Kapitolu 2, it-Taqsima 1, il-punti 1 sa 3 
tal-Anness V tar-Regolament Delegat (UE) 2020/689 u l-awtorità kompetenti tal-Istat 
Membru tal-oriġini awtorizzat il-moviment ta’ dawk l-annimali lejn Stat Membru ieħor jew 
żona tiegħu:

(2) jew [II.2.8.1. bl-istat ta’ ħielsa mill-infezzjoni bil-virus tal-ilsien blu (serotipi 1-24) u l-Istat 
Membru tad-destinazzjoni jkun informa lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri l-
oħrajn li tali moviment huwa awtorizzat soġġett għall-kundizzjonijiet imsemmija 
fl-Artikolu 43(2), il-punti (a), (b) u (c) tar-Regolament Delegat (UE) 2020/689, 
u:

(2) jew [II.2.8.1.1. fil-Parti II, il-Kapitolu 2, it-Taqsima 1, il-punt 5, tal-Anness V ta’
dak ir-Regolament Delegat, u

(2) u/jew [II.2.8.1.2. fil-Parti II, il-Kapitolu 2, it-Taqsima 1, il-punt 6, tal-Anness V ta’
dak ir-Regolament Delegat, u

(2) u/jew [II.2.8.1.3. fil-Parti II, il-Kapitolu 2, it-Taqsima 1, il-punt 7, tal-Anness V ta’
dak ir-Regolament Delegat, u

(2) u/jew [II.2.8.1.4. fil-Parti II, il-Kapitolu 2, it-Taqsima 1, il-punt 8, tal-Anness V ta’
dak ir-Regolament Delegat, u
r-rekwiżiti stipulati fl-Artikolu 32(1), il-punti (a), (b) jew (c) jew fl-
Artikolu 32(2) tar-Regolament Delegat (UE) 2020/688 u r-rekwiżit i 
stipulati fl-Artikolu 33 ta’ dak ir-Regolament Delegat ikunu 
ssodisfati;]]]

(2) u/jew [II.2.8.2. bi programm ta’ eradikazzjoni approvat għall-infezzjoni bil-virus tal-ilsien blu 
(serotipi 1-24) u l-Istat Membru tad-destinazzjoni jkun informa lill-Kummissjon i 
u lill-Istati Membri l-oħrajn li tali moviment huwa awtorizzat soġġett għall-
kundizzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 43(2), il-punti (a), (b) u (c) tar-
Regolament Delegat (UE) 2020/689 u:

(2) jew [II.2.8.2.1. fil-Parti II, il-Kapitolu 2, it-Taqsima 1, il-punt 5, tal-Anness V ta’
dak ir-Regolament Delegat, u

(2) u/jew [II.2.8.2.2. fil-Parti II, il-Kapitolu 2, it-Taqsima 1, il-punt 6, tal-Anness V ta’
dak ir-Regolament Delegat, u

(2) u/jew [II.2.8.2.3. fil-Parti II, il-Kapitolu 2, it-Taqsima 1, il-punt 7, tal-Anness V ta’
dak ir-Regolament Delegat, u

(2) u/jew [II.2.8.2.4. fil-Parti II, il-Kapitolu 2, it-Taqsima 1, il-punt 8, tal-Anness V ta’
dak ir-Regolament Delegat, u

r-rekwiżiti stipulati fl-Artikolu 32(1), il-punti (a), (b) jew (c) jew fl-Artikolu 32(2) 
tar-Regolament Delegat (UE) 2020/688 u r-rekwiżiti stipulati fl-Artikolu 33 ta’ dak 
ir-Regolament Delegat ikunu ssodisfati;]]]

(2) u/jew [II.2.8.3. la ħielsa mill-infezzjoni bil-virus tal-ilsien blu (serotipi 1-24) u lanqas koperti 
mill-programm ta’ eradikazzjoni għall-infezzjoni bil-virus tal-ilsien blu 
(serotipi 1-24) u l-Istat Membru tad-destinazzjoni jkun informa lill-Kummissjon i 
u lill-Istati Membri l-oħrajn li tali moviment huwa awtorizzat:

(2) jew [II.2.8.3.1. mingħajr l-ebda kundizzjoni, u:
(2) u/jew [II.2.8.3.2. soġġett għall-kundizzjonijiet imsemmija fil-Parti II, il-Kapitolu 2, it-

Taqsima 1, il-punt 5 tal-Anness V tar-Regolament Delegat 
(UE) 2020/689, u
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(2) u/jew [II.2.8.3.3. soġġett għall-kundizzjonijiet imsemmija fil-Parti II, il-Kapitolu 2, it-
Taqsima 1, il-punt 6, tal-Anness V tar-Regolament Delegat 
(UE) 2020/689, u

(2) u/jew [II.2.8.3.4. soġġett għall-kundizzjonijiet imsemmija fil-Parti II, il-Kapitolu 2, it-
Taqsima 1, il-punt 7, tal-Anness V tar-Regolament Delegat 
(UE) 2020/689, u

(2) u/jew [II.2.8.3.5. soġġett għall-kundizzjonijiet imsemmija fil-Parti II, il-Kapitolu 2, it-
Taqsima 1, il-punt 8, tal-Anness V tar-Regolament Delegat 
(UE) 2020/689, u

ir-rekwiżiti stipulati fl-Artikolu 32(1), il-punt (a), (b) jew (c) jew fl-Artikolu 32(2) 
tar-Regolament Delegat (UE) 2020/688 u r-rekwiżiti stipulati fl-Artikolu 33 ta’ dak 
ir-Regolament Delegat ikunu ssodisfati.]]]

II.2.9. Fir-rigward tal-marda tat-tnewwin kroniku (CWD)
(2) jew [II.2.9.1. jiġu mċaqilqa minn Stat Membru għajr Stat Membru elenkat fil-Kapitolu A, it-

Taqsima C, il-punt 1.1, tal-Anness VIII tar-Regolament (KE) 999/2001 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill.]

(2) jew [II.2.9.2. huma renni semidomestikati mċaqilqa min-Norveġja lejn żona fil-Finland ja 
elenkata fil-Kapitolu A, it-Taqsima C, il-punt 1.2(a), tal-Anness VIII tar-
Regolament (KE) 999/2001 għar-ragħa staġjonali fil-Finlandja.]

(2) jew [II.2.9.3. huma renni semidomestikati mċaqilqa min-Norveġja lejn żona fl-Iżvezja elenkata 
fil-Kapitolu A, it-Taqsima C, il-punt 1.2(b), tal-Anness VIII tar-Regolament (KE) 
999/2001 wara ragħa staġjonali fin-Norveġja, jew wara li jkunu ħadu sehem 
f’avvenimenti sportivi jew kulturali fin-Norveġja, jew għar-ragħa staġjonali fl-
Iżvezja, jew għal avvenimenti sportivi jew kulturali fl-Iżvezja, u l-awtorità  
kompetenti tal-Iżvezja tkun tat il-kunsens tagħha bil-miktub minn qabel għal tali 
moviment.]

(2) jew [II.2.9.4. huma renni semidomestikati li kienu qed jirgħu fin-Norveġja fiż-żona li tinsab bejn 
il-fruntiera Norveġiża-Finlandiża, u r-Reċint għar-Renni Norveġiż-Finlandiż u qed 
jirritornaw lura lejn il-Finlandja.]

(2) jew [II.2.9.5. jiġu mċaqalqa minn żona fin-Norveġja għal żona oħra fin-Norveġja bi tranżitu  
mill-Iżvezja jew mill-Fin landja, u l-awtorità kompetenti tal-Iżvezja jew tal-
Finlandja tkun tat il-kunsens tagħha bil-miktub minn qabel għal tali tranżitu.]

(2) jew [II.2.9.6. jiġu mċaqalqa minn żona fl-Iżvezja elenkata fil-Kapitolu A, it-Taqsima C, il-punt 
1.2(b), tal-Anness VIII tar-Regolament (KE) 999/2001 lejn in-Norveġja, u l-
awtorità kompetenti tan-Norveġja tkun tat il-kunsens tagħha bil-miktub minn qabel 
għal tali moviment.]

(2) jew [II.2.9.7. huma renni tal-foresti mċaqalqa minn żona fl-Iżvezja elenkata fil-Kapitolu A, it-
Taqsima C, il-punt 1.2(b), tal-Anness VIII tar-Regolament (KE) 999/2001 lejn il-
Finlandja, u l-awtorità kompetenti tal-Finlandja tkun tat il-kunsens tagħha bil-
miktub minn qabel għal tali moviment.]

(2) jew [II.2.9.8. jiġu mċaqilqa minn żona fi Stat Membru elenkat fil-Kapitolu A, it-Taqsima C, il-
punt 1.1, tal-Anness VIII tar-Regolament (KE) 999/2001, għajr żona elenkata fil-
Kapitolu A, it-Taqsima C, il-punt 1.2, tal-Anness VIII ta’ dak ir-Regolament, lejn  
Stat Membru ieħor elenkat fil-Kapitolu A, it-Taqsima C, il-punt 1.1, tal-Anness 
VIII ta’ dak ir-Regolament, jew lejn in-Norveġja, u l-awtorità kompetenti tad-
destinazzjoni tkun tat il-kunsens tagħha bil-miktub minn qabel għal tali 
moviment.]

(2) jew [II.2.9.9. jiġu mċaqilqa minn stabbiliment konfinat, kif definit fl-Artikolu 4, il-punt (48), tar-
Regolament (UE) 2016/429 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, fi Stat Membru  
elenkat fil-Kapitolu A, it-Taqsima C, il-punt 1.1, tal-Anness VIII tar-Regolament  
(KE) 999/2001, lejn stabbiliment konfinat fi Stat Membru ieħor, u l-awtorità  
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kompetenti tal-Istat Membru tad-destinazzjoni tkun tat il-kunsens tagħha bil-
miktub minn qabel għal tali moviment.]

(2) [II.2.10. Jiġu mċaqilqa lejn Stat Membru jew żona tiegħu bl-istat ta’ ħielsa minn rinotrakeite bovina 
infettiva/vulvovaġinite pustulari infettiva jew bi programm ta’ eradikazzjoni approvat għar-
rinotrakeite bovina infettiva/vulvovaġinite pustulari infettiva fl-annimali bovini u jkunu ġejjin  
minn stabbiliment li fih ma tkun ġiet irrapportata l-ebda rinotrakeite bovina 
infettiva/vulvovaġinite pustulari infettiva fl-annimali ċervidi matul l-aħħar 30 jum qabel id-data 
tat-tluq tal-kunsinna.]

II.3. Sa fejn naf jien u kif iddikjarat mill-operatur, l-annimali ġejjin minn stabbilimenti fejn ma kien hemm l-
ebda mortalità anormali b’kawża mhux iddeterminata.

II.4. Isiru arranġamenti għat-trasport tal-kunsinna f’konformità mal-Artikolu 4 tar-Regolament Delegat 
(UE) 2020/688.

II.5. Dan iċ-ċertifikat tas-saħħa tal-annimali huwa validu għal 10 ijiem mid-data tal-ħruġ. Fil-każ ta’ trasport 
tal-annimali permezz ta’ passaġġi fuq l-ilma/bil-baħar, il-perjodu ta’ validità taċ-ċertifikat jista’ jiġi estiż 
bid-durata tal-vjaġġ permezz ta’ passaġġi fuq l-ilma/bil-baħar.

(2) (6) [II.6. Mid-data tat-tluq mill-istabbilimenti tal-oriġini tagħhom u qabel id-data tal-wasla f’dan l-istabbiliment  
approvat għall-operazzjonijiet ta’ assemblaġġ, l-ebda wieħed mill-annimali tal-kunsinna ma jkun għadda 
minn aktar minn żewġ operazzjonijiet ta’ assemblaġġ, u

(2) jew [ikunu ġejjin mill-istabbilimenti tal-oriġini tagħhom.]]
(2) jew [mill-inqas wieħed mill-annimali tal-kunsinna jkun għadda minn operazzjoni waħda ta’ assemblaġġ fi 

stabbiliment approvat.]]
(2) jew [mill-inqas wieħed mill-annimali tal-kunsinna jkun għadda minn żewġ operazzjonijiet ta’ assemblaġġ fl-

istabbilimenti approvati.]]

Attestazzjoni tat-trattament xieraq tal-annimali
Fil-ħin tal-ispezzjoni, l-annimali koperti minn dan iċ-ċertifikat tas-saħħa tal-annimali kienu b’saħħithom biżżejjed  
biex jiġu ttrasportat f’konformità mad-dispożizzjonijiet tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1/2005 għall-vjaġġ 
maħsub li għandu jibda fi……………(daħħal id-data).

Noti:
F’konformità mal-Ftehim dwar il-ħruġ tar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq mill-Unjoni Ewropea u 
mill-Komunità Ewropea tal-Enerġija Atomika, u b’mod partikolari l-Artikolu 5(4) tal-Qafas ta’ Windsor (Ara d-
Dikjarazzjoni Konġunta Nru 1/2023 tal-Unjoni u tar-Renju Unit fil-Kumitat Konġunt stabbilit mill-Ftehim dwar il-
ħruġ tar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq mill-Unjoni Ewropea u mill-Komunità Ewropea tal-
Enerġija Atomika tal-24 ta’ Marzu 2023, ĠU L 102, 17.4.2023, p. 87) flimkien mal-Anness 2 ta’ dak il-Qafas, ir-
referenzi għall-Unjoni Ewropea f’dan iċ-ċertifikat tas-saħħa tal-annimali jinkludu r-Renju Unit fir-rigward tal-
Irlanda ta’ Fuq.
Dan iċ-ċertifikat tas-saħħa tal-annimali għandu jimtela f’konformità man-noti għall-mili taċ-ċertifikati previsti fil-
Kapitolu 2 tal-Anness I tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2020/2235.

Parti I:
Kaxxa ta’ referenza I.11: “Post tad-dispaċċ”: Indika stabbiliment tal-oriġini tal-annimali fil-kunsinna jew 

stabbiliment approvat għall-operazzjonijiet ta’ assemblaġġ f’konformità mal-Artikoli 97 u 
99 tar-Regolament (UE) 2016/429.

Kaxxa ta’ referenza I.12: “Post tad-destinazzjoni”: Indika stabbiliment tad-destinazzjoni finali tal-kunsinna jew 
stabbiliment approvat għall-operazzjonijiet ta’ assemblaġġ f’konformità mal-Artikoli 97 u 
99 tar-Regolament (UE) 2016/429.

Kaxxa ta’ referenza I.17: “Dokumenti ta’ akkumpanjament”: F’każ li l-annimali jiġu dispaċċati minn stabbiliment  
approvat għall-operazzjonijiet ta’ assemblaġġ fl-Istat Membru tal-oriġini, jista’/jistgħu 
jiġi/u indikat(i) (i)n-numru/i ta’ referenza tad-dokument(i) uffiċjali, li abbażi 
tiegħu/tagħhom jinħareġ iċ-ċertifikat tas-saħħa tal-annimali għal din il-kunsinna f’dan l-
istabbiliment approvat għall-operazzjonijiet ta’ assemblaġġ. 
F’każ li l-annimali jiġu dispaċċati minn stabbiliment approvat għall-operazzjonijiet ta’ 
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assemblaġġ fl-Istat Membru tal-passaġġ, għandu/għandhom jiġi/u indikat(i) (i)n-numru / i 
ta’ referenza taċ-ċertifikat(i), li abbażi tiegħu/tagħhom jinħareġ iċ-ċertifikat tas-saħħa tal-
annimali għal din il-kunsinna f’dan l-istabbiliment approvat għall-operazzjonijiet ta’ 
assemblaġġ.

Kaxxa ta’ referenza I.30: “Numru ta’ identifikazzjoni”: Indika l-kodiċijiet ta’ identifikazzjoni tal-annimali fil-
kunsinna identifikati f’konformità mal-Artikolu 73 jew 74 tar-Regolament Delegat 
(UE) 2019/2035.

Parti II:
(1) Jista’ jkun hemm annimal wieħed jew aktar fil-kunsinna.
(2) Ħassar jekk mhux applikabbli.
(3) Daħħal l-isem tal-mard(a).
(4) Daħħal ir-referenza speċifika għall-artikolu/i, it-titolu u n-numru tal-att(i) legali rilevanti adottati mill-

Kummissjoni li jipprevedu dawk ir-rekwiżit i.
(5) Daħħal l-attestazzjoni(jiet) speċifika/speċifiċi prevista/i u rikjesta/i mill-att(i) legali rilevanti adottati mill-

Kummissjoni, kif imsemmi fl-Artikolu 126(1), il-punti (b)(ii) u (iii) tar-Regolament (UE) 2016/429.
(6) Applikabbli f’każ li l-kunsinna tiġi dispaċċata mill-istabbiliment approvat għall-operazzjonijiet ta’ 

assemblaġġ.

Veterinarju uffiċjali

Isem (b’ittri kapitali) Kwalifika u titolu

Isem l-Unità ta’ Kontroll 
Lokali

Kodiċi tal-Unità ta’ 
Kontroll Lokali

Data

Timbru Firma

”;
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(5) Il-Kapitolu 13 huwa sostitwit b’dan li ġej:
“KAPITOLU 13

MUDELL TAĊ-ĊERTIFIKAT TAS-SAĦĦA TAL-ANNIMALI GĦALL-MOVIMENT 
BEJN L-ISTATI MEMBRI TA’ ANNIMALI UNGULATI MIŻMUMA GĦAJR 

ANNIMALI BOVINI, OVINI, KAPRINI, PORĊINI, EKWINI, KAMELIDI U ĊERVIDI 
MHUX MAĦSUBA GĦALL-ISKARNAR (MUDELL “OTHER-UNGULATES-INTRA-

X”)
L-UNJO NI EWROPEA INTRA

Pa
rt

i I
: D

es
kr

iz
zj

on
i t

al
-k

un
si

nn
a

I.1 Konsenjatur I.2 Referenza tal-IMSOC 
Isem I.2a Referenza lokali
Indirizz I.3 Awtorità Kompetenti Ċentrali KO DIĊI QR

Pajjiż Kodiċi ISO tal-
pajjiż

I.4 Awtorità Kompetenti Lokali

I.5 Konsenjatarju I.6 O peratur li jwettaq operazzjonijiet ta’ assemblaġġ 
indipendentement minn stabbiliment

Isem Isem Nru tar-reġistrazzjoni

Indirizz Indirizz

Pajjiż Kodiċi ISO tal-
pajjiż Pajjiż Kodiċi ISO tal-pajjiż

I.7 Pajjiż tal-oriġini Kodiċi ISO tal-
pajjiż I.9 Pajjiż tad-destinazzjoni Kodiċi ISO tal-pajjiż

I.8 Reġjun tal-oriġini Kodiċi I.10 Reġjun tad-destinazzjoni Kodiċi
I.11 Post tad-dispaċċ I.12 Post tad-destinazzjoni

Isem Nru tar-
Reġistrazzjoni/tal-
Approvazzjoni

Isem Nru tar-Reġistrazzjoni/tal-
Approvazzjoni

Indirizz Indirizz

Pajjiż Kodiċi ISO tal-pajjiż Pajjiż Kodiċi ISO tal-pajjiż

I.13 Post tat-tagħbija I.14 Data u ħin tat-tluq

I.15 Mezz tat-trasport I.16 Trasportatur

□ Bastiment □ Inġenju tal-ajru
Isem Nru tar-Reġistrazzjoni/tal-

Awtorizzazzjoni
Indirizz

□ Ferrovija □ Vettura tat-triq
Pajjiż Kodiċi ISO tal-pajjiż

I.17 Dokumenti ta’ akkumpanjament

Identifikazzjoni □ Oħrajn Tip Kodiċi

Dokument
Pajjiż Kodiċi ISO tal-pajjiż
Referenza tad-dokument 
kummerċjali

I.18 Kundizzjonijiet tat-
trasport

□ Ambjentali □ Imkessaħ □ Iffriżat

I.19 Numru tal-kontenitur/Numru tas-siġill
Nru tal-kontenitur Nru tas-siġill 

I.20 Iċċertifikat bħala jew għal
□ Żamma ulterjuri □ Skarnar □ Stabbiliment konfinat □ Prodotti ġerminali
□ Annimali ekwini rreġistrati □ Ċirklu li jivvjaġġa/wirja tal-

annimali

□ Wirja □ Avveniment jew attività qrib il-

fruntieri
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□ Ħelsien fis-selvaġġ □ Ċentru tad-dispaċċ □ Żona ta’ 
riinstallazzjoni/ċentru ta’ 

purifikazzjoni

□ Stabbiliment tal-akkwakultura 
ornamentali

□ Ipproċessar ulterjuri □ Fertilizzanti organiċi u 

materjali li jtejbu l-ħamrija

□ Użu tekniku □ Stabbiliment ta’ kwarantina jew 

stabbiliment simili
□ Prodotti għall-konsum mill-
bniedem

□ Dakkir □ Annimali akkwatiċi ħajjin 
għall-konsum mill-bniedem

□ Oħrajn

I.21 □ Għat-tranżitu minn pajjiż terz
Pajjiż terz Kodiċi ISO tal-pajjiż

Punt ta’ ħruġ Kodiċi BCP

Punt ta’ dħul Kodiċi BCP

I.22 □ Għat-tranżitu mill-Istat(i) Membru/i I.23 □ Għall-esportazzjoni

Stat Membru Kodiċi ISO tal-
pajjiż Pajjiż terz Kodiċi ISO tal-pajjiż

Stat Membru Kodiċi ISO tal-
pajjiż Punt ta’ ħruġ Kodiċi BCP

Stat Membru Kodiċi ISO tal-
pajjiż

I.24 Ħin stmat tal-vjaġġ I.25 Ġurnal tal-vjaġġ □ iva □ le

I.26 Għadd totali ta’ imballaġġi I.27 Kwantità totali

I.28 Piż nett totali/piż gross (kg) I.29 Spazju totali previst għall-kunsinna
I.30 Deskrizzjoni tal-kunsinna
Kodiċi CN Speċi Sottospeċi/Kategorija Sess Sistema ta’ 

identifikazzjoni
Numru ta’ identifikazzjoni Età Kwantità

T ip

Reġjun tal-
oriġini

Maħżen kiesaħ Marka ta’ 
identifikazzjoni

Tip ta’ imballaġġ Piż nett

Biċċerija Tip ta’ trattament Natura tal-
komodità

Għadd ta’ imballaġġi Nru tal-lott

Data tal-ġbir/tal-
produzzjoni

Impjant tal-
manifattura

Numru tal-approvazzjoni 
jew tar-reġistrazzjoni tal-
impjant/tal-
istabbiliment/taċ-ċentru

Test
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II. Informazzjoni dwar is-Saħħa II.a Referenza taċ-
ċertifikat II.b Referenza tal-IMSOC

Jiena, il-veterinarju uffiċjali sottoskritt, b’dan qed niċċertifika li:

II.1. L-annimali (1) tal-kunsinna deskritta fil-Parti I huma annimali ungulati miżmuma għajr annimali bovini, 
ovini, kaprini, porċini, ekwini, kamelidi u ċervidi u jissodisfaw ir-rekwiżit i li ġejjin:

II.1.1. Huma identifikati kif previst fl-Artikolu 117 tar-Regolament (UE) 2016/429 tal-Parlament  
Ewropew u tal-Kunsill.

II.1.2. Għal mill-inqas 30 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna, jew mit-twelid, jekk ikollhom inqas 
minn 30 jum:
II.1.2.1. kienu residenti kontinwament fl-istabbiliment tal-oriġini;
II.1.2.2. ma jkunux ġew f’kuntatt ma’ annimali ungulati miżmuma oħrajn bi stat ta’ saħħa 

inferjuri jew soġġetti għal restrizzjonijiet fuq il-moviment għal raġunijiet ta’ 
saħħa tal-annimali;

II.1.2.3. ma jkunux ġew f’kuntatt dirett jew indirett ma’ annimali miżmuma li jkunu daħlu 
fl-Unjoni minn pajjiż terz jew territorju matul l-aħħar 30 jum qabel id-data tat-
tluq tal-kunsinna.

II.1.3. Ma jkunux urew sinjali kliniċi jew sintomi tal-mard elenkat għall-ungulati tal-ispeċi 
kkonċernata waqt l-eżami kliniku li twettaq, fi żmien 24 siegħa qabel il-ħin tat-tluq tal-
kunsinna, fi ………………. (daħħal id-data jj/xx/ssss).

II.2. Skont l-informazzjoni uffiċjali, l-annimali deskritti fil-Parti I jissodisfaw ir-rekwiżit i tas-saħħa li ġejjin:
II.2.1. (2) jew [Ġejjin minn stabbilimenti jew żoni mhux soġġetti għal restrizzjonijiet fuq il-

moviment li jaffettwaw l-ispeċijiet ta’ annimali li jridu jiġu mċaqilqa u stabbiliti 
għal raġunijiet ta’ mard elenkat għal dawk l-ispeċijiet jew il-mard soġġetti għal 
miżuri ta’ emerġenza rilevanti għal dawk l-ispeċijiet, u ma ġewx f’kuntatt ma’ 
annimali miżmuma ta’ speċi elenkata bi stat ta’ saħħa inferjuri għal perjodu 
xieraq.]

(2) jew [Ġejjin minn stabbilimenti jew żoni soġġetti għal restrizzjonijiet fuq il-moviment  
li jaffettwaw l-ispeċijiet ta’ annimali li jridu jiġu mċaqilqa u stabbiliti għal 
………… (3), iżda ngħataw derogi mir-restrizzjonijiet fuq il-moviment, u: 

(2) [jikkonformaw mar-rekwiżiti stabbiliti fi ………..……………......….. (4);]]
(2) [u b’mod partikolari, huma …..………………………..……………..…..... (5).]]

II.2.2. Ikunu ġejjin minn stabbilimenti fejn ma tkun ġiet irrapportata l-ebda antraċe 
fl-ungulati matul l-aħħar 15-il jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna.

(2) [II.2.3. Ikunu ġejjin minn stabbilimenti li fihom ma tkun ġiet irrapportata l-ebda infezzjoni bil-
Brucella abortus, bil-B. melitensis u bil-B. suis fl-annimali miżmuma tal-ispeċijiet elenkati 
matul l-aħħar 42 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna.]

(2) [II.2.4. Ikunu ġejjin minn stabbilimenti li fihom ma tkun ġiet irrapportata l-ebda infezzjoni bil-
kumpless tal-Mycobacterium tuberculosis (M. bovis, M. caprae u M. tuberculosis) fl-annimali 
miżmuma tal-ispeċijiet elenkati matul l-aħħar 42 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna.]

(2) [II.2.5. Ikunu ġejjin minn stabbilimenti fejn ma tkun ġiet irrapportata l-ebda infezzjoni bil-virus tar-
rabja fl-annimali terrestri miżmuma matul l-aħħar 30 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna.]

(2) [II.2.6. Ikunu ġejjin minn stabbilimenti li jinsabu f’żona ta’ raġġ ta’ mill-inqas 150 km madwar dawk 
l-istabbilimenti li fiha l-infezzjoni bil-virus tal-marda emorraġika epiżootika:

(2) jew [ma tkunx ġiet irrapportata fl-annimali miżmuma tal-ispeċi elenkata għal dik il-marda matul 
l-aħħar sentejn qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna;]

(2) u/jew [tkun ġiet irrapportata fl-annimali miżmuma tal-ispeċi elenkata għal dik il-marda matul l-
aħħar sentejn qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna u l-annimali jkunu nżammu f’żona 
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staġjonalment ħielsa mill-marda emorraġika epiżootika f’konformità mal-Partijiet 1 u 2 tal-
Anness IX tar-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2020/688:
(2) jew [għal mill-inqas 60 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna;]]
(2) u/jew [għal mill-inqas 28 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna u jkunu ġew soġġetti 

għal test seroloġiku, b’riżultati negattivi, imwettaq fuq kampjuni miġbura mill-
inqas 28 jum wara d-data tad-dħul tal-annimali fiż-żona staġjonalment ħielsa mill-
mard;]]

(2) u/jew [għal mill-inqas 14-il jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna u jkunu ġew soġġetti 
għal test tal-PCR, b’riżultati negattivi, imwettaq fuq kampjuni miġbura mill-inqas  
14-il jum wara d-data tad-dħul tal-annimal fiż-żona staġjonalment ħielsa mill-
mard;]]

(2) u/jew [tkun ġiet irrapportata fl-annimali miżmuma tal-ispeċijiet elenkati għal dik il-marda matul l-
aħħar sentejn qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna u l-annimali jkunu ġew protetti kontra attakki 
mill-vetturi matul it-trasport lejn il-post tad-destinazzjoni u jkunu nżammu protetti kontra 
attakki mill-vetturi fi stabbiliment protett mill-vetturi li jissodisfa r-rekwiżiti previsti fil-Part i 
3 tal-Anness IX tar-Regolament Delegat (UE) 2020/688:
(2) jew [għal mill-inqas 60 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna;]]
(2) u/jew [għal mill-inqas 28 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna u jkunu ġew soġġetti 

għal test seroloġiku, b’riżultati negattivi, imwettaq fuq kampjuni miġbura mill-
inqas 28 jum wara d-data tal-bidu tal-perjodu ta’ protezzjoni kontra l-attakki minn  
vetturi;]]

(2) u/jew [għal mill-inqas 14-il jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna u jkunu ġew soġġetti 
għal test tal-PCR, b’riżultati negattivi, imwettaq fuq kampjuni miġbura mill-inqas  
14-il jum wara d-data tal-bidu tal-perjodu ta’ protezzjoni kontra l-attakki minn  
vetturi;]]

(2) u/jew [tkun ġiet irrapportata fl-annimali miżmuma tal-ispeċijiet elenkati għal dik il-marda matul l-
aħħar sentejn qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna u l-annimali jkunu tlaqqmu kontra l-
infezzjoni bil-virus tal-marda emorraġika epiżootika u l-annimali jinsabu fil-perjodu ta’ 
immunità ggarantit fl-ispeċifikazzjonijiet tal-vaċċin u:
(2) jew [jkunu tlaqqmu mill-inqas 60 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna;]]
(2) u/jew [ikunu tlaqqmu b’vaċċin inattivat u jkunu ġew soġġetti għal test tal-PCR, b’riżultat i 

negattivi fuq kampjuni miġbura mill-inqas 14-il jum wara l-bidu tal-immunità 
stabbilita fl-ispeċifikazzjonijiet tal-vaċċin;]]

(2) u/jew [tkun ġiet irrapportata fl-annimali miżmuma tal-ispeċijiet elenkati għal dik il-marda matul l-
aħħar sentejn qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna u l-Istat Membru tad-destinazzjoni jkun 
informa lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri l-oħra li tali moviment huwa awtorizzat;] 

(2) u/jew [tkun ġiet irrapportata fl-annimali miżmuma tal-ispeċijiet elenkati għal dik il-marda matul l-
aħħar sentejn qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna u l-annimali jikkonformaw ma’ miżuri 
speċifiċi għall-mitigazzjoni tar-riskji definiti mill-awtorità kompetenti tal-Istat Membru tad-
destinazzjoni u l-Istat Membru tad-destinazzjoni jkun informa lill-Kummissjoni u lill-Istat i 
Membri l-oħra li tali moviment huwa awtorizzat;]

(2) u [ir-rekwiżiti stabbiliti fl-Artikolu 29(1), it-tielet subparagrafu, tar-Regolament Delegat (UE) 
2020/688 huma ssodisfati.]

(2) [II.2.7. Ikunu ġejjin minn stabbilimenti li fihom ma tkun ġiet irrapportata l-ebda surra (Trypanosoma 
evansi) matul l-aħħar 30 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna, u

(2) jew [ma tkun ġiet irrapportata l-ebda surra fl-istabbilimenti matul l-aħħar sentejn qabel id-data tat-
tluq tal-kunsinna.]]

(2) jew [tkun ġiet irrapportata s-surra matul l-aħħar sentejn qabel it-tluq tal-kunsinna, 
u wara d-data tal-aħħar tifqigħa l-istabbilimenti affettwati jkunu baqgħu taħt 
restrizzjonijiet fuq il-moviment sad-data li fiha l-annimali infettati jkunu 
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tneħħew mill- istabbilimenti, u l-annimali li fadal fl-istabbilimenti jkunu ġew 
soġġetti għal test għas-surra b’wieħed mill-metodi dijanjostiċi previsti fil-Parti 
3 tal-Anness I tar-Regolament Delegat (UE) 2020/688, imwettaq, b’riżulta t i 
negattivi, fuq kampjuni meħuda mill- inqas 6 xhur wara d-data li fiha l-
annimali infettati jkunu tneħħew mill- istabbilimenti.]]

(2) jew [II.2.8. Ikunu joriġinaw minn Stat Membru jew żona tiegħu ħielsa mill-infezzjoni bil-virus tal-ilsien  
blu (serotipi 1-24), fejn ma jkun ġie kkonfermat l-ebda każ ta’ infezzjoni bil-virus tal-ilsien  
blu (serotipi 1-24) fil-popolazzjoni tal-annimali fil-mira matul l-aħħar 24 xahar qabel id-data 
tat-tluq tal-kunsinna u ma jkunux tlaqqmu b’vaċċin ħaj kontra l-infezzjoni bil-virus tal-ilsien  
blu (serotipi 1-24) matul l-aħħar 60 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna u jkunu ġew 
issodisfati r-rekwiżiti stipulati fl-Artikolu 32(1), il-punt (a), (b) jew (c) jew fl-Artikolu 32(2) 
tar-Regolament Delegat (UE) 2020/688.]

(2) u/jew [II.2.8. Ikunu joriġinaw minn Stat Membru jew żona tiegħu koperti mill-programm ta’ eradikazzjon i 
għall-infezzjoni bil-virus tal-ilsien blu (serotipi 1-24) u jkunu ġew issodisfati r-rekwiżit i 
stipulati fl-Artikolu 32(1), il-punt (a), (b) jew (c) jew fl-Artikolu 32(2) tar-Regolament Delegat 
(UE) 2020/688, u: 

(2) jew [II.2.8.1. ikunu nżammu fi Stat Membru jew żona tiegħu staġjonalment ħielsa mill-
infezzjoni bil-virus tal-ilsien blu (serotipi 1-24) f’konformità mal-Artikolu 40(3) 
tar-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2020/689:

(2) jew [II.2.8.1.1. għal mill-inqas 60 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna;]]
(2) u/jew [II.2.8.1.2. għal mill-inqas 28 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna u jkunu 

ġew soġġetti għal test seroloġiku, b’riżultati negattivi, imwettqa fuq 
kampjuni miġbura mill-inqas 28 jum wara d-data tad-dħul tal-
annimali fl-Istat Membru jew żona tiegħu staġjonalment ħielsa mill-
infezzjoni bil-virus tal-ilsien blu (serotipi 1-24);]]

(2) u/jew [II.2.8.1.3. għal mill-inqas 14-il jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna u jkunu 
ġew soġġetti għal test tal-PCR, b’riżultati negattivi, imwettaq fuq 
kampjuni miġbura mill-inqas 14-il jum wara d-data tad-dħul tal-
annimali fl-Istat Membru jew żona tiegħu staġjonalment ħielsa mill-
infezzjoni bil-virus tal-ilsien blu (serotipi 1-24);]]]

(2) u/jew [II.2.8.2. ikunu ġew protetti kontra attakki minn vetturi matul it-trasport lejn il-post tad-
destinazzjoni u jkunu nżammu protetti kontra attakki minn vetturi fi stabbiliment  
protett mill-vetturi:

(2) jew [II.2.8.2.1. għal mill-inqas 60 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna;]]
(2) u/jew [II.2.8.2.2. għal mill-inqas 28 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna u jkunu 

ġew soġġetti għal test seroloġiku, b’riżultati negattivi, imwettaq fuq 
kampjuni miġbura mill-inqas 28 jum wara d-data tal-bidu tal-perjodu 
ta’ protezzjoni kontra l-attakki minn vetturi;]]

(2) u/jew [II.2.8.2.3. għal mill-inqas 14-il jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna u jkunu 
ġew soġġetti għal test tal-PCR, b’riżultati negattivi, imwettaq fuq 
kampjuni miġbura mill-inqas 14-il jum wara d-data tal-bidu tal-
perjodu ta’ protezzjoni kontra l-attakki minn vetturi;]]]

(2) u/jew [II.2.8.3. ikunu tlaqqmu kontra s-serotipi kollha 1-24 tal-infezzjoni bil-virus tal-ilsien blu 
li ġew irrapportati f’dak l-Istat Membru jew żona tiegħu matul l-aħħar sentejn 
qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna u jkunu fil-perjodu ta’ immunità ggarantit fl-
ispeċifikazzjonijiet tal-vaċċin, u: 

(2) jew [II.2.8.3.1. jkunu tlaqqmu aktar minn 60 jum qabel id-data tat-tluq tal-
kunsinna;]]

(2) u/jew [II.2.8.3.2. ikunu tlaqqmu b’vaċċin inattivat u ġew soġġetti għal test tal-PCR, 
b’riżultati negattivi, imwettaq fuq kampjuni miġbura mill-inqas 14-
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il jum wara d-data tal-bidu tal-immunità stabbilita fl-
ispeċifikazzjonijiet tal-vaċċin;]]]

(2) u/jew [II.2.8.4. ikunu ġew soġġetti, b’riżultati pożittivi, għal test seroloġiku sabiex ikunu jistgħu 
jiġu individwati l-antikorpi speċifiċi kontra s-serotipi kollha minn 1 sa 24 tal-
infezzjoni bil-virus tal-ilsien blu rrapportati f’dak l-Istat Membru jew żona tiegħu 
matul l-aħħar sentejn qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna, u:

(2) jew [II.2.8.4.1. it-test seroloġiku jkun twettaq fuq kampjuni miġbura mill-inqas  
60 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna;]]

(2) u/jew [II.2.8.4.2. it-test seroloġiku jkun twettaq fuq kampjuni miġbura mill-inqas  
30 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna u l-annimali jkunu ġew 
soġġetti għal test tal-PCR, b’riżultati negattivi, imwettaq fuq 
kampjuni miġbura mhux aktar kmieni minn 14-il jum qabel id-data 
tat-tluq tal-kunsinna;]]]

(2) u/jew [II.2.8. Ikunu joriġinaw minn Stat Membru jew żona tiegħu li la huma ħielsa mill-infezzjoni bil-virus  
tal-ilsien blu (serotipi 1-24) u lanqas koperti mill-programm ta’ eradikazzjoni għall-infezzjon i 
bil-virus tal-ilsien blu (serotipi 1-24) u jkunu ġew issodisfati r-rekwiżiti stipulati fl-
Artikolu 32(1), il-punt (a), (b) jew (c) jew fl-Artikolu 32(2) tar-Regolament Delegat 
(UE) 2020/688, u:

(2) jew [II.2.8.1. ikunu ġew protetti kontra attakki minn vetturi matul it-trasport lejn il-post tad-
destinazzjoni u jkunu nżammu protetti kontra attakki minn vetturi fi stabbiliment 
protett mill-vetturi:

(2) jew [II.2.8.1.1. għal mill-inqas 60 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna;]]
(2) u/jew [II.2.8.1.2. għal mill-inqas 28 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna u jkunu 

ġew soġġetti għal test seroloġiku, b’riżultati negattivi, imwettaq fuq 
kampjuni miġbura mill-inqas 28 jum wara d-data tal-bidu tal-perjodu 
ta’ protezzjoni kontra l-attakki minn vetturi;]]

(2) u/jew [II.2.8.1.3. għal mill-inqas 14-il jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna u jkunu 
ġew soġġetti għal test tal-PCR, b’riżultati negattivi, imwettaq fuq 
kampjuni miġbura mill-inqas 14-il jum wara d-data tal-bidu tal-
perjodu ta’ protezzjoni kontra l-attakki minn vetturi;]]]

(2) u/jew [II.2.8.2. jkunu nżammu għall-aħħar 60 jum qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna fi 
stabbiliment li jinsab fi Stat Membru jew f’żona b’raġġ ta’ mill-inqas 150 km 
iċċentrat fuq l-istabbiliment, fejn tkun twettqet sorveljanza f’konformità mar-
rekwiżiti stabbiliti fil-Parti II, il-Kapitolu 1, it-Taqsimiet 1 u 2 tal-Anness V tar-
Regolament Delegat (UE) 2020/689 matul dak il-perjodu, u:

(2) jew [II.2.8.2.1. l-annimali jkunu tlaqqmu kontra s-serotipi kollha 1-24 tal-infezzjon i 
bil-virus tal-ilsien blu li ġew irrapportati matul l-aħħar sentejn qabel 
id-data tat-tluq tal-kunsinna f’żona b’raġġ ta’ mill-inqas 150 km 
iċċentrat fuq il-post fejn inżammu l-annimali u jinsabu fil-perjodu ta’ 
immunità ggarantit fl-ispeċifikazzjonijiet tal-vaċċin, u: 

(2) jew [II.2.8.2.1.1. jkunu tlaqqmu aktar minn 60 jum qabel id-data tat-tluq 
tal-kunsinna;]]]

(2) u/jew [II.2.8.2.1.2. ikunu tlaqqmu b’vaċċin inattivat u ġew soġġetti għal
test tal-PCR, b’riżultati negattivi, imwettaq fuq 
kampjuni miġbura mill-inqas 14-il jum wara d-data 
tal-bidu tal-immunità stabbilita fl-ispeċifikazzjonij iet  
tal-vaċċin;]]]]

(2) u/jew [II.2.8.2.2. l-annimali jkunu tlaqqmu kontra s-serotipi kollha 1-24 tal-infezzjon i 
bil-virus tal-ilsien blu li ġew irrapportati matul l-aħħar sentejn qabel 
id-data tat-tluq tal-kunsinna f’żona b’raġġ ta’ mill-inqas 150 km 
iċċentrat fuq il-post fejn inżammu l-annimali, u:
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(2) jew [II.2.8.2.2.1. l-annimali jkunu ġew soġġetti, b’riżultati pożittivi, 
għal test seroloġiku mwettaq fuq kampjuni miġbura 
mill-inqas 60 jum qabel id-data tat-tluq tal-
kunsinna;]]]

(2) u/jew [II.2.8.2.2.2. l-annimali jkunu ġew soġġetti, b’riżultati pożittivi, 
għal test seroloġiku mwettaq fuq kampjuni miġbura 
mill-inqas 30 jum qabel id-data tal-moviment u għal 
test tal-PCR, b’riżultati negattivi, imwettaq fuq 
kampjuni miġbura mhux aktar kmieni minn 14-il jum 
qabel id-data tat-tluq tal-kunsinna;]]]]

(2) u/jew [II.2.8. Ma jissodisfawx ir-rekwiżiti stipulati fil-Parti II, il-Kapitolu 2, it-Taqsima 1, il-punti 1 sa 3 tal-
Anness V tar-Regolament Delegat (UE) 2020/689 u l-awtorità kompetenti tal-Istat Membru tal-
oriġini awtorizzat il-moviment ta’ dawk l-annimali lejn Stat Membru ieħor jew żona tiegħu:

(2) jew [II.2.8.1. bl-istat ta’ ħielsa mill-infezzjoni bil-virus tal-ilsien blu (serotipi 1-24) u l-Istat 
Membru tad-destinazzjoni jkun informa lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri l-
oħrajn li tali moviment huwa awtorizzat soġġett għall-kundizzjonijiet imsemmija 
fl-Artikolu 43(2), il-punti (a), (b) u (c) tar-Regolament Delegat (UE) 2020/689, u:

(2) jew [II.2.8.1.1. fil-Parti II, il-Kapitolu 2, it-Taqsima 1, il-punt 5, tal-Anness V ta’ dak 
ir-Regolament, u

(2) u/jew [II.2.8.1.2. fil-Parti II, il-Kapitolu 2, it-Taqsima 1, il-punt 6, tal-Anness V ta’ dak 
ir-Regolament, u

(2) u/jew [II.2.8.1.3. fil-Parti II, il-Kapitolu 2, it-Taqsima 1, il-punt 7, tal-Anness V ta’ dak 
ir-Regolament, u

(2) u/jew [II.2.8.1.4. fil-Parti II, il-Kapitolu 2, it-Taqsima 1, il-punt 8, tal-Anness Vta’ dak 
ir-Regolament, u

r-rekwiżiti stipulati fl-Artikolu 32(1), il-punti (a), (b) jew (c) jew fl-Artikolu 32(2) 
tar-Regolament Delegat (UE) 2020/688 u r-rekwiżit i stipulati fl-Artikolu 33 ta’ dak 
ir-Regolament Delegat ikunu ssodisfati;]]]

(2) u/jew [II.2.8.2. bi programm ta’ eradikazzjoni approvat għall-infezzjoni bil-virus tal-ilsien blu 
(serotipi 1-24) u l-Istat Membru tad-destinazzjoni jkun informa lill-Kummissjoni u 
lill-Istati Membri l-oħrajn li tali moviment huwa awtorizzat soġġett għall-
kundizzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 43(2), il-punti (a), (b) u (c) tar-Regolament  
Delegat (UE) 2020/689, u:

(2) jew [II.2.8.2.1. fil-Parti II, il-Kapitolu 2, it-Taqsima 1, il-punt 5, tal-Anness V ta’ dak 
ir-Regolament Delegat, u

(2) u/jew [II.2.8.2.2. fil-Parti II, il-Kapitolu 2, it-Taqsima 1, il-punt 6, tal-Anness V ta’ dak 
ir-Regolament Delegat, u

(2) u/jew [II.2.8.2.3. fil-Parti II, il-Kapitolu 2, it-Taqsima 1, il-punt 7, tal-Anness V ta’ dak 
ir-Regolament Delegat, u

(2) u/jew [II.2.8.2.4. fil-Parti II, il-Kapitolu 2, it-Taqsima 1, il-punt 8, tal-Anness V ta’ dak 
ir-Regolament Delegat, u

r-rekwiżiti stipulati fl-Artikolu 32(1), il-punti (a), (b) jew (c) jew fl-Artikolu 32(2) 
tar-Regolament Delegat (UE) 2020/688 u r-rekwiżiti stipulati fl-Artikolu 33 ta’ dak 
ir-Regolament Delegat ikunu ssodisfati;]]]

(2) u/jew [II.2.8.3. la ħielsa mill-infezzjoni bil-virus tal-ilsien blu (serotipi 1-24) u lanqas koperti mill-
programm ta’ eradikazzjoni għall-infezzjoni bil-virus tal-ilsien blu (serotipi 1-24) 
u l-Istat Membru tad-destinazzjoni jkun informa lill-Kummissjoni u lill-Istat i 
Membri l-oħrajn li tali moviment huwa awtorizzat:

(2) jew [II.2.8.3.1. mingħajr l-ebda kundizzjoni, u
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(2) u/jew [II.2.8.3.2. soġġett għall-kundizzjonijiet imsemmija fil-Parti II, il-Kapitolu 2, it-
Taqsima 1, il-punt 5 tal-Anness V tar-Regolament Delegat 
(UE) 2020/689, u

(2) u/jew [II.2.8.3.3. soġġett għall-kundizzjonijiet imsemmija fil-Parti II, il-Kapitolu 2, it-
Taqsima 1, il-punt 6, tal-Anness V tar-Regolament Delegat 
(UE) 2020/689, u

(2) u/jew [II.2.8.3.4. soġġett għall-kundizzjonijiet imsemmija fil-Parti II, il-Kapitolu 2, it-
Taqsima 1, il-punt 7, tal-Anness V tar-Regolament Delegat 
(UE) 2020/689, u

(2) u/jew [II.2.8.3.5. soġġett għall-kundizzjonijiet imsemmija fil-Parti II, il-Kapitolu 2, it-
Taqsima 1, il-punt 8, tal-Anness V tar-Regolament Delegat 
(UE) 2020/689, u

ir-rekwiżiti stipulati fl-Artikolu 32(1), il-punt (a), (b) jew (c) jew fl-Artikolu 32(2) 
tar-Regolament Delegat (UE) 2020/688 u r-rekwiżiti stipulati fl-Artikolu 33 ta’ dak 
ir-Regolament Delegat ikunu ssodisfati.]]]]

II.3. Sa fejn naf jien u kif iddikjarat mill-operatur, l-annimali ġejjin minn stabbilimenti fejn ma kien hemm l-
ebda mortalità anormali b’kawża mhux iddeterminata.

II.4. Isiru arranġamenti għat-trasport tal-kunsinna f’konformità mal-Artikolu 4 tar-Regolament Delegat 
(UE) 2020/688.

II.5. Dan iċ-ċertifikat tas-saħħa tal-annimali huwa validu għal 10 ijiem mid-data tal-ħruġ. Fil-każ ta’ trasport 
tal-annimali permezz ta’ passaġġi fuq l-ilma/bil-baħar, il-perjodu ta’ validità taċ-ċertifikat jista’ jiġi estiż 
bid-durata tal-vjaġġ permezz ta’ passaġġi fuq l-ilma/bil-baħar.

(2)(6) [II.6. Mid-data tat-tluq mill-istabbilimenti tal-oriġini tagħhom u qabel id-data tal-wasla f’dan l-istabbiliment  
approvat għall-operazzjonijiet ta’ assemblaġġ, l-ebda wieħed mill-annimali tal-kunsinna ma jkun għadda 
minn aktar minn żewġ operazzjonijiet ta’ assemblaġġ, u

(2) jew [ikunu ġejjin mill-istabbilimenti tal-oriġini tagħhom.]]
(2) jew [mill-inqas wieħed mill-annimali tal-kunsinna jkun għadda minn operazzjoni waħda ta’ assemblaġġ fi 

stabbiliment approvat.]]
(2) jew [mill-inqas wieħed mill-annimali tal-kunsinna jkun għadda minn żewġ operazzjonijiet ta’ assemblaġġ fl-

istabbilimenti approvati.]]

Attestazzjoni tat-trattament xieraq tal-annimali
Fil-ħin tal-ispezzjoni, l-annimali koperti minn dan iċ-ċertifikat tas-saħħa tal-annimali kienu b’saħħithom biżżejjed  
biex jiġu ttrasportat f’konformità mad-dispożizzjonijiet tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1/2005 għall-vjaġġ 
maħsub li għandu jibda fi……………(daħħal id-data).

Noti
F’konformità mal-Ftehim dwar il-ħruġ tar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq mill-Unjoni Ewropea u 
mill-Komunità Ewropea tal-Enerġija Atomika, u b’mod partikolari l-Artikolu 5(4) tal-Qafas ta’ Windsor (Ara d-
Dikjarazzjoni Konġunta Nru 1/2023 tal-Unjoni u tar-Renju Unit fil-Kumitat Konġunt stabbilit mill-Ftehim dwar il-
ħruġ tar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq mill-Unjoni Ewropea u mill-Komunità Ewropea tal-
Enerġija Atomika tal-24 ta’ Marzu 2023, ĠU L 102, 17.4.2023, p. 87) flimkien mal-Anness 2 ta’ dak il-Qafas, ir-
referenzi għall-Unjoni Ewropea f’dan iċ-ċertifikat tas-saħħa tal-annimali jinkludu r-Renju Unit fir-rigward tal-
Irlanda ta’ Fuq.
Dan iċ-ċertifikat tas-saħħa tal-annimali għandu jimtela f’konformità man-noti għall-mili taċ-ċertifikati previsti fil-
Kapitolu 2 tal-Anness I tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2020/2235.

Parti I:
Kaxxa ta’ referenza I.11: “Post tad-dispaċċ”: Indika stabbiliment tal-oriġini tal-annimali fil-kunsinna jew 

stabbiliment approvat għall-operazzjonijiet ta’ assemblaġġ f’konformità mal-Artikoli 97 u 
99 tar-Regolament (UE) 2016/429.

Kaxxa ta’ referenza I.12: “Post tad-destinazzjoni”: Indika stabbiliment tad-destinazzjoni finali tal-kunsinna jew 
stabbiliment approvat għall-operazzjonijiet ta’ assemblaġġ f’konformità mal-Artikoli 97 u 
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99 tar-Regolament (UE) 2016/429.
Kaxxa ta’ referenza I.17: “Dokumenti ta’ akkumpanjament”: F’każ li l-annimali jiġu dispaċċati minn stabbiliment 

approvat għall-operazzjonijiet ta’ assemblaġġ fl-Istat Membru tal-oriġini, jista’/jistgħu jiġi/u 
indikat(i) (i)n-numru/i ta’ referenza tad-dokument(i) uffiċjali, li abbażi tiegħu/tagħhom 
jinħareġ iċ-ċertifikat tas-saħħa tal-annimali għal din il-kunsinna f’dan l-istabbiliment  
approvat għall-operazzjonijiet ta’ assemblaġġ. 
F’każ li l-annimali jiġu dispaċċati minn stabbiliment approvat għall-operazzjonijiet ta’ 
assemblaġġ fl-Istat Membru tal-passaġġ, għandu/għandhom jiġi/u indikat(i) (i)n-numru/i ta’ 
referenza taċ-ċertifikat(i), li abbażi tiegħu/tagħhom jinħareġ iċ-ċertifikat tas-saħħa tal-
annimali għal din il-kunsinna f’dan l-istabbiliment approvat għall-operazzjonijiet ta’ 
assemblaġġ.

Kaxxa ta’ referenza I.30: “Numru ta’ identifikazzjoni”: Indika n-numru ta’ identifikazzjoni ta’ kull annimal.

Parti II:
(1) Jista’ jkun hemm annimal wieħed jew aktar fil-kunsinna.
(2) Ħassar jekk mhux applikabbli.
(3) Daħħal l-isem tal-mard(a).
(4) Daħħal ir-referenza speċifika għall-artikolu/i, it-titolu u n-numru tal-att(i) legali rilevanti adottati mill-

Kummissjoni li jipprevedu dawk ir-rekwiżit i.
(5) Daħħal l-attestazzjoni(jiet) speċifika/speċifiċi prevista/i u rikjesta/i mill-att(i) legali rilevanti adottati mill-

Kummissjoni, kif imsemmi fl-Artikolu 126(1), il-punti (b)(ii) u (iii) tar-Regolament (UE) 2016/429.
(6) Applikabbli f’każ li l-kunsinna tiġi dispaċċata mill-istabbiliment approvat għall-operazzjonijiet ta’ 

assemblaġġ.

Veterinarju uffiċjali

Isem (b’ittri kapitali) Kwalifika u titolu

Isem l-Unità ta’ Kontroll 
Lokali

Kodiċi tal-Unità ta’ 
Kontroll Lokali

Data

Timbru Firma

”;
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(6) Il-Kapitolu 30 huwa sostitwit b’dan li ġej:
“KAPITOLU 30

MUDELL TAĊ-ĊERTIFIKAT TAS-SAĦĦA TAL-ANNIMALI GĦALL-MOVIMENTI 
BEJN L-ISTATI MEMBRI TA’ KUNSINNI TA’ SEMEN TA’ ANNIMALI OVINI U 

KAPRINI MIĠBURA, IPPROĊESSATI U MAĦŻUNA F’KONFORMITÀ MAR-
REGOLAMENT (UE) 2016/429 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL U 

MAR-REGOLAMENT DELEGAT TAL-KUMMISSJONI (UE) 2020/686 WARA L-
20 TA’ APRIL 2021, DISPAĊĊATI MIĊ-ĊENTRU TAL-ĠBIR TAS-SEMEN FEJN 

IKUN INĠABAR IS-SEMEN 
(MUDELL “OV/CAP-SEM-A-INTRA”)

L-UNJO NI EWROPEA INTRA
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I.1 Konsenjatur I.2 Referenza tal-IMSOC 
Isem I.2a Referenza lokali
Indirizz I.3 Awtorità Kompetenti Ċentrali KO DIĊI QR

Pajjiż Kodiċi ISO tal-
pajjiż

I.4 Awtorità Kompetenti Lokali

I.5 Konsenjatarju I.6 O peratur li jwettaq operazzjonijiet ta’ assemblaġġ 
indipendentement minn stabbiliment

Isem Isem Nru tar-reġistrazzjoni

Indirizz Indirizz

Pajjiż Kodiċi ISO tal-
pajjiż Pajjiż Kodiċi ISO tal-pajjiż

I.7 Pajjiż tal-oriġini Kodiċi ISO tal-
pajjiż I.9 Pajjiż tad-destinazzjoni Kodiċi ISO tal-pajjiż

I.8 Reġjun tal-oriġini Kodiċi I.10 Reġjun tad-destinazzjoni Kodiċi
I.11 Post tad-dispaċċ I.12 Post tad-destinazzjoni

Isem Nru tar-
Reġistrazzjoni/tal-
Approvazzjoni

Isem Nru tar-Reġistrazzjoni/tal-
Approvazzjoni

Indirizz Indirizz

Pajjiż Kodiċi ISO tal-pajjiż Pajjiż Kodiċi ISO tal-pajjiż

I.13 Post tat-tagħbija I.14 Data u ħin tat-tluq

I.15 Mezz tat-trasport I.16 Trasportatur

□ Bastiment □ Inġenju tal-ajru
Isem Nru tar-Reġistrazzjoni/tal-

Awtorizzazzjoni
Indirizz

□ Ferrovija □ Vettura tat-triq
Pajjiż Kodiċi ISO tal-pajjiż

I.17 Dokumenti ta’ akkumpanjament

Identifikazzjoni □ Oħrajn Tip Kodiċi

Dokument
Pajjiż Kodiċi ISO tal-pajjiż
Referenza tad-dokument 
kummerċjali

I.18 Kundizzjonijiet tat-
trasport

□ Ambjentali □ Imkessaħ □ Iffriżat

I.19 Numru tal-kontenitur/Numru tas-siġill
Nru tal-kontenitur Nru tas-siġill 

I.20 Iċċertifikat bħala jew għal
□ Żamma ulterjuri □ Skarnar □ Stabbiliment konfinat □ Prodotti ġerminali
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□ Annimali ekwini rreġistrati □ Ċirklu li jivvjaġġa/wirja tal-
annimali

□ Wirja □ Avveniment jew attività qrib il-
fruntieri

□ Ħelsien fis-selvaġġ □ Ċentru tad-dispaċċ □ Żona ta’ 
riinstallazzjoni/ċentru ta’ 

purifikazzjoni

□ Stabbiliment tal-akkwakultura 
ornamentali

□ Ipproċessar ulterjuri □ Fertilizzanti organiċi u 
materjali li jtejbu l-ħamrija

□ Użu tekniku □ Stabbiliment ta’ kwarantina jew 
stabbiliment simili

□ Prodotti għall-konsum mill-
bniedem

□ Dakkir □ Annimali akkwatiċi ħajjin 
għall-konsum mill-bniedem

□ Oħrajn

I.21 □ Għat-tranżitu minn pajjiż terz
Pajjiż terz Kodiċi ISO tal-pajjiż
Punt ta’ ħruġ Kodiċi BCP

Punt ta’ dħul Kodiċi BCP

I.22 □ Għat-tranżitu mill-Istat(i) Membru/i I.23 □ Għall-esportazzjoni

Stat Membru Kodiċi ISO tal-
pajjiż Pajjiż terz Kodiċi ISO tal-pajjiż

Stat Membru Kodiċi ISO tal-
pajjiż Punt ta’ ħruġ Kodiċi BCP

Stat Membru Kodiċi ISO tal-
pajjiż

I.24 Ħin stmat tal-vjaġġ I.25 Ġurnal tal-vjaġġ □ iva □ le

I.26 Għadd totali ta’ imballaġġi I.27 Kwantità totali

I.28 Piż nett totali/piż gross (kg) I.29 Spazju totali previst għall-kunsinna
I.30 Deskrizzjoni tal-kunsinna
Kodiċi CN Speċi Sottospeċi/Kategorija Sess Sistema ta’ 

identifikazzjoni
Numru ta’ identifikazzjoni Età Kwantità

T ip

Reġjun tal-
oriġini

Maħżen kiesaħ Marka ta’ 
identifikazzjoni

Tip ta’ imballaġġ Piż nett

Biċċerija Tip ta’ trattament Natura tal-
komodità

Għadd ta’ imballaġġi Nru tal-lott

Data tal-ġbir/tal-
produzzjoni

Impjant tal-
manifattura

Numru tal-approvazzjoni 
jew tar-reġistrazzjoni tal-
impjant/tal-
istabbiliment/taċ-ċentru

Test
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II. Informazzjoni dwar is-Saħħa II.a Referenza taċ-
ċertifikat II.b Referenza tal-IMSOC

Jiena, il-veterinarju uffiċjali sottoskritt, b’dan qed niċċertifika li:
(1)jew [II.1. Is-semen tal-annimali [ovini] (1) [kaprini] (1) deskritt fil-Parti I:

II.1.1. inġabar, ġie pproċessat u nħażen, u ġie dispaċċat miċ-ċentru tal-ġbir tas-semen (2) li huwa 
approvat u miżmum f’reġistru mill-awtorità kompetenti;

II.1.2. inġabar, ġie pproċessat u nħażen, u ġie dispaċċat miċ-ċentru tal-ġbir tas-semen li jikkonforma 
mar-rekwiżit i fir-rigward tar-responsabbiltajiet, il-proċeduri operattivi, il-faċilitajiet u t-
tagħmir stabbiliti fil-Parti 1 tal-Anness I tar-Regolament Delegat tal-Kummissjon i 
(UE) 2020/686;

(1) jew [II.1.3. huwa dispaċċat miċ-ċentru tal-ġbir tas-semen jew żona mhux soġġetta għal 
restrizzjonijiet fuq il-moviment li jaffettwaw l-annimali ovini u kaprini u 
stabbiliti għal raġunijiet ta’ mard elenkat rilevanti għal dawk l-ispeċij iet 
soġġetti għal miżuri ta’ emerġenza rilevanti għal dawk l-ispeċijiet, jew dawk 
ir-restrizzjonijiet ma japplikawx għal dan is-semen minħabba li jkun inġabar 
qabel ma ġew stabbiliti r-restrizzjonijiet, u ma jkunx ġie f’kuntatt ma semen 
ieħor ta’ stat ta’ saħħa inferjuri għal perjodu xieraq.]]

(1) jew [II.1.3. huwa dispaċċat miċ-ċentru tal-ġbir tas-semen jew żona soġġetta għal 
restrizzjonijiet fuq il-moviment li jaffettwaw l-ispeċijiet ovini u kaprini u 
stabbiliti għal ……………… (3), iżda ngħataw derogi mir-restrizzjonijiet fuq il-
moviment, u:

(1) [jikkonforma mar-rekwiżiti stabbiliti fi ……………..... (4);]]]
(1) [u b’mod partikolari, huwa ……………………………….…….... (5).]]]

(1) jew [II.1. Is-semen tal-annimali [ovini] (1) [kaprini] (1) deskritt fil-Parti I inġabar, ġie pproċessat u nħażen, u 
ġie dispaċċat minn:

(1) jew [II.1.1. l-istabbiliment jew żona mhux soġġetta għal restrizzjonijiet fuq il-moviment li jaffettwaw l-
annimali ovini u kaprini u stabbiliti għal raġunijiet ta’ mard elenkat rilevanti għal dawk l-
ispeċijiet jew mard soġġett għal miżuri ta’ emerġenza rilevanti għal dawk l-ispeċijiet, u ma 
kienx f’kuntatt ma’ semen ieħor ta’ stat ta’ saħħa inferjuri għal perjodu xieraq;]

(1) jew [II.1.1. l-istabbiliment jew żona soġġetta għal restrizzjonijiet fuq il-moviment li jaffettwaw l-ispeċijiet  
ovini u kaprini u stabbiliti għal ……………… (3), iżda ngħataw derogi mir-restrizzjonijiet fuq 
il-moviment, u:

(1) [jikkonforma mar-rekwiżiti stabbiliti fi ………….……...... (4);]]
(1) [u b’mod partikolari, huwa ……………………………………...…... (5).]]

II.1.2. l-stabbiliment fejn jinżammu l-annimali donaturi kif imsemmi fl-Artikolu 13 tar-Regolament  
Delegat (UE) 2020/686, u:

II.1.2.1. l-operatur kiseb il-kunsens minn qabel tal-awtorità kompetenti tal-Istat Membru tad-
destinazzjoni biex jaċċetta l-kunsinna;

II.1.2.2. l-annimali donaturi ġew eżaminati klinikament minn veterinarju qabel id-data tal-ġbir tas-
semen;

II.1.2.3. l-operatur iżomm rekords fl-istabbiliment li jinkludu mill-inqas l-informazzjoni prevista fl-
Artikolu 8(1), il-punt (a) tar-Regolament Delegat (UE) 2020/686.]

II.2. Is-semen deskritt fil-Parti I huwa maħsub għar-riproduzzjoni artifiċjali u nkiseb minn annimali donaturi li:
II.2.1. twieldu fl-Unjoni u baqgħu hemm mit-twelid, inkella daħlu fl-Unjoni f’konformità mar-

rekwiżiti għad-dħul fl-Unjoni;
II.2.2. ġejjin, qabel id-data tal-bidu tal-kwarantina msemmija fil-punt II.2.6, minn stabbilimenti fi Stat 

Membru jew żona tiegħu, jew minn stabbilimenti taħt kontroll uffiċjali mill-awtorità  
kompetenti f’pajjiż terz jew territorju, jew żona tiegħu: 
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II.2.2.1. li jinsabu f’żona fejn ma tkunx ġiet irrapportata l-marda tal-ilsien u d-dwiefer 
f’raġġ ta’ 10 km iċċentrat fuq l-istabbiliment għal mill-inqas 30 jum u fejn ma 
tkunx ġiet irrapportata l-marda tal-ilsien u d-dwiefer matul mill-inqas 3 xhur, u

(1) jew [l-annimali donaturi ma jkunux tlaqqmu kontra l-marda tal-ilsien u d-dwiefer;]
(1) jew [l-annimali donaturi jkunu tlaqqmu kontra l-marda tal-ilsien u d-dwiefer matul 12-

il xahar qabel id-data tal-ġbir tas-semen iżda mhux matul l-aħħar 30 jum 
immedjatament qabel id-data tal-ġbir tas-semen, u 5 % (b’minimu ta’ ħames tubi) 
ta’ kull kwantità ta’ semen meħuda mill-annimali donaturi fi kwalunkwe ħin tiġi 
sottomessa għal test ta’ iżolament virali għall-marda tal-ilsien u d-dwiefer 
b’riżultati negattivi;]

II.2.2.2. ħielsa mill-infezzjoni bil-Brucella abortus, bil-B. melitensis u bil-B. suis, u l-
annimali donaturi qatt ma jkunu nżammu qabel f’xi stabbiliment bi stat ta’ saħħa 
inferjuri;

(1) (6) [II.2.2.3. li fihom ma tkun ġiet irrapportata l-ebda infezzjoni bil-kumpless tal-
Mycobacterium tuberculosis (M. bovis, M. caprae u M. tuberculosis) matul l-aħħar 
42 jum;]

(1) (7) [II.2.2.3. li fihom tkun twettqet sorveljanza għall-infezzjoni bil-kumpless tal-
Mycobacterium tuberculosis (M. bovis, M. caprae u M. tuberculosis) fuq l-
annimali kaprini miżmuma fl-istabbilimenti matul mill-inqas 12-il xahar, kif 
imsemmi fl-Artikolu 15(3) tar-Regolament Delegat tal-Kummissjon i 
(UE) 2020/688 u, f’każ li, matul dan il-perjodu, tkun ġiet irrapportata l-infezzjon i 
bil-kumpless tal-Mycobacterium tuberculosis (M. bovis, M. caprae u 
M. tuberculosis) fl-annimali kaprini miżmuma fl-istabbiliment, ikunu ttieħdu 
miżuri f’konformità mal-Parti 1, il-punt 3, tal-Anness II ta’ dak ir-Regolament  
Delegat;]

II.2.2.4. li fihom ma tkun ġiet irrapportata l-ebda surra (Trypanosoma evansi) matul l-aħħar 
30 jum, u

(1) jew [ma tkun ġiet irrapportata l-ebda surra fl-istabbilimenti matul l-aħħar sentejn;]
(1) jew [tkun ġiet irrapportata s-surra fl-istabbilimenti matul l-aħħar sentejn u wara d-data 

tal-aħħar tifqigħa l-istabbilimenti affettwati jkunu baqgħu taħt restrizzjonijiet fuq 
il-moviment sad-data li fiha l-annimali infettati jkunu tneħħew mill-istabbiliment i, 
u l-annimali li fadal fl-istabbilimenti jkunu ġew soġġetti għal test għas-surra 
b’wieħed mill-metodi dijanjostiċi previsti fil-Parti 3 tal-Anness I tar-Regolament  
Delegat (UE) 2020/688, imwettaq, b’riżultati negattivi, fuq kampjuni meħuda 
mill-inqas 6 xhur wara d-data li fiha l-annimali infettati jkunu tneħħew mill-
istabbilimenti;]

(1) (6) [II.2.2.5. li fihom ma tkun ġiet irrapportata l-ebda epididimite ovina (Brucella ovis) matul 
l-aħħar 12-il xahar;]

(1) (11) [II.2.2.6. fejn, matul l-aħħar 60 jum qabel iż-żamma tagħhom fl-akkomodazzjoni ta’ 
kwarantina msemmija fil-punt II.2.6, ikunu ġew soġġetti, b’riżultati negattivi, għal 
test seroloġiku għall-epididimite ovina (Brucella ovis), jew kwalunkwe test ieħor 
għall-epididimite ovina (Brucella ovis) ta’ sensittività u speċifiċità dokumentati 
ekwivalenti, kif meħtieġ f’konformità mal-Parti 3, il-Kapitolu I, il-punt 1(b), tal-
Anness II tar-Regolament Delegat (UE) 2020/686;]

II.2.3. ma wrewx sintomi jew sinjali kliniċi ta’ mard trażmissibbli tal-annimali fil-jum tad-dħul 
tagħhom f’ċentru tal-ġbir tas-semen u fid-data tal-ġbir tas-semen; 

II.2.4. huma identifikati individwalment kif previst fl-Artikolu 45(2) jew (4), jew fl-Artikolu 46(1) 
tar-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2019/2035;

II.2.5. għal mill-inqas 30 jum qabel id-data tal-ewwel ġbir tas-semen u matul il-perjodu tal-ġbir: 
II.2.5.1. inżammu fi stabbilimenti li jinsabu f’żona mhux soġġetta għal restrizzjonijiet fuq 

il-moviment stabbiliti minħabba l-okkorrenza tal-marda tal-ilsien u d-dwiefer, tal-
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infezzjoni bil-virus tal-pesta bovina, tal-infezzjoni bil-virus tad-deni tal-Wied tar-
Rift, tal-infezzjoni bil-virus tal-pesta tar-ruminanti żgħar, tal-ġidri tan-nagħaġ u l-
ġidri tal-mogħoż jew tal-plewropulmonite kaprina li tittieħed, jew ta’ marda 
emerġenti rilevanti għall-annimali ovini u kaprini;

II.2.5.2. inżammu fi stabbiliment wieħed fejn ma ġewx irrapportati l-infezzjoni bil-
Brucella abortus, bil-B. melitensis u bil-B. suis, l-infezzjoni bil-kumpless tal-
Mycobacterium tuberculosis (M. bovis, M. caprae u M. tuberculosis), ir-rabja, l-
antraċe, is-surra (Trypanosoma evansi), l-infezzjoni bil-virus tal-marda 
emorraġika epiżootika, l-infezzjoni bil-virus tal-ilsien blu (serotipi 1-24) u, fil-każ 
ta’ annimali ovini u dawk l-annimali kaprini li jinżammu flimkien ma’ annimali 
ovini, l-epididimite ovina (Brucella ovis);

II.2.5.3. ma kinux f’kuntatt ma’ annimali minn stabbilimenti li jinsabu f’żona soġġetta għal 
restrizzjonijiet fuq il-moviment stabbiliti minħabba l-okkorrenza tal-mard  
imsemmi fil-punt II.2.5.1 jew minn stabbilimenti li ma jissodisfawx il-
kundizzjonijiet imsemmija fil-punt II.2.5.2;

II.2.5.4. ma ntużawx għat-tnissil naturali;
II.2.6. kienu soġġetti għal kwarantina għal mill-inqas 28 jum f’akkomodazzjoni ta’ kwarantina, fejn 

kienu preżenti biss annimali oħrajn bid-dwiefer mifruqa b’mill-inqas l-istess stat ta’ saħħa, li 
fil-jum tad-dħul tal-annimali donaturi fiċ-ċentru tal-ġbir tas-semen kienet konformi mal-
kundizzjonijiet li ġejjin:
II.2.6.1. kienet tinsab f’żona mhux soġġetta għal restrizzjonijiet fuq il-moviment stabbiliti 

minħabba l-mard imsemmi fil-punt II.2.5.1 jew kienet taħt deroga kif ims emmi 
fil-punt II.1.1, jekk applikabbli;

II.2.6.2. ma ġiet irrapportata l-ebda waħda mill-mardiet imsemmija fil-punt II.2.5.2 għal 
mill-inqas 30 jum;

II.2.6.3. kienet tinsab f’żona fejn ma ġiet irrapportata l-ebda marda tal-ilsien u d-dwiefer 
f’raġġ ta’ 10 km iċċentrat fuq l-akkomodazzjoni ta’ kwarantina għal mill-inqas  
30 jum;

II.2.6.4. fiha ma ġiet irrapportata l-ebda tifqigħa tal-marda tal-ilsien u d-dwiefer matul mill-
inqas 3 xhur qabel id-data tad-dħul tal-annimali donaturi fiċ-ċentru tal-ġbir tas-
semen;

II.2.7. inżammu fiċ-ċentru tal-ġbir tas-semen:
II.2.7.1. li kien jinsab f’żona mhux soġġetta għal restrizzjonijiet fuq il-moviment stabbiliti 

minħabba l-mard imsemmi fil-punt II.2.5.1 jew kienet taħt deroga kif ims emmi 
fil-punt II.1.1, jekk applikabbli;

II.2.7.2. fejn ma ġiet irrapportata l-ebda waħda mill-mard iet imsemmija fil-punt II.2.5.2. 
għal mill-inqas 30 jum qabel id-data tal-ġbir tas-semen, u

(1) (9) jew [mill-inqas 30 jum wara d-data tal-ġbir;]
(1) (10) jew [sad-data tat-tluq tal-kunsinna tas-semen lejn Stat Membru ieħor;]
II.2.7.3. li kien jinsab f’żona fejn ma ġiet irrapportata l-ebda marda tal-ilsien u d-dwiefer 

f’raġġ ta’ 10 km iċċentrat fuq iċ-ċentru tal-ġbir tas-semen għal mill-inqas 30 jum;  
u

(1) (9) jew [ħieles mill-marda tal-ilsien u d-dwiefer għal mill-inqas 3 xhur qabel id-data tal-
ġbir tas-semen u 30 jum mid-data tal-ġbir;]

(1) (10) jew [ħieles mill-marda tal-ilsien u d-dwiefer għal mill-inqas 3 xhur qabel id-data tal-
ġbir tas-semen u sad-data tad-dispaċċ tal-kunsinna ta’ semen lejn Stat Membru 
ieħor u l-annimali donaturi jkunu nżammu f’dak iċ-ċentru tal-ġbir tas-semen għal 
perjodu kontinwu ta’ mill-inqas 30 jum immedjatament qabel id-data tal-ġbir tas-
semen;]

II.2.8. jikkonformaw ma’ mill-inqas waħda mill-kundizzjonijiet li ġejjin fir-rigward tal-infezzjoni bil-
virus tal-ilsien blu (serotipi 1-24):
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(1) jew [II.2.8.1. ikunu nżammu għal mill-inqas 60 jum qabel u waqt il-ġbir tas-semen fi Stat Membru  
jew żona tiegħu ħielsa mill-infezzjoni bil-virus tal-ilsien blu (serotipi 1-24) u fejn ma 
jkun ġie kkonfermat l-ebda każ ta’ infezzjoni bil-virus tal-ilsien blu (serotipi 1-24) 
matul l-24 xahar preċedenti fil-popolazzjoni tal-annimali fil-mira;]

(1) jew [II.2.8.2. ikunu nżammu f’żona staġjonalment ħielsa mill-mard, matul il-perjodu staġjonalment 
ħieles mill-mard, għal mill-inqas 60 jum qabel u waqt il-ġbir tas-semen, fi Stat 
Membru jew żona tiegħu bi programm ta’ eradikazzjoni approvat kontra l-infezzjon i 
bil-virus tal-ilsien blu (serotipi 1-24);]

(1) jew [II.2.8.3. ikunu nżammu f’żona staġjonalment ħielsa mill-mard, matul il-perjodu staġjonalment 
ħieles mill-mard, għal mill-inqas 60 jum qabel u waqt il-ġbir tas-semen, fi Stat 
Membru jew żona tiegħu fejn l-awtorità kompetenti tal-post tal-oriġini tal-kunsinna 
tas-semen tkun kisbet il-kunsens bil-miktub minn qabel tal-awtorità kompetenti tal-
Istat Membru tad-destinazzjoni għall-kundizzjonijiet għall-istabbiliment ta’ dik iż-
żona staġjonalment ħielsa mill-mard u li taċċetta l-kunsinna tas-semen;]

(1) u/jew [II.2.8.4. ikunu nżammu fi stabbiliment protett mill-vetturi għal mill-inqas 60 jum qabel il-ġbir 
tas-semen u matul il-ġbir tas-semen;]

(1) u/jew [II.2.8.5. ikunu ġew soġġetti għal test seroloġiku għad-detezzjoni ta’ antikorpi għas-serotipi 1-
24 tal-virus tal-ilsien blu, b’riżultati negattivi, bejn 28 u 60 jum mid-data ta’ kull ġbir
tas-semen;]

(1) u/jew [II.2.8.6. ikunu ġew soġġetti għal test għall-identifikazzjoni tal-aġenti għall-virus tal-ilsien blu 
(serotipi 1-24), b’riżultati negattivi, fuq kampjuni tad-demm meħuda fil-bidu u fil-
ġbir finali tas-semen u matul il-ġbir tas-semen f’intervalli ta’ mill-inqas kull 7 ijiem, 
fil-każ tat-test ta’ iżolament virali, jew ta’ mill-inqas kull 28 jum, fil-każ tal-PCR;]

II.2.9. jikkonformaw ma’ mill-inqas waħda mill-kundizzjonijiet li ġejjin fir-rigward tal-infezzjoni bil-
virus tal-marda emorraġika epiżootika (EHDV):

(1) jew [II.2.9.1. ikunu nżammu għal mill-inqas 60 jum qabel u waqt il-ġbir tas-semen u matul il-ġbir 
tas-semen fi Stat Membru jew żona tiegħu fejn ma tkunx ġiet irrapportata l-EHDV 
f’raġġ ta’ 150 km mill-istabbiliment għal mill-inqas sentejn;]

(1) jew [II.2.9.2. ikunu nżammu f’żona staġjonalment ħielsa mill-mard, matul il-perjodu staġjonalment 
ħieles mill-mard, għal mill-inqas 60 jum qabel id-data tal-ġbir tal-ooċiti u matul il-
ġbir tas-semen;]

(1) u/jew [II.2.9.3. ikunu nżammu fi stabbiliment protett mill-vetturi għal mill-inqas 60 jum qabel il-ġbir 
tas-semen u matul il-ġbir tas-semen;]

(1) jew [II.2.9.4. kienu residenti fl-Istat Membru li fih, skont is-sejbiet uffiċjali, jeżistu s-serotipi li 
ġejjin tal-EHDV: ………………………… u jkunu ġew soġġetti, b’riżultati negattivi 
f’kull każ, għat-testijiet li ġejjin imwettqa f’laboratorju uffiċjali:

(1) jew [II.2.9.4.1. test seroloġiku għad-detezzjoni ta’ antikorpi għall-EHDV, b’riżultat i 
negattivi, mill-inqas kull 60 jum matul il-perjodu tal-ġbir u bejn 28 u 
60 jum mid-data tal-ġbir finali tas-semen;]]

(1) u/jew [II.2.9.4.2. test għall-identifikazzjoni tal-aġenti għall-EHDV, b’riżultati negattivi, 
fuq kampjuni tad-demm meħuda fil-bidu tal-ġbir u fil-ġbir finali tas-
semen u waqt il-ġbir tas-semen f’intervalli ta’ mill-inqas kull 7 ijiem, 
fil-każ ta’ test ta’ iżolament virali, jew ta’ mill-inqas kull 28 jum, fil-każ 
tal-PCR;]]

(1) (8)[II.2.10. ikunu ġew soġġetti għat-testijiet li ġejjin, imwettqa fuq kampjuni meħuda fl-aħħar 30 jum qabel 
il-bidu tal-kwarantina msemmija fil-punt II.2.6, b’riżultati negattivi, meħtieġa f’konformità 
mal-Parti 3, il-Kapitolu I, il-punt 1(c), tal-Anness II tar-Regolament Delegat (UE) 2020/686:
II.2.10.1. għall-infezzjoni bil-Brucella abortus, bil-B. melitensis u bil-B. suis,, test 

seroloġiku msemmi fil-Parti 1, il-punt 1, tal-Anness I tar-Regolament Delegat 
(UE) 2020/688;
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(1) (11)[II.2.10.2. għall-epididimite ovina (Brucella ovis), test seroloġiku jew kwalunkwe test ieħor 
b’sensittività u speċifiċità ddokumentati ekwivalenti;]

II.2.11. ikunu ġew soġġetti għat-testijiet li ġejjin, imwettqa fuq kampjuni meħuda mill-inqas 21 jum 
wara d-data tal-bidu tal-kwarantina msemmija fil-punt II.2.6, b’riżultati negattivi, meħtieġa 
f’konformità mal-Parti 3,il-Kapitolu I, il-punt 1(d), tal-Anness II tar-Regolament Delegat 
(UE) 2020/686:
II.2.11.1. għall-infezzjoni bil-Brucella abortus, bil-B. melitensis u bil-B. suis,, test 

seroloġiku msemmi fil-Parti 1, il-punt 1, tal-Anness I tar-Regolament Delegat  
(UE) 2020/688;

(1) (11) [II.2.11.2. għall-epididimite ovina (Brucella ovis), test seroloġiku jew kwalunkwe test ieħor 
b’sensittività u speċifiċità ddokumentati ekwivalenti;]

II.2.12. kienu soġġetti fiċ-ċentru tal-ġbir tas-semen, mill-inqas darba fis-sena, għat-testijiet ta’ rutina 
obbligatorji li ġejjin, meħtieġa f’konformità mal-Parti 3, il-Kapitolu I, il-punt 2 tal-Anness II 
tar-Regolament Delegat (UE) 2020/686:
II.2.12.1. għall-infezzjoni bil-Brucella abortus, bil-B. melitensis u bil-B. suis,, test 

seroloġiku msemmi fil-Parti 1, il-punt 1, tal-Anness I tar-Regolament Delegat  
(UE) 2020/688;

(1) (11) [II.2.12.2. għall-epididimite ovina (Brucella ovis), test seroloġiku jew kwalunkwe test ieħor 
b’sensittività u speċifiċità ddokumentati ekwivalenti;]]

(1) (12) [II.2.13. ikunu ġew soġġetti għat-testijiet li ġejjin, imwettqa fuq kampjuni meħuda fi żmien 30 jum qabel 
il-ġbir tas-semen, b’riżultati negattivi:
II.2.13.1. għall-infezzjoni bil-Brucella abortus, bil-B. melitensis u bil-B. suis,, test 

seroloġiku msemmi fil-Parti 1, il-punt 1, tal-Anness I tar-Regolament Delegat  
(UE) 2020/688;

(1) (11) [II.2.13.2. għall-epididimite ovina (Brucella ovis), test seroloġiku jew kwalunkwe test ieħor 
b’sensittività u speċifiċità ddokumentati ekwivalenti.]]

II.3. Is-semen deskritt fil-Parti I:
(1) (8) [II.3.1. ikun inġabar, ġie pproċessat u nħażen f’konformità mar-rekwiżit i tas-saħħa tal-annimali 

stabbiliti fil-Parti 1, il-punti 1 u 2 tal-Anness III tar-Regolament Delegat (UE) 2020/686;]
II.3.2. jitqiegħed f’tubi jew pakketti oħrajn li fuqhom tiġi applikata l-marka f’konformità mar-

rekwiżiti previsti fl-Artikolu 10 tar-Regolament Delegat (UE) 2020/686 u dik il-marka hija 
indikata fil-Kaxxa I.30;

II.3.3. jiġi ttrasportat f’kontenitur li:
II.3.3.1. kien issiġillat u nnumerat qabel id-data tad-dispaċċ miċ-ċentru tal-ġbir tas-semen 

taħt ir-responsabbiltà tal-veterinarju taċ-ċentru, jew minn veterinarju uffiċjali, u s-
siġill ikollu n-numru kif indikat fil-Kaxxa I.19;

II.3.3.2. ikun tnaddaf u ġie diżinfettat jew sterilizzat qabel l-użu, jew ikun kontenitur ġdid
li jintuża darba; 

(1) (9) [II.3.3.3. ikun imtela b’aġent krijoġeniku li ma jkunx intuża qabel għal prodotti oħrajn;]
(1) jew [II.3.4. ikun inġabar minn annimali li kienu nżammu kontinwament mit-twelid f’azjenda jew azjendi 

rikonoxxuti bħala li għandhom riskju negliġibbli jew ikkontrollat ta’ scrapie klassika 
f’konformità mal-Kapitolu A, it-Taqsima A, il-punt 1, tal-Anness VIII tar-Regolament (KE) 
Nru 999/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, ħlief matul il-perjodu meta nżammu 
f’ċentru tal-ġbir tas-semen li matul dak il-perjodu kien konformi mal-kundizzjonijiet stabbiliti 
fil-Kapitolu A, it-Taqsima A, il-punt 1.3(c)(iv), tal-Anness VIII tar-Regolament (KE) Nru 
999/2001.]]

(1) jew [II.3.4. ikun inġabar minn annimali li jkunu nżammu kontinwament għall-aħħar 3 snin qabel il-ġbir 
f’azjenda jew azjendi li għall-aħħar 3 snin qabel il-ġbir kienet/kienu konformi mar-rekwiżit i 
stipulati fil-Kapitolu A, it-Taqsima A, il-punti 1.3(a) sa (f), tal-Anness VIII tar-Regolament  
(KE) Nru 999/2001, ħlief matul il-perjodu meta jkunu nżammu f’ċentru tal-ġbir tas-semen li 
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matul dak il-perjodu kien konformi mal-kundizzjonijiet stabbiliti fil-Kapitolu A, it-Taqsima A, 
il-punt 1.3.(c)(iv), tal-Anness VIII tar-Regolament (KE) Nru 999/2001.]]

(1) jew [II.3.4. ikun inġabar minn annimali li mit-twelid inżammu kontinwament fi Stat Membru jew żona ta’ 
Stat Membru elenkati fil-Kapitolu A, it-Taqsima A, il-punt 2.3, tal-Anness VIII tar-Regolament  
(KE) Nru 999/2001 bħala li għandhom stat ta’ riskju negliġibbli għall-iscrapie klassika.]]

(1) jew [II.3.4. inġabar minn annimali ovini tal-ġenotip tal-proteina prijonika ARR/ARR.]]
(1) (15) jew [II.3.4. inġabar minn annimali kaprini li jġorru mill-inqas waħda mill-alleli K222, D146 

jew S146.]]
(1) (13)[II.4. Meta antibijotiku jew taħlita ta’ antibijotiċi jkunu ġew miżjuda mas-semen deskritt fil-Parti I:

II.4.1. L-antibijotiku li ġej jew it-taħlita ta’ antibijotiċi li ġejja żdied/żdiedet mas-semen wara d-
dilwizzjoni finali, jew jinsab/tinsab fid-dilwenti tas-semen użati: 
…………………………………... (14);

II.4.2. Immedjatament wara ż-żieda tal-antibijotiku/antibijotiċi, u qabel kwalunkwe ffriżar 
possibbli, is-semen dilwit ikun inżamm f’temperatura ta’ mill-inqas 5 °C għal mhux inqas 
minn 45 minuta, jew taħt reġim ta’ temperatura-ħin b’attività batteriċida ekwivalent i 
ddokumentata.]

Noti:
F’konformità mal-Ftehim dwar il-ħruġ tar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq mill-Unjoni Ewropea u 
mill-Komunità Ewropea tal-Enerġija Atomika, u b’mod partikolari l-Artikolu 5(4) tal-Qafas ta’ Windsor (Ara d-
Dikjarazzjoni Konġunta Nru 1/2023 tal-Unjoni u tar-Renju Unit fil-Kumitat Konġunt stabbilit mill-Ftehim dwar il-
ħruġ tar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq mill-Unjoni Ewropea u mill-Komunità Ewropea tal-
Enerġija Atomika tal-24 ta’ Marzu 2023, ĠU L 102, 17.4.2023, p. 87) flimkien mal-Anness 2 ta’ dak il-Qafas, ir-
referenzi għall-Unjoni Ewropea f’dan iċ-ċertifikat tas-saħħa tal-annimali jinkludu r-Renju Unit fir-rigward tal-
Irlanda ta’ Fuq.
Dan iċ-ċertifikat tas-saħħa tal-annimali għandu jimtela f’konformità man-noti għall-mili taċ-ċertifikati previsti fil-
Kapitolu 2 tal-Anness I tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2020/2235.

Parti I:
Kaxxa ta’ referenza I.11: “Post tad-dispaċċ”: Indika n-numru tal-approvazzjoni uniku u l-isem u l-indirizz taċ-

ċentru tal-ġbir tas-semen jew, fil-każ ta’ stabbiliment imsemmi fl-Artikolu 13 tar-
Regolament Delegat (UE) 2020/686, in-numru tar-reġistrazzjoni uniku u l-indirizz tal-
istabbiliment tad-dispaċċ tal-kunsinna tas-semen. 

Kaxxa ta’ referenza I.12: “Post tad-destinazzjoni”: Indika l-indirizz u n-numru tar-reġistrazzjoni jew tal-
approvazzjoni uniku tal-istabbiliment tad-destinazzjoni tal-kunsinna tas-semen.

Kaxxa ta’ referenza I.19: Għandu jiġi indikat in-numru tas-siġill.
Kaxxa ta’ referenza I.26: L-għadd totali ta’ imballaġġi għandu jikkorrispondi mal-għadd ta’ kontenituri.
Kaxxa ta’ referenza I.30: “Speċi”: Agħżel minn fost “Ovis aries” jew “Capra hircus” kif xieraq.

“Tip”: Indika s-semen.
“Numru ta’ identifikazzjoni”: Indika n-numru ta’ identifikazzjoni ta’ kull annimal donatur.
“Marka ta’ identifikazzjoni”: Indika l-marka fuq it-tubu jew fuq pakketti oħrajn fejn 
jitqiegħed is-semen tal-kunsinna. 
“Data tal-ġbir/produzzjoni”: Indika d-data li fiha nġabar is-semen tal-kunsinna. 
“In-numru tal-approvazzjoni jew tar-reġistrazzjoni tal-impjant / tal-istabbiliment / taċ-
ċentru”: Indika n-numru tal-approvazzjoni uniku taċ-ċentru tal-ġbir tas-semen jew, fil-każ 
ta’ stabbiliment kif imsemmi fl-Artikolu 13 tar-Regolament Delegat (UE) 2020/686, in-
numru tar-reġistrazzjoni uniku tal-istabbiliment fejn inġabar is-semen tal-kunsinna.
“Kwantità”: Indika n-numru ta’ tubi jew pakketti oħrajn bl-istess marka.
“Test”: Għat-test BTV, indika “il-punt II.2.8.5” jew “il-punt II.2.8.6”, jew it-tnejn, u għat-
test EHD, indika “il-punt II.2.9.4.1” jew “il-punt II.2.9.4.2”, jew it-tnejn, jekk rilevanti.

Parti II:
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(1) Ħassar jekk mhux applikabbli.
(2) Iċ-ċentri għall-ġbir tas-semen approvati mill-awtorità kompetenti u inklużi fir-reġistru msemmi fl-

Artikolu 101(1), il-punt (b) tar-Regolament (UE) 2016/429 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u fl-
Artikolu 7 tar-Regolament Delegat (UE) 2020/686 biss.

(3) Daħħal l-isem tal-mard(a).
(4) Daħħal ir-referenza speċifika għall-artikolu/i, it-titolu u n-numru tal-att(i) legali rilevanti adottati mill-

Kummissjoni li jipprevedu dawk ir-rekwiżit i.
(5) Daħħal l-attestazzjoni(jiet) speċifika/speċifiċi prevista/i u rikjesta/i mill-att(i) legali rilevanti adottati mill-

Kummissjoni, kif imsemmi fl-Artikolu 159(2), il-punti (a), (b) u (c) tar-Regolament (UE) 2016/429.
(6) Applikabbli għal annimali ovini.
(7) Applikabbli għal annimali kaprini.
(8) Applikabbli għas-semen miġbur f’ċentru tal-ġbir tas-semen.
(9) Applikabbli għal semen iffriżat.
(10) Applikabbli għal semen frisk u mkessaħ.
(11) Applikabbli għal annimali ovini u għal dawk l-annimali kaprini li jinżammu flimkien ma’ annimali ovini.
(12) Applikabbli għas-semen miġbur fi stabbiliment fejn jinżammu annimali donaturi kif imsemmi fl-Artikolu 13 

tar-Regolament Delegat (UE) 2020/686.
(13) Attestazzjoni obbligatorja fil-każ li żdied(u) antibijotiku/antibijotiċi.
(14) Daħħal l-isem/ismijiet tal-antibijotiku/antibijotiċi miżjud(a) u l-konċentrazzjoni tiegħu/tagħhom jew l-isem 

kummerċjali tad-dilwent tas-semen li fih l-antibijotiku/antibijotiċi.
(15) Alternattiva applikabbli mill-14 ta’ April 2024.

Veterinarju uffiċjali

Isem (b’ittri kapitali) Kwalifika u titolu

Isem l-Unità ta’ Kontroll 
Lokali

Kodiċi tal-Unità ta’ 
Kontroll Lokali

Data

Timbru Firma

”;
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(7) Il-Kapitolu 33 huwa sostitwit b’dan li ġej:
“KAPITOLU 33

MUDELL TAĊ-ĊERTIFIKAT TAS-SAĦĦA TAL-ANNIMALI GĦALL-MOVIMENTI 
BEJN L-ISTATI MEMBRI TA’ KUNSINNI TA’ OOĊITI U EMBRIJUNI TA’ 

ANNIMALI OVINI U KAPRINI MIĠBURA JEW PRODOTTI, IPPROĊESSATI U
MAĦŻUNA F’KONFORMITÀ MAR-REGOLAMENT (UE) 2016/429 TAL-

PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL U MAR-REGOLAMENT DELEGAT 
TAL-KUMMISSJONI (UE) 2020/686 WARA L-20 TA’ APRIL 2021, DISPAĊĊATI 

MILL-GRUPP GĦALL-ĠBIR JEW GĦALL-PRODUZZJONI TAL-EMBRIJUNI LI 
MINNU NĠABRU JEW ĠEW PRODOTTI L-OOĊITI JEW L-EMBRIJUNI 

(MUDELL “OV/CAP-OOCYTES-EMB-A-INTRA”)
L-UNJO NI EWROPEA INTRA

Pa
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I.1 Konsenjatur I.2 Referenza tal-IMSOC 
Isem I.2a Referenza lokali
Indirizz I.3 Awtorità Kompetenti Ċentrali KO DIĊI QR

Pajjiż Kodiċi ISO tal-
pajjiż

I.4 Awtorità Kompetenti Lokali
I.5 Konsenjatarju I.6 O peratur li jwettaq operazzjonijiet ta’ assemblaġġ 

indipendentement minn stabbiliment
Isem Isem Nru tar-

reġistrazzjoni
Indirizz Indirizz

Pajjiż Kodiċi ISO tal-
pajjiż Pajjiż Kodiċi ISO tal-pajjiż

I.7 Pajjiż tal-oriġini
Kodiċi ISO tal-
pajjiż I.9 Pajjiż tad-destinazzjoni Kodiċi ISO tal-pajjiż

I.8 Reġjun tal-oriġini Kodiċi I.10 Reġjun tad-destinazzjoni Kodiċi
I.11 Post tad-dispaċċ I.12 Post tad-destinazzjoni

Isem Nru tar-
Reġistrazzjoni/tal-
Approvazzjoni

Isem Nru tar-Reġistrazzjoni/tal-
Approvazzjoni

Indirizz Indirizz

Pajjiż Kodiċi ISO tal-pajjiż Pajjiż Kodiċi ISO tal-pajjiż

I.13 Post tat-tagħbija I.14 Data u ħin tat-tluq

I.15 Mezz tat-trasport I.16 Trasportatur

□ Bastiment □ Inġenju tal-ajru
Isem Nru tar-Reġistrazzjoni/tal-

Awtorizzazzjoni
Indirizz

□ Ferrovija □ Vettura tat-triq
Pajjiż Kodiċi ISO tal-pajjiż

I.17 Dokumenti ta’ akkumpanjament

Identifikazzjoni □ Oħrajn Tip Kodiċi

Dokument
Pajjiż Kodiċi ISO tal-pajjiż
Referenza tad-dokument 
kummerċjali

I.18 Kundizzjonijiet tat-
trasport

□ Ambjentali □ Imkessaħ □ Iffriżat

I.19 Numru tal-kontenitur/Numru tas-siġill
Nru tal-kontenitur Nru tas-siġill 
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I.20 Iċċertifikat bħala jew għal
□ Żamma ulterjuri □ Skarnar □ Stabbiliment konfinat □ Prodotti ġerminali
□ Annimali ekwini rreġistrati □ Ċirklu li jivvjaġġa/wirja tal-

annimali

□ Wirja □ Avveniment jew attività qrib il-

fruntieri

□ Ħelsien fis-selvaġġ □ Ċentru tad-dispaċċ □ Żona ta’ 
riinstallazzjoni/ċentru ta’ 

purifikazzjoni

□ Stabbiliment tal-akkwakultura 
ornamentali

□ Ipproċessar ulterjuri □ Fertilizzanti organiċi u 

materjali li jtejbu l-ħamrija

□ Użu tekniku □ Stabbiliment ta’ kwarantina jew 

stabbiliment simili
□ Prodotti għall-konsum mill-
bniedem

□ Dakkir □ Annimali akkwatiċi ħajjin 
għall-konsum mill-bniedem

□ Oħrajn

I.21 □ Għat-tranżitu minn pajjiż terz
Pajjiż terz Kodiċi ISO tal-pajjiż

Punt ta’ ħruġ Kodiċi BCP

Punt ta’ dħul Kodiċi BCP

I.22 □ Għat-tranżitu mill-Istat(i) Membru/i I.23 □ Għall-esportazzjoni

Stat Membru Kodiċi ISO tal-
pajjiż Pajjiż terz Kodiċi ISO tal-pajjiż

Stat Membru Kodiċi ISO tal-
pajjiż Punt ta’ ħruġ Kodiċi BCP

Stat Membru Kodiċi ISO tal-
pajjiż

I.24 Ħin stmat tal-vjaġġ I.25 Ġurnal tal-vjaġġ □ iva □ le

I.26 Għadd totali ta’ imballaġġi I.27 Kwantità totali

I.28 Piż nett totali/piż gross (kg) I.29 Spazju totali previst għall-kunsinna
I.30 Deskrizzjoni tal-kunsinna
Kodiċi CN Speċi Sottospeċi/Kategorija Sess Sistema ta’ 

identifikazzjoni
Numru ta’ identifikazzjoni Età Kwantità

T ip

Reġjun tal-
oriġini

Maħżen kiesaħ Marka ta’ 
identifikazzjoni

Tip ta’ imballaġġ Piż nett

Biċċerija Tip ta’ trattament Natura tal-
komodità

Għadd ta’ imballaġġi Nru tal-lott

Data tal-ġbir/tal-
produzzjoni

Impjant tal-
manifattura

Numru tal-approvazzjoni 
jew tar-reġistrazzjoni tal-
impjant/tal-
istabbiliment/taċ-ċentru

Test
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II. Informazzjoni dwar is-Saħħa II.a Referenza taċ-
ċertifikat II.b Referenza tal-IMSOC

Jiena, il-veterinarju uffiċjali sottoskritt, b’dan qed niċċertifika li:

(1)[II.1. L-[ooċiti] (1) [embrijuni derivati in vivo] (1) ta’ annimali [ovini] (1) [kaprini] (1) deskritti fil-Parti I
ikunu nġabru, ġew ipproċessati u maħżuna, kif ukoll dispaċċati mill-grupp għall-ġbir tal-embrijun i 
(2) li:
II.1.1. huwa approvat u miżmum f’reġistru mill-awtorità kompetenti;
II.1.2. jikkonforma mar-rekwiżiti fir-rigward tar-responsabbiltajiet, il-proċeduri operattivi, il-

faċilitajiet u t-tagħmir stabbiliti fil-Parti 2 tal-Anness I tar-Regolament Delegat tal-
Kummissjoni (UE) 2020/686.]

(1)[II.1. L-[ooċiti](1) [embrijuni prodotti in vitro] (1) [embrijuni mikromanipulati] (1) ta’ annimali [ovini] (1)

[kaprini] (1) deskritti fil-Parti I ikunu nġabru jew ġew prodotti, ipproċessati u maħżuna, u dispaċċati 
mill-grupp għall-produzzjoni tal-embrijuni(2) li:
II.1.1. huwa approvat u miżmum f’reġistru mill-awtorità kompetenti;
II.1.2. jikkonforma mar-rekwiżiti fir-rigward tar-responsabbiltajiet, il-proċeduri operattivi, il-

faċilitajiet u t-tagħmir stabbiliti fil-Partijiet 2 u 3 tal-Anness I tar-Regolament Delegat 
(UE) 2020/686.]

II.2. Il-kunsinna tikkonsisti minn [ooċiti] (1) [embrijuni] (1) tal-ispeċi [ovina] (1) [kaprina] (1) li, fir-rigward  
tal-iscrapie klassika, 

(1) jew [ikunu nġabru minn annimali li jkunu nżammu kontinwament mit-twelid f’azjenda jew azjendi 
rikonoxxuta/i li għandha/għandhom riskju negliġibbli jew ikkontrollat ta’ scrapie klassika 
f’konformità mal-Kapitolu A, it-Taqsima A, il-punt 1, tal-Anness VIII tar-Regolament (KE) 
Nru 999/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill.]

(1) jew [ikunu nġabru minn annimali li jkunu nżammu kontinwament għall-aħħar 3 snin qabel il-ġbir 
f’azjenda jew azjendi li għall-aħħar 3 snin qabel il-ġbir kienet/kienu konformi mar-rekwiżit i 
stipulati fil-Kapitolu A, it-Taqsima A, il-punti 1.3(a) sa (f), tal-Anness VIII tar-Regolament (KE) 
Nru 999/2001.]

(1) jew [ikunu nġabru minn annimali li mit-twelid inżammu kontinwament fi Stat Membru jew żona ta’ 
Stat Membru elenkati fil-Kapitolu A, it-Taqsima A, il-punt 2.3, tal-Anness VIII tar-Regolament  
(KE) Nru 999/2001 bħala li għandhom stat ta’ riskju negliġibbli għall-iscrapie klassika.]

(1) jew [ikunu nġabru minn annimali ovini li jġorru mill-inqas allel ARR waħda.]
(1) (15) jew [inġabru minn annimali kaprini li jġorru mill-inqas waħda mill-alleli K222, D146 jew S146.]

II.3. L-[ooċiti](1) [embrijuni] (1) deskritti fil-Parti I huma maħsuba għar-riproduzzjoni artifiċjali u nkisbu 
minn annimali donaturi li:
II.3.1. twieldu fl-Unjoni u baqgħu hemm mit-twelid, inkella daħlu fl-Unjoni f’konformità mar-

rekwiżiti għad-dħul fl-Unjoni;
II.3.2. jkunu ġejjin minn stabbilimenti fi Stat Membru jew żona tiegħu, jew minn stabbilimenti 

taħt kontroll uffiċjali mill-awtorità kompetenti f’pajjiż terz jew territorju, jew żona tiegħu: 
II.3.2.1. ħielsa mill-infezzjoni bil-Brucella abortus, bil-B. melitensis u bil-B. suis u qatt 

ma nżammu qabel f’xi stabbiliment bi stat ta’ saħħa inferjuri;
(1) (6) [II.3.2.2. li fihom ma tkun ġiet irrapportata l-ebda infezzjoni bil-kumpless tal-

Mycobacterium tuberculosis (M. bovis, M. caprae u M. tuberculosis) matul l-
aħħar 42 jum qabel id-data tal-[ġbir] (1) [produzzjoni](1) tal-[ooċiti] (1)

[embrijuni] (1);]
(1) (7) [II.3.2.2. li fihom tkun twettqet sorveljanza għall-infezzjoni bil-kumpless tal-

Mycobacterium tuberculosis (M. bovis, M. caprae u M. tuberculosis) fuq l-
annimali kaprini miżmuma fl-istabbilimenti matul mill-inqas 12-il xahar qabel 
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id-data tal-[ġbir] (1) [produzzjoni] (1) tal-[ooċiti] (1) [embrijuni](1), kif imsemmi 
fl-Artikolu 15(3) tar-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2020/688 u, 
f’każ li, matul dan il-perjodu, tkun ġiet irrapportata l-infezzjoni bil-kumples s  
tal-Mycobacterium tuberculosis (M. bovis, M. caprae u M. tuberculosis) fl-
annimali kaprini miżmuma fl-istabbiliment, ikunu ttieħdu miżuri f’konformità 
mal-Parti 1, il-punt 3, tal-Anness II ta’ dak ir-Regolament Delegat;]

II.3.2.3. li fihom ma tkun ġiet irrapportata l-ebda surra (Trypanosoma evansi) matul l-
aħħar 30 jum qabel id-data tal-[ġbir] (1) [produzzjoni] (1) tal-[ooċiti] (1)

[embrijuni] (1), u
(1) jew [ma tkun ġiet irrapportata l-ebda surra fl-istabbilimenti matul l-aħħar sentejn 

qabel id-data tal-[ġbir] (1) [produzzjoni] (1) tal-[ooċiti] (1) [embrijuni] (1);]
(1) jew [tkun ġiet irrapportata s-surra fl-istabbilimenti matul l-aħħar sentejn qabel id-

data tal-[ġbir] (1) [produzzjoni] (1) tal-[ooċiti] (1) [embrijuni] (1) u wara d-data tal-
aħħar tifqigħa, l-istabbilimenti affettwati jkunu baqgħu taħt restrizzjonijiet fuq 
il-moviment sad-data li fiha l-annimali infettati jkunu tneħħew mill-
istabbiliment, u l-annimali li fadal fl-istabbiliment ikunu ġew soġġetti għal test 
għas-surra b’wieħed mill-metodi dijanjostiċi previsti fil-Parti 3 tal-Anness I tar-
Regolament Delegat (UE) 2020/688, imwettaq, b’riżultati negattivi, fuq 
kampjuni meħuda mill-inqas 6 xhur wara d-data li fiha l-annimali infettati jkunu 
tneħħew mill-istabbiliment;]

II.3.3. ġew eżaminati mill-veterinarju tal-grupp jew minn membru tal-grupp tiegħu u ma wrew l-
ebda sintomu jew sinjal kliniku ta’ mard tal-annimali trażmissibbli fid-data tal-[ġbir](1)

[produzzjoni](1) tal-[ooċiti](1) [embrijuni](1);
II.3.4. huma identifikati individwalment kif previst fl-Artikolu 45(2) jew (4) jew fl-

Artikolu 46(1) jew (3) tar-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2019/2035;
II.3.5. għal mill-inqas it-30 jum qabel id-data tal-[ġbir] (1) [produzzjoni] (1) tal-[ooċiti] (1)

[embrijuni] (1) u matul il-perjodu tal-ġbir: 
II.3.5.1. inżammu fi stabbilimenti li jinsabu f’żona mhux soġġetta għal restrizzjonijiet  

fuq il-moviment stabbiliti minħabba l-okkorrenza tal-marda tal-ilsien u d-
dwiefer, tal-infezzjoni bil-virus tal-pesta bovina, tal-infezzjoni bil-virus tad-
deni tal-Wied tar-Rift, tal-infezzjoni bil-virus tal-pesta tar-ruminanti żgħar, 
tal-ġidri tan-nagħaġ u l-ġidri tal-mogħoż jew tal-plewropulmonite kaprina li 
tittieħed, jew ta’ marda emerġenti rilevanti għall-annimali ovini u kaprini;

II.3.5.2. inżammu fi stabbiliment wieħed fejn ma ġewx irrapportati l-infezzjoni bil-
Brucella abortus, bil-B. melitensis u bil-B. suis, l-infezzjoni bil-kumpless tal-
Mycobacterium tuberculosis (M. bovis, M. caprae u M. tuberculosis), ir-rabja, 
l-antraċe, is-surra (Trypanosoma evansi), l-infezzjoni bil-virus tal-marda 
emorraġika epiżootika, l-infezzjoni bil-virus tal-ilsien blu (serotipi 1-24) u, 
fil-każ ta’ annimali ovini u dawk l-annimali kaprini li jinżammu flimkien ma’ 
annimali ovini, l-epididimite ovina (Brucella ovis);

II.3.5.3. ma kinux f’kuntatt ma’ annimali minn stabbilimenti li jinsabu f’żona soġġetta 
għal restrizzjonijiet fuq il-moviment stabbiliti minħabba l-okkorrenza tal-
mard imsemmi fil-punt II.3.5.1 jew minn stabbilimenti li ma jissodisfawx il-
kundizzjonijiet imsemmija fil-punt II.3.5.2;

II.3.5.4. ma ntużawx għat-tnissil naturali;
II.3.6. jikkonformaw mal-kundizzjonijiet li ġejjin fir-rigward tal-marda tal-ilsien u d-dwiefer: 

II.3.6.1. ikunu ġejjin minn stabbilimenti: 
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II.3.6.1.1. li jinsabu f’żona fejn ma ġiet irrapportata l-ebda marda tal-ilsien u 
d-dwiefer f’raġġ ta’ 10 km iċċentrat fuq l-istabbiliment għal mill-
inqas 30 jum immedjatament qabel id-data tal-ġbir tal-[ooċiti] (1)

[embrijuni] (1);
II.3.6.1.2. li fihom ma ġiet irrapportata l-ebda marda tal-ilsien u d-dwiefer 

matul mill-inqas 3 xhur immedjatament qabel id-data tal-ġbir tal-
[ooċiti] (1) [embrijuni] (1);

(1) jew [II.3.6.2. ma jkunux tlaqqmu kontra l-marda tal-ilsien u d-dwiefer;]
(1) (5) jew [II.3.6.2. ikunu tlaqqmu kontra l-marda tal-ilsien u d-dwiefer matul 12-il xahar qabel 

id-data tal-ġbir jew tal-produzzjoni tal-embrijuni u:
II.3.6.2.1. ma jkunux tlaqqmu kontra l-marda tal-ilsien u d-dwiefer 

f’mill-inqas 30 jum immedjatament qabel id-data tal-ġbir tal-
embrijuni;

II.3.6.2.2. is-semen użat għall-fertilizzazzjoni nġabar minn annimal 
donatur maskili li jikkonforma mal-kundizzjonijiet stabbiliti 
fil-Parti 5, il-Kapitolu I, il-punt 1(b) tal-Anness II tar-
Regolament Delegat (UE) 2020/686 jew is-semen 
jikkonforma mal-kundizzjonijiet stabbiliti fil-fil-Part i 5, il-
Kapitolu I, il-punt 2 tal-Anness II tar-Regolament Delegat 
(UE) 2020/686;

II.3.6.2.3. qabel id-data tal-iffriżar, l-embrijuni jkunu ġew soġġetti għal 
ħasil bit-tripsina mwettaq f’konformità mar-
rakkomandazzjonijiet tal-Manwal tal-IETS(6);

II.3.6.2.4. l-embrijuni jkunu nħażnu permezz ta’ ffriżar qawwi f’daqqa 
għal mill-inqas 30 jum mid-data tal-ġbir u, matul dan il-
perjodu, l-annimali donaturi ma jkunux urew sinjali kliniċi 
tal-marda tal-ilsien u d-dwiefer;]

II.3.7. jikkonformaw ma’ mill-inqas waħda mill-kundizzjonijiet li ġejjin fir-rigward tal-
infezzjoni bil-virus tal-ilsien blu (serotipi 1-24):

(1) jew [II.3.7.1. ikunu nżammu għal mill-inqas is-60 jum qabel id-data tal-ġbir tal-[ooċiti] (1)

[embrijuni] (1) u matul il-perjodu tal-ġbir tagħhom fi Stat Membru jew żona 
tiegħu ħielsa mill-infezzjoni bil-virus tal-ilsien blu (serotipi 1-24) fejn ma 
jkun ġie kkonfermat l-ebda każ ta’ infezzjoni bil-virus tal-ilsien blu 
(serotipi 1-24) fil-popolazzjoni tal-annimali fil-mira matul l-24 xahar 
preċedenti;]

(1) jew [II.3.7.2. ikunu nżammu f’żona staġjonalment ħielsa mill-mard, matul il-perjodu  
staġjonalment ħieles mill-mard, għal mill-inqas 60 jum qabel id-data u waqt 
il-perjodu tal-ġbir tal-[ooċiti] (1) [embrijuni] (1), fi Stat Membru jew żona 
tiegħu bi programm ta’ eradikazzjoni approvat kontra l-infezzjoni bil-virus 
tal-ilsien blu (serotipi 1-24);]

(1) jew [II.3.7.3. ikunu nżammu f’żona staġjonalment ħielsa mill-mard, matul il-perjodu  
staġjonalment ħieles mill-mard, għal perjodu ta’ mill-inqas 60 jum qabel id-
data u waqt il-perjodu tal-ġbir tal-[ooċiti] (1) [embrijuni] (1), fi Stat Membru 
jew żona tiegħu fejn l-awtorità kompetenti tal-post tal-oriġini tal-kunsinna ta’ 
[ooċiti] (1) [embrijuni] (1) tkun kisbet il-kunsens bil-miktub minn qabel tal-
awtorità kompetenti tal-Istat Membru tad-destinazzjoni għall-kundizzjonijiet  
għall-istabbiliment ta’ dik iż-żona staġjonalment ħielsa mill-mard u sabiex 
taċċetta l-kunsinna ta’ [ooċiti] (1) [embrijuni] (1);]
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(1) u/jew [II.3.7.4. ikunu nżammu fi stabbiliment protett mill-vetturi għal mill-inqas 60 jum 
qabel id-data u waqt il-perjodu tal-ġbir tal-[ooċiti] (1) [embrijuni] (1);]

(1) u/jew [II.3.7.5. ikunu ġew soġġetti għal test seroloġiku għad-detezzjoni ta’ antikorpi għas-
serotipi 1-24 tal-virus tal-ilsien blu, b’riżultati negattivi, bejn 28 u 60 jum mid-
data ta’ kull ġbir tal-[ooċiti] (1) [embrijuni] (1);]

(1) u/jew [II.3.7.6. ikunu ġew soġġetti għal test ta’ identifikazzjoni tal-aġenti għall-virus tal-
ilsien blu (serotipi 1-24), b’riżultati negattivi, fuq kampjun tad-demm meħud 
fil-jum tal-ġbir tal-[ooċiti] (1) [embrijuni] (1);]

II.3.8. jikkonformaw ma’ mill-inqas waħda mill-kundizzjonijiet li ġejjin fir-rigward tal-
infezzjoni bil-virus tal-marda emorraġika epiżootika (EHDV):

(1) jew [II.3.8.1. ikunu nżammu għal mill-inqas 60 jum qabel id-data u waqt il-perjodu tal-ġbir 
tal-[ooċiti] (1) [embrijuni] (1) fi Stat Membru jew żona tiegħu fejn ma tkunx 
ġiet irrapportata l-EHDV f’raġġ ta’ 150 km mill-istabbiliment għal mill-inqas  
sentejn;]

(1) jew [II.3.8.2. ikunu nżammu f’żona staġjonalment ħielsa mill-mard, matul il-perjodu  
staġjonalment ħieles mill-mard, għal mill-inqas 60 jum qabel id-data u waqt 
il-perjodu tal-ġbir tal-[ooċiti] (1) [embrijuni] (1);]

(1) u/jew [II.3.8.3. ikunu nżammu fi stabbiliment protett mill-vetturi għal mill-inqas 60 jum 
qabel id-data u waqt il-perjodu tal-ġbir tal-[ooċiti] (1) [embrijuni] (1);]

(1) jew [II.3.8.4. kienu residenti fi Stat Membru jew żona tiegħu li fihom, skont is-sejbiet 
uffiċjali, jeżistu s-serotipi li ġejjin tal-EHDV: ………………………… u 
jkunu ġew soġġetti, b’riżultati negattivi f’kull każ, għat-testijiet li ġejjin 
imwettqa f’laboratorju uffiċjali:

(1) jew [II.3.8.4.1. test seroloġiku għad-detezzjoni ta’ antikorpi għall-EHDV, 
b’riżultati negattivi, fuq kampjun tad-demm li ttieħed bejn 28 u 
60 jum mid-data tal-ġbir tal-[ooċiti] (1) [embrijuni] (1);]]

(1) u/jew [II.3.8.4.2. test għall-identifikazzjoni tal-aġenti għall-EHDV, b’riżultat i 
negattivi, fuq kampjuni tad-demm li ttieħdu fid-data tal-ġbir tal-
[ooċiti] (1) [embrijuni] (1).]]

II.4. L-[ooċiti] (1) [embrijuni] (1) deskritti fil-Parti I:
II.4.1. jkunu nġabru, ġew ipproċessati u maħżuna f’konformità mar-rekwiżiti tas-saħħa tal-

annimali stabbiliti fil-[Parti 2] (1) fil-[Parti 3] (1) fil-[Parti 4] (1) fil-[Parti 5] (1) u fil-Parti 6 
tal-Anness III tar-Regolament Delegat (UE) 2020/686;

II.4.2. jitqiegħdu f’tubi jew pakketti oħrajn li fuqhom tiġi applikata l-marka f’konformità mar-
rekwiżiti previsti fl-Artikolu 10 tar-Regolament Delegat (UE) 2020/686 u dik il-marka 
hija indikata fil-Kaxxa I.30;

II.4.3. jiġu ttrasportati f’kontenitur li:
II.4.3.1. kien issiġillat u nnumerat qabel id-data tad-dispaċċ mill-grupp għall-ġbir jew 

għall-produzzjoni tal-embrijuni taħt ir-responsabbiltà tal-veterinarju tal-
grupp, jew minn veterinarju uffiċjali, u s-siġill ikollu n-numru kif indikat fil-
Kaxxa I.19;

II.4.3.2. ikun tnaddaf u ġie diżinfettat jew sterilizzat qabel l-użu, jew ikun kontenitur 
ġdid li jintuża darba; 

(1) (7) [II.4.3.3. ikun imtela b’aġent krijoġeniku li ma jkunx intuża qabel għal prodotti oħrajn;]
(1) (8) [II.4.4. jitqiegħdu f’tubi jew pakketti oħrajn li jkunu ssiġillati b’mod sigur u ermetikament;

II.4.5. jiġu ttrasportati f’kontenitur fejn it-tipi differenti jkunu separati minn xulxin permezz ta’ 
kompartimenti fiżiċi jew billi jitqiegħdu f’boroż protettivi sekondarji.]
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(1) (9) [II.5. L-[embrijuni derivati in vivo] (1) [embrijuni prodotti in vitro] (1) [embrijuni mikromanipulati] (1)

deskritti fil-Parti I tnisslu permezz ta’ inseminazzjoni artifiċjali bl-użu ta’ semen li kien ġej minn  
ċentru tal-ġbir tas-semen, stabbiliment tal-ipproċessar tal-prodotti ġerminali jew stabbiliment tal-
ħżin tal-prodotti ġerminali approvat għall-ġbir, l-ipproċessar u l-ħżin, jew il-ħżin tas-semen mill-
awtorità kompetenti ta’ Stat Membru jew mill-awtorità kompetenti ta’ pajjiż terz jew territorju, jew 
żona tiegħu elenkati fl-Anness X tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 
2021/404, u li jkun nġabar, ġie pproċessat u nħażen f’konformità mar-rekwiżit i tal-Parti 3, il-
Kapitolu I u l-Parti 5, il-Kapitoli II u III, tal-Anness II, u l-Parti 1 tal-Anness III tar-Regolament  
Delegat (UE) 2020/686.]

(1) (10)[II.6. L-antibijotiku li ġej jew it-taħlita ta’ antibijotiċi li ġejja(11) żdied/żdiedet mal-mezzi ta’ ġbir, 
ipproċessar, ħasil jew ħżin: …………………………………………………………………… ……]

II.7. L-[ooċiti] (1) [embrijuni] (1) deskritti fil-Parti I huma dispaċċati minn
(1) jew [[grupp għall-ġbir tal-embrijuni] (1) [grupp għall-produzzjoni tal-embrijuni] (1) jew minn żona mhux 

soġġetta għal restrizzjonijiet fuq il-moviment li jaffettwaw l-annimali ovini u kaprini u stabbiliti 
għal raġunijiet ta’ mard elenkat rilevanti għal dawk l-ispeċijiet jew mard soġġett għal miżuri ta’ 
emerġenza rilevanti għal dawk l-ispeċijiet, jew dawk ir-restrizzjonijiet ma japplikawx għal dawn l-
ooċiti jew l-embrijuni minħabba li jkunu nġabru qabel ma ġew stabbiliti r-restrizzjonijiet, u ma 
jkunux ġew f’kuntatt ma’ ooċiti jew embrijuni oħrajn ta’ stat ta’ saħħa inferjuri għal perjodu 
xieraq.]

(1) jew [[grupp għall-ġbir tal-embrijuni] (1) [grupp għall-produzzjoni tal-embrijuni] (1) jew minn żona 
soġġetta għal restrizzjonijiet fuq il-moviment li jaffettwaw l-annimali ovini u kaprini u stabbiliti 
għal ……………… (12), iżda ngħataw derogi mir-restrizzjonijiet fuq il-moviment, u:

(1) [jikkonformaw mar-rekwiżiti stabbiliti fi ……….………... (13);]]
(1) [u b’mod partikolari, huma …………………….…………...….. (14).]]

Noti:
F’konformità mal-Ftehim dwar il-ħruġ tar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq mill-Unjoni Ewropea u 
mill-Komunità Ewropea tal-Enerġija Atomika, u b’mod partikolari l-Artikolu 5(4) tal-Qafas ta’ Windsor (Ara d-
Dikjarazzjoni Konġunta Nru 1/2023 tal-Unjoni u tar-Renju Unit fil-Kumitat Konġunt stabbilit mill-Ftehim dwar il-
ħruġ tar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq mill-Unjoni Ewropea u mill-Komunità Ewropea tal-
Enerġija Atomika tal-24 ta’ Marzu 2023, ĠU L 102, 17.4.2023, p. 87) flimkien mal-Anness 2 ta’ dak il-Qafas, ir-
referenzi għall-Unjoni Ewropea f’dan iċ-ċertifikat tas-saħħa tal-annimali jinkludu r-Renju Unit fir-rigward tal-
Irlanda ta’ Fuq.
Dan iċ-ċertifikat tas-saħħa tal-annimali għandu jimtela f’konformità man-noti għall-mili taċ-ċertifikati previsti fil-
Kapitolu 2 tal-Anness I tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2020/2235.

Parti I:
Kaxxa ta’ referenza I.11: “Post tad-dispaċċ”: Indika n-numru tal-approvazzjoni uniku u l-isem u l-indirizz tal-grupp 

għall-ġbir jew għall-produzzjoni tal-embrijuni tad-dispaċċ tal-kunsinna ta’ ooċiti jew 
embrijuni. 

Kaxxa ta’ referenza I.12: “Post tad-destinazzjoni”: Indika l-indirizz u n-numru tar-reġistrazzjoni jew tal-
approvazzjoni uniku tal-istabbiliment tad-destinazzjoni tal-kunsinna ta’ ooċiti jew 
embrijuni.

Kaxxa ta’ referenza I.19: Għandu jiġi indikat in-numru tas-siġill.
Kaxxa ta’ referenza I.26: L-għadd totali ta’ imballaġġi għandu jikkorrispondi mal-għadd ta’ kontenituri.
Kaxxa ta’ referenza I.30: “Tip”: Speċifika jekk humiex embrijuni derivati in vivo, ooċiti derivati in vivo, embrijun i 

prodotti in vitro jew embrijuni mikromanipulati.
“Speċi”: Agħżel minn fost “Ovis aries” jew “Capra hircus” kif xieraq.
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“Numru ta’ identifikazzjoni”: Indika n-numru ta’ identifikazzjoni ta’ kull annimal donatur.
“Marka ta’ identifikazzjoni”: Indika l-marka fuq it-tubu jew fuq pakketti oħrajn fejn 
jitqiegħdu l-ooċiti jew l-embrijuni tal-kunsinna. 
“Data tal-ġbir/produzzjoni”: Indika d-data li fiha nġabru jew ġew prodotti l-ooċiti jew l-
embrijuni tal-kunsinna. 
“In-numru tal-approvazzjoni jew tar-reġistrazzjoni tal-impjant / tal-istabbiliment / taċ-
ċentru”: Indika n-numru tal-approvazzjoni uniku tal-grupp għall-ġbir jew għall-produzzjon i 
tal-embrijuni li minnu nġabru jew ġew prodotti l-ooċiti jew l-embrijuni tal-kunsinna.
“Kwantità”: Indika n-numru ta’ tubi jew pakketti oħrajn bl-istess marka.
“Test”: Għat-test BTV, indika “il-punt II.3.7.5” jew “il-punt II.3.7.6”, jew it-tnejn, u għat-
test EHD indika “il-punt II.3.8.4.1” jew “il-punt II.3.8.4.2”, jew it-tnejn, jekk rilevanti.

Parti II:
(1) Ħassar jekk mhux applikabbli.
(2) Il-gruppi għall-ġbir jew għall-produzzjoni tal-embrijuni approvati mill-awtorità kompetenti u inklużi fir-

reġistru msemmi fl-Artikolu 101(1), il-punt (b), tar-Regolament (UE) 2016/429 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill u fl-Artikolu 7 tar-Regolament Delegat (UE) 2020/686 biss.

(3) Applikabbli għal annimali ovini.
(4) Applikabbli għal annimali kaprini.
(5) Alternattiva disponibbli biss għall-kunsinni ta’ embrijuni derivati in vivo.
(6) Manwal tas-Soċjetà Internazzjonali tat-Teknoloġija tal-Embrijuni — Gwida proċedurali u informazzjon i 

ġenerali għall-użu tat-teknoloġija tat-trasferiment tal-embrijuni li tenfasizza l-proċeduri sanitarji, ippubblikata 
mis-Soċjetà Internazzjonali tat-Teknoloġija tal-Embrijuni 1 111 North Dunlap Avenue, Savoy, Illinois 61 874, 
l-Istati Uniti (http://www.iets.org/).

(7) Applikabbli għal ooċiti jew embrijuni ffriżati.
(8) Applikabbli għall-kunsinni fejn f’kontenitur wieħed jitqiegħdu u jiġu ttrasportati l-ooċiti, l-embrijuni derivati 

in vivo, l-embrijuni prodotti in vitro u l-embrijuni mikromanipulati ta’ annimali ovini jew kaprini.
(9) Ma japplikax għall-ooċiti.
(10) Attestazzjoni obbligatorja fil-każ li żdied(u) antibijotiku/antibijotiċi.
(11) Daħħal l-isem/ismijiet tal-antibijotiku/antibijotiċi miżjud(a) u l-konċentrazzjoni tiegħu/tagħhom.
(12) Daħħal l-isem tal-mard(a).
(13) Daħħal ir-referenza speċifika għall-artikolu/i, it-titolu u n-numru tal-att(i) legali rilevanti adottati mill-

Kummissjoni li jipprevedu dawk ir-rekwiżit i.
(14) Daħħal l-attestazzjoni(jiet) speċifika/speċifiċi prevista/i u rikjesta/i mill-att(i) legali rilevanti adottati mill-

Kummissjoni, kif imsemmi fl-Artikolu 159(2), il-punti (a), (b) u (c) tar-Regolament (UE) 2016/429.
(15) Alternattiva applikabbli mill-14 ta’ April 2024.

Veterinarju uffiċjali

Isem (b’ittri kapitali) Kwalifika u titolu

Isem l-Unità ta’ Kontroll 
Lokali

Kodiċi tal-Unità ta’ 
Kontroll Lokali

Data
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Timbru Firma
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